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A MIS TI0S D. FRANGISGO Y D. PEDRO ROMERC

DE TEJADA,

Mi intento al escribir esta novela ha sido el deseri-
bir vuestros cotos. He personificado los montes de la
Jarille y del Regio, y sus cerros Barbellido y el Morro,
y he conservado los nombres de sus arroyos y de sus
fuentes.

En los hechos histdricos con que he enlazado la
fabula, no he guardado una rigurosa exactitud, porque
no me he propuesto escribir una novela histérica.

Deseo que la lectura de este libro os parezca tan
ligera como 4 mi me lo ha parecido la tarea de escri-
birlo; y os ruego que si lo imprimis dejeis al frente
vuestros nombres, que tanto derecho tienen 4 la grati-

tud de vuestra sobrina

{AROLINA CORONADO.
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JARILLA.

i T

PRIMERA PARTE.

CAPITULO 1.

LOS TRES CASTILLOS DEL MORO REGIO.

El rey con sus ricos homes
Todos se habian espantado.

Romancero.

;Quién no ha visto algun castillo feudal? Y
;quién al ver uno tan magnifico como aquel
de que di6 posesion D. Juan II al sefior de Vi-
llena, no hace en su mente un paralelo entre
las torres que habitaban los hidalgos de en-
tonces y los palacios que habitan los grandes
de ahora?

Labrados artesones ciertamente y marmoles
pulidos ostentan la cultura de los modernos
duques, en tanto que las moradas de los cas-
tellanos antiguos se fundaban sobre la roca,
y mostraban por techumbre pedazos informes
de piedras descarnadas; pero comparadlos.
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All4, en una sierra sobre un pueblo ® don-
de se fabrican bucaros de rojo harro, se alza
todavia el castillo que prestaron los godos 4
los drabes para hospedage de siete siglos, y
que despues volvieron 4 habitar los mismos
godos, sin que una sola piedra hubiese dado
indicio de la flaqueza que con el tiempo revela
toda fibrica de mortales. Todavia desde su
plataforma, desde sus torres, desde sus alme-
nas, desde sus murallas, he podido tender mi
vista por el océano de apifiados montes que
domina hasta las mismas tierras del portu-
gués, y espaciar mi pensamiento en la con-
templacion de los deliciosos paisages que ofre-
cen los arroyos, las alamedas, los vifiedos, las
huertas y los pueblos que pululan 4 su planta.
¢Cudl es el noble que prestdra hoy su palacio
por siete siglos; y qué hallaria, contando des-
de la nuestra, la octava generacion de los pa-
lacios de los modernos sefiorios? Pero enton-
ces los sefiores feudales pudieron hospedar 4
los de Oriente con la orgullosa securidad de
que ¢l imperio de la media luna se destruiria
en Kspaia antes que las torres de sus maci-

(1) Balvatierra. Fué en lo antiguo poblacion de ro-
manos. Llamédbase Vama.

| s
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zas fortalezas. Alll estdn todavia, negras, se-
veras, terribles, descollando por cima de los
pueblos, y viendo 4 las generaciones batallar
girando en torno de sus pies, como las nubes

en los dias de tormenta.
jOh! fuera peregrino que en el eterno circulo
de la esclavitud y la libertad, de la ilustracion
y la barbarie, otra vez la sociedad disuelta, y
entregados los hombres 4 la ley dé la fuerza,
viniesen los mds poderosos 4 ampararse de las
alturas, y hallasen aun las torres de la pri-
mitiva edad..... Pero yo no quiero imaginar
lo porvenir, ni1 meditar en lo presente, sino
recordar lo pasado. Solo me he detenido un
instante 4 contemplar el presente del castillo
de Salvatierra (V' para lanzar un anatema so-
bre los que 4 duro pico socaban los cimientos
de sus hermosas torres para construir en el
pueblo sus pequefias casas. Cuando hallé 4
aquellos hombres despedazando las piedras
que no pueden arrancar, pareciame ver por
aquel campo una turba de hambrientos perros,
desgarrando las presas de un viejo caballo que

no ha espirado todavia.
‘Que las moradas del hombre fabricadas con

(1) Pertenece al duque de Medinacel..

»
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las piedras del vigoroso castillo sean desapa-
cibles 4 sus impios duefios; para que olgan
por las noches en los aires del triste invierno

la voz de los quince siglos que han venido &
profanar!

Seria por el mes de Abril, cuando Don
Juan IT de Castilla pasé desde Cordoba & Ex-
tremadura 4 combatir al maestre de Santiago
y & su hermano el infante D. Pedro, que conti-
nuaban defendiéndose dentro de los muros de
Alburquerque. Temible era la actitud de Don
Juan en aquellos dias, en que su favorito Don
Alvaro de Luna, punzado por sus ¢dios hécia
los infantes y deseoso de vengar los agravios
recibidos, trataba de dar el postrer golpe 4
una guerra que se habia sostenido tantos afios.
Nunca D. Alvaro habia tenido tantas razones
para estar soberbio. Acababa de ganar 4 los
moros aquella famosa jornada que hizo perder
4 Mohamed 30,000 combatientes; ' aquella
famosa jornada que Juan de Mena supo can-
tar asi:

(1) Ferreras.
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Con dos cuarentenas y mas de millares
Le vimos de gentes armadas 4 punto,
Sin otro mas pueblo inerme alli junto,
Entrar por la vega talando olivares,
Tomando castillos, ganando lugares,

Y hacer con el miedo de tanta mesnada
Con toda su tierra temblar 4 Granada.

Habia combatido D. Alvaro con 80,000
hombres y 10,000 caballos, y seguido de la
flor de los caballeros andaluces y de toda la
nobleza castellana. Alli, entre muchos nom-
bres distinguidos, lucieron sus pendones los
nobles condes de Haro, de Ledesma, de Cas-
taneda, de Medellin, de Plasencia, de Niebla
y de Benavente. Alli Leon, Saldana, Toledo,
Stuniga y Albornoz mostraron su herdico es-
fuerzo, llevando aquellos sus pendones y este
dltimo el de su ilustre tio el sefior de Hita, lue-
go marqués de Santillana, que por hallarse
enfermo no pudo marchar 4 donde le llamaba
su valor, no ménos grande que su talento de
poeta. Hechos memorables que alzaron 4 las
nubes el renombre cristiano se vieron en es-
tos y otros guerreros que ha coronado la his-
toria; pero quien mds se habia sefalado por
su abnegacion en el combate, asi como por su
inteligencia y discrecion, era un doncel del
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Rey llamado Roman, que se decia hijo del
marqués de Villena, si bien la dureza y el
despego con que siempre éste le hahia tratado
no justificasen aquel titulo de la naturaleza.

El Rey le profesaba en cambio de esto un
tierno carinio, que se habia aumentado en es-
tos ultimos anos con las hazafias del caballe-
ro. No faltaban envidiosos que motejasen 4
Roman de haber en la batalla dado sobradas
muestras de piedad socorriendo 4 un moro que
cayé herido en una zanja, despues de haber
peleado con él, y librdndole de la furia de los
cristianos que intentaban rematarle. Pero el
denuedo con que el jéven habia caido sobre la
vega, arrollando con sus gentes los tercios
enemigos, no daba lugar 4 que la calumnia ge
cebase en sunombre. Tan ajeno estaba el Rey
de admitir como fundados estos rumores, que
habia prometido al marqués de Villena dar 4
su heredero el castillo de Salvatierra en pre-
mio de sus gloriosas acciones. Mejor hubiera
querido el egoista Villena obtener para sf la
recompensa debida 4 su heredero; pero era de-
masiado cortesano para mostrar delante de Su
Alteza la mala voluntad que tenia 4 su hijo.
Contentdse con alcanzar que el Rey afiadiese 4
la donacion la cldusula de que, si el heredero
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muriese 6 se hiciera indigno de la merced del
Rey, quedaria el castillo agregado al sefiorio
de Villena.

Antes de pasar & Alburquerque tenia dis-
puesto el Rey dar 4 Roman la posesion del cas-
tillo, entonces deshabitado, y para ello pen-
saba detenerse un dia en el de Nogales, que
pertenecia 4 su hijo el principe heredero Don
Enrique.

Digo que seria por el mes de Abril cuando
la comitiva del Rey atravesaba una cordillera
de cerrados montes, en cuyas entramfias solo
las fieras se atrevian entonces 4 penetrar. Su
Alteza iba, como siempre, distraido en no pen-
sar nada. il condestable D. Alvaro de Luna
iba pensando que si hubiera nacido rey no
tendria que intrigar para ser favorito; el prin-
cipe, en lo poco que le aprovechaba ser de la
sangre Real, estando como estaba sometido 4
la tirania de D. Alvaro; Pacheco su ayo, en
lo mal premiados que habian sido sus servi-
cios; y cada cual en sus ambiciones 6 en sus
resentimientos, cuando un paje de lanza de la
casa de Villena exclamd santigudndose uno *
de los rostros mds feos que habia producido
Extremadura, de donde era nacido;

—La gracia del Sefior nos acompaiie: Maria
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Santisima nos proteja, que vamos 4 pasar por
los castillos del Moro Regio.

—;(Qué castillos son esos? preguntd Roman,.
hundiendo 4 su corcel el acicate y acercindo-
se al paje.

—Esos castillos, respondid éste, eran de un
rey tan alto como aquel cerro, y de una fuer-
za tan atroz, que derribaba & un cristiano so-
lo con poner en su frente la punta del dedo in-
dice.

—Y ;qué fué de ese moro?

—1isos tres castillos que vé su seioria, y
toda la tierra hasta llegar 4 la cima de aquella
sierra, eran suyos, y tenia ademds el moro
grandes tesoros encerrados en ellos, y una
cristiana de tan peregrina hermosura, que da-
ba pasmo & cuantos alguna vez acertaban 4
verla asomada 4 las torres.

—Pero ;qué fué del moro? repiti6 impa-
ciente el heredero de Villena.

—El Sr. D. Enrique III (Q. E. P. D.),
contestd el paje descubriéndose (como todos
los que aleanzaron sus palabras), lo echd de los
castillos; pero ha sido sin fruto, porque cuan-
tos hidalgos han venido 4 habitarlos han sido
muertos por la sombra del moro, que se quedé
pegada a las paredes.
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Habianse agrupado en torno del paje mu-
chos hidalgos de la comitiva, y todos dieron
muestras de asombro 4 la extrana relacion de
que fuesen muertos los habitantes de los cas-
tillos por la sombra del moro pegada a sus pa--
redes. Solo Roman se sonrig desdefiosamente,
y se aparté del grupo, volviendo & incorpo-
rarse 4 la guardia del Rey.

Habian llegado al primer castillo, que des-
collaba airosamente entre los otros dos, sepa-
rados & derecha é 1zquierda por el rédio de dos
leguas, y Roman, alzando los ojos hécia su
inmensa mole, detuvo su corcel con respetuo-
sa admiracion.

—Doncel, grité D. Juan II; arriba, y vea-
mos cudntos valientes se pueden colocar tras
las almenas de tu castillo.

Iiscapé hécia el alto el caballo del Rey, y
tras él los principales sefiores de la comitiva
excepto D. Alvaro, que creydé imitil subir
cuando tenia noticia de aquel y de todos los
castillos que se hallasen en los dominios de
su soberano. Pero S. A., por lo mismo que
de nada entendia ni de nada se hacia cargo,
desplegaba en presencia de su cérte una su-
perabundancia de actividad que hacia sonreir
a4 D. Alvaro. El Rey queria dar 4 entender
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que su celo traspasaba las cosas mds peque-
flas, cuando el condestable sabia que no lle-
gaba 4 las mds importantes.

Prepardbase en esto una gran tormenta, que
yo no habia anunciado porque es impertinen-
te hablar del tiempo, y porque no habiendo
dejado los poetas nada que decir de nuevo en
sus descripciones, me proponia omitir todas
las circunstancias inutiles en mi narrativa.
Pero esta tormenta es causa de otros sucesos
que han de sobrevenir, y es preciso que in-
curramos en la temeridad de subir al castillo
con la comitiva régia, cuando las primeras re-
dondas gotas de pesada lluvia empiezan 4
manchar las negras pizarras del camino,

—A buen tiempo, dijo el Rey alegremente
reparando en la lluvia, y oyendo un profundo
trueno que hizo temblar los cimientos de las
sierras.

—Setior, exclamé con voz temblorosa el
viejo Pacheco, ayo del principe D. Enrique;
paréceme que la ocasion de subir 4 las alturas
no es cuando el rayo las amenaza. Mas pru-
dente hubiera sido aguardar en el valle.....

—Doncel, interrumpié el Rey, dirigiéndose
4 Roman: conduecid al valle al buen Pacheco,
y venid luego 4 recibir conmigo los rayes que
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caigan en las alturas, para dar temple 4las es-
padas que han de vencer al de Santiago.

Mordiése los labios Pacheco y bajé los ojos
Roman.

—Al valle, repitié S. A. con acento firme;
Al valle, hidalgos; no quiero en las alturas
hombres que teman las tempestades.

—Sefior, dijo con voz suplicante el prin-
cipe D. Enrique, Pacheco es un buen ser-
vidor..

—Suba en paz, contesté el Rey serendndo-
se y recobrando en su mirada la expresion be-
nigna que hacia sus ojos tan suaves.

(Cuando llegaron 4 las murallas del castillo,
ya unos & otros no se distinguian. Las nubes
habian bajado 4 la loma de la sierra, y envol-
vian 4 los nobles caballeros, haciendo brillar
con sus reldimpagos sus cascos, sus escudos,
sus acicates y sus espadas como millares de
centellas. Las torres del castillo, oscuras y for-
midables, mds crecidas al parecer con la espe-
sa niebla, semejaban los poderosos agentes de
las tempestades que bajaban del cielo 4 arre-
batar los hombres. Hubiérase dicho que el va-
por elevaba 4 aquellas gentes atrevidas para
hundirles en las nubes y deshacerlas entre los
rayos.
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Roman, saliendo de entre una nube, era el
mis adelantado, cuando un redoblado trueno,
que estallo & sus piés, espanté 4 su alazan vy
le obligé 4 retroceder sobre un precipicio que
tenia la sierra hdcia la parte de Oriente. Lu-
chaba el bruto entre las piedras, haciendo sal-
tar con sus cascos encendidas chispas, y 4 cada
trueno que retumbaba en aquellanoche repen-
tina, se volvia desatentado y ciego, unas ve-
ces avanzando hicia la sierra, y otras querien-
do precipitarse de lo alto de ella.

El Rey entraba ya por la puerta del castillo,
y Pacheco santiguindose le alcanzaba 4 toda
prisa, en tanto que los otros en confuso tor-
bellino rompian por la oscuridad, derribén-
dose mituamente, perdiendo los cascos, y de-
Jando los caballos, que espantados se arrojaban
4 las pendientes.

Entrd el Rey por fin en los salones del cas-
tillo; fueron luego arribando sus vasallos, y se
vieron entonces. incluso el de S. A., muchos
rostros descoloridos. No era maravilla que esto
aconteciera. El viejo Pacheco no habia conoci-
do una tormenta semejante. Pero al mirarse
unos 4 otros exclamaron todos: ;Y Roman!

Abalanzése el Rey 4 una ventana del salon
principal, y tendi6 la vista sobre los campos.
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Nada se veia sino las nubes girando en torno,
como bandada de negras y blancas cigiiefias.

—El més bravo de mis guerreros, dijo Su
Alteza, volviéndose tristemente 4 los senores,
el més sdbio no solo de los j6venes, sino de los
viejos, se ha despeiiado tal vez por esa altura,
y tengo que sehalar esta hora entre las mas
desgraciadas de mi1 vida. Que salgan cuatro
arqueros y que le busquen.

Pero en aquel instante una luz vivisima
deslumbré al Rey: una culebra de fuego cay6
rozando la torre, y llevindose con espantoso
ruido las piedras que hoy se ven arrancadas

en la parte exterior; una bocanada de azufre
‘entré por la ventana, y los que estaban més
lejos vieron caer 4 S. A. medio ahogado. El
terror se apoder¢ de todos, y solo Pacheco se
acerc al Rey, le tomé en sus brazos 4 pesar
de sus quebrantadas fuerzas, y le sacé al aire
libre. En tanto decia el paje de lanza 4 los de-
més mostrindoles una fuente que en un salon
del castillo se conserva todavia:

—Esta es la fuente donde bebia el moro.
;Por dénde viene el agua? Vels que aqui no
puede subir sino por arte de encantamuento.

En efecto, el agua de egta fuente no sube,
sino que baja desde la plata-forma por me-
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dio de acueductos perfectamente dispuestos. 1)

El Rey se recobrd; cesaron los truenos, hu-
yeron las nubes, despejése el cielo, y se pu-
dieron ver desde las torres los campos cubier-
tos de drboles, todavia inclinados al peso de la
lluvia, 16s abismos cegados por el agua, los
arroyos recien nacidos que hacian su primer
entrada en los valles, las praderas radiantes
de frescura, y en torno del castillo hasta las
hermosas y dobles peonias que abrian al pri-
mer rayo del sol, mostrando su ciliz amarillo
entre las encendidas y desmayadas hojas.

—Mirad & nuestra izquierda, di jo Perez,
aquel ménstruo negro que se levanta desde
aquella hondonada. Alli era donde més tiem-
po habitaba el moro. Mirad 4 la derecha aquel
fantasma blanco, donde se vé ondeando el
pabellon real. Allf vamos 4 dormir esta noche.
jLoado sea Dios si no nos suceden mis desgra-
cias! {Ya veis que solo por haber entrado en
este castillo han sucedido dos! La sombra del
moro esta pegada alas paredes de sus tres cas-
tillos, y esa es la que ha traido la tormenta

) Tiene 30 piés de longitud por 15 de anchura, y
nunca se ha visto agotada, por lo que se 12nora su pro-
tundidad. El agua se conserva pura uno y otro afio, y 4
ella acuden las cabras 4 beber.
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sobre nosotros, y la que se ha llevado por los
aires al doncel!

CAPITULO II.
AVENTURA DE ROMAN EN UNA SELVA.

Digasme tu el caballero
JComo era la tu gracia?

Romancero.

En lo més recio de la tormenta dejamos 4
Roman luchando con el espantado bruto, y no
era en verdad probable que lograra refrenarle,
cuando las nubes estallando 4 sus piés y sobre
su cabeza formaban la vista y el ruido més
temerosos de cuantas vistas y ruidos contem-
plaron y oyeron hombres y caballos. Rendido
al fin, dejo al corcel que se entregase 4 su
propio 1nstinto, y entonces empez6 una carre-
ra no interrumpida sino por nuevos espantos
que le producian las rocas, hicia las cuales se
precipitaba, y que hicieron creer de todo pun-
to al nieto del nigroméntico que iba 4 caer en
uno de los abismos, sin que le quedase la es-
peranza de resucitar algun dia como su abuelo
en una redoma. Era tan fantistico el giro de
aquel hombre, cuando el corcel levantdndose




22

de manos y haciendo remolinos lo suspendia
en las nubes y lo mecia en el aire, que aun en
estos tiempos hubiera maravillado 4 los cam-
pesinos, haciéndoles creer en los espiritus de
las tormentas que cabalgan sobre las nubes.
El escudo relucia como columna de fuego, y
parecian los acicates dos errantes luceros. Pe-
ro el desbocado alazan, en una de sus revuel-
tas torcio la direccion de la carrera, y toman-
do la pendiente suave de Salvatierra, lo con-
dujo 4 una hondonada de montes que se inter-
naba mds de una legua del castillo.

Vidse Roman encerrado en una cuenca ro-
deada de sierras por todas partes, y cubierta
por el cielo, como por una tapa de pizarra, con
las aplomadas nubes que en aquella hora cu-
brian todo el horizonte. El fragor del viento y
de la lluvia hacia silbar y temblar Jas encinas,
de entre cuyas ramas lanzaban los capechos
prolongados gemidos. Algun jabali salia de
entre las malezas rozando con el caballo de
Roman, y cada vez el monte mds cerrado y ¢l
valle mds profundo, amenazaban hundirle en
algun precipicio oculto. Decidigse 4 esperar
bajo un grupo de encinas 4 que pasara la tor-
menta, y deteniendo su alazan, se desnudé el
casco pararespirar el aire fresco que despejara

.
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su ardiente y aturdida cabeza. Listima que
Dona Leonor, viuda del generoso D. Fernando
de Antequera, no pudiese en aquel instante
admirar el rostro del agitado doncel con aquel
embeleso que hacia murmurar 4 las damas de
Toledo, no ménos prendadas que Dotia Leonor
del heredero de Villena. Ella mejor que nin-
guna pudiera dibujaros el noble contorno de
aquel semblante inteligente y altivo, marcado
por dos negras y casi unidas cejas, que daban
4 sus ojos una fuerza poderosa. Ella os di-
ria. lo que hay de dominante en la pron-
titud y fijeza con que os mira, y en la me-
lancolia y gracia con que sonrie. Pero Dona
Leonor estd lejos del doncel, cuando este solo
y entregado & sus altas reflexiones, tiende
sus oscuros y brillantes ojos per las elevadas
sierras, ¢ los fija en las nubes, sacudiendo la
desgrenada melena que le fatiga la frente.

Bl sol abrasador de Abril salié hiriendo
con fuerza entre los vapores; y los cuadri-
pedos, las aves, los reptiles y los 1nsectos em-
pezaron & bullir como un pueblo que se des-
pierta al placer y al trabajo. Las lobas aso-
maban la cabeza por los huecos de las rocas
donde tenian sus crias. Los encerrados conejos
rompian la tapia de sus madrigueras para sa-
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caral sol la tierra hnimeda donde grufiian sus
hijos, y los cabrillos monteses corrian 4 enca-
ramarse en lo alto de los riscos 4 comer la
blanca flor de la jara. Las tértolas madres, sa-
cudiendo las alas que habian tenido tendidas
sobre sus poyuelos, salian de entre las enci-
nas, al pié de cuyos troncos se veian tambien
las cabezas de algunas que habian sido devo-
radas por los milanos durante la tempestad;
porque en los campos sucede lo que en las vi-
llas, los mds inocentes son los que pagan en
las revueltas. Por otro lado | gruesos y boco-
nes lagartos salian por las grietas de los car-
comidos troncos , semejantes 4 los brotes del
mismo 4rbol , y las mariposas de anchas y
amarillas alas, y los pardos moscardones en
tropa numerosa giraban en torno de las plan-
tas como una vaporosa nube que se levantara
de la tierra. Aquel calor repentino despues de
la humedad, la falta del viento en lo hendo del
valle, trastornaron la cabeza del Joven ; y le
obligaron 4 subir 4 una colina, desde donde
distinguié otro valle de verde mds risuefio y
anchas praderas despejadas de monte. Dirigi6-
se 4 ¢l Roman, rompiendo por los jarales que
le precisaban 4 marchar 4 pié y que desgarra-
ban sus vestidos, haciendo saltar la sangre de
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sus blancas piernas. Luego oyé ruido de agua,
vy siguiendo su direccion, penetrd en una ri-
bera guarnecida por ambos lados de rosales
silvestres y de floridas acacias que esparcian
un suavisimo olor. El agua rodaba desde lo
alto de la sierra de S. E., y bajaba al O., for-
mando tortuosos giros y derramando la fres-
cura por aquel sitio agreste, donde no se oia
més voz que la del agua y la de aves escon-
didas en sus enramadas y en sus penascos.
Algunas rocas nacidas en los bordes de la ri-
bera se habian unido 4 grande altura por cima
de los fresnos, y formaban aqui y alli som-
brias grutas que entoldaban la yerba salvaje,
la madre-selva , la zarza-rosa, y las parras
bravias, dejando apenas hueco para que el
ciervo descansase. Roman estaba maravillado,
pero todavia siguiendo la corriente hall6 sitios
mis bellos, por las peregrinas flores que nacian
4 su orilla conforme se apartaba de las agrias
sierras, y por fin vi6 una esplanada donde el
arroyo se tendia como fatigado del penoso via-
je que habia hecho por las quebradas pendien-
tes. Dettivose Roman tambien fatigado, y ato
su caballo 4 un tronco mientras bebia. Cuan-
do levanté la cabeza, vi6 cerca de si una mu-
jer que le miraba con una expresion de gozo



26
y asombro. Roman esper¢ 4 que hablara, pero
ella con la boca entre abierta y los ojos fijos
como en la enajenacion mental, permanecié
muchos instantes muda.

Kra muy jéven. Carecia si de la blancura
mate que hacia parecer tan bellas 4 las encer -
radas damas de Toledo; pero sus ojos, de una
magnitud graciosa, eran tan negros y brillan-
tes como los de Roman; blanqueaban sus dien-
tes en su fresca boca como las limpias chinas
del arroyo, y parecian sus cabellos tan sua-
ves como las ondulaciones del agua. Vestia
un trage en cuyo corte se traslucia la inten-
cion moruna del que lo trazd; pero que no era
sino un vestido de andaluza extremadamente
corto, y por bajo del cual asomaba un panta-
loncito ancho, plegado sobre unos borceguies
de cuero fino. El jubon del vestido estaba
abierto por delante hasta la cintura, sin que
el seno de la mujer aquella tuviese otro res-
guardo que una delgada camisa doblada en
unos phiegues, y sin sujecion alguna en la
parte de los hombros. As{ que al menor mo-
vimiento se veia el contraste que formaba su
rostro y su cuello tostados por el sol, con los
hombros y el seno que estaban cubiertos. Era
gracioso aquel contraste. Parecia un pajaro de
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estos cuya blancura empieza en la pechuga.

—;Quién sois? pregunté Roman.

—;Quién eres ti? pregunté 4 su vez ella:
no eres ni mi padre, ni Barbellido, ni el Morro.

—; Vives por aqui? siguié Roman.

—Ademds, continug ella, nunca vienen por
ese lado. No..... te he visto venir desde lo
alto de aquella pefia, y has bajado de la Ma-
dre del sol. Es verdad que & lo lejos he visto
pasar 4 otros que tambien vienen de la Madre
del sol. Pero tan hermoso como ti no vi 4 lo
lejos ninguno.

—;Quién es la Madre del sol, y de quién
so1s hija? volvié 4 preguntar Roman, maravi-
llado de aquel lenguaje.

—iComo! no conoces 4 la Madre del soll.
exclamo la j6ven estupefacta.

—No, respondié Roman.

—Entonces eres violeta que tiene la cabe-
za escondida 4 laluz, 6 eirabo que no sale sino
por la noche. Porque la Madre del sol es aque-
lla, dijo sefialando 4 la sierra de Oriente. Lo
saben la zarza-rosa y la campanita blanca, que
abren cuando nace el sol de la Madre, y lo
saben la golondrina y la perdiz, que cantan
su nacimiento. Esa es la Madre del sol; el
nombre de m1 padre no puedo decirlo; pero es
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alto como aquella encina, y puede mas que
todos los de este mundo. Y ha venido de alli
de la Madre del sol, porque él me lo ha dicho.

—;Tiene muchos vasallos?

—;Qué son vasallos?

—; Tiene castillo?

—; Qué es castillo?

—;No habreis salido nunca de este bosque?

—Nunca; pero desde lo alto de las penas
he visto todo el mundo.

—;Todo el mundo?

—Si, ven y tu tambien lo verds.

Y tomando por la mano al doncel, lo con-
dujo con una ligereza atropellada por unos
matorrales, haciéndole subir en un monton de
oigantescas rocas, osamento de otra sierra,
que con el trascurso de los siglos se habia
descarnado, y que blanqueaba como los huma-
nos esqueletos.

—Mira, le dijo subiendo en la iiltima roca,
y girando sobre sus pies: mira el mundo; mira
la tierra; todo lo demais es cielo.

En efecto, los limites del mundo de que ella
hablaba, estaban marcados en elazul del cielo,
por la cadena circular de sierras que rodeaba
aquella hondonada de montes.

—iQué hermoso es el mundo! exclamg la

L
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joven con ardiente entusiasmo. Mira alli mds
verde, alli més agua, alli mis flores, alli mas
pajaros..... Mira los espinos blancos. Mira qué
hermosos. Tu viniste con la zarza-rosa, y con
las tértolas.....

Y se quedaba suspensa, como s1 por vez pri-
mera contemplase el reducido horizonte & que
llamaba mundo.

Roman la miraba absorto. El distinguido
cortesano de Juan II, idolo de las damas de
Toledo, orgullo de las castellanas cuando con-
segulan atraerlo 4 sus castillos so pretesto de
danzas y banquetes, no habia sentido en me-
dio de sus ruidosas conquistas, una sola de las
emoclones que le hacia sentir la vecina del
bosque salvaje.

Y todavia se sinti6 mds conmovido cuande
despues de haber mirado el cielo y la tierra
con una ansia de placer indefinible, le dijo
Jarilla con la vista fija en su cabeza:

—Y mds airoso que todas las ciervas, y mds
hermoso que todos los pdjaros eres tii; te mue-
Ves COmo garza y suenas €omo rulsenor.

Despues examiné sus piés con infantil cu-
riosidad, y se incling hasta el suelo para ver
de cerca sus acicates de oro, que brillaban al
sol reflejando sus rayos.
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—Esto es lo que yo vi de 16j0s, continug, y
me parecia que te traian dos estrellas. Puede
ser que te hayan traido dos estrellas. Puede
ser que hayas venido de las estrellas..... 5.C6-
mo te llamas?

—Roman.

—Roman!

— T'e gusta mi nombre?

—l.

—Y el tuyo cudl es?

—Jarilla.

—Jarilla!

—;, Te gusta el mio?

—Si,

—iOh qué alegria, ven. Iremos 4 buscar
otro sitio donde no te incomode el sol. Roman,
yo tengo muchos sitios donde voy por las sies-
tas sola. Hoy vienes ti conmigo, Roman !

Y la joven volvié 4 conducirle de peiia en
pefia hasta el fondo del valle, donde encontrs
una gruta formada de plantas acuéticas que
se enredaban en los troncos de los fresnos,
mitad naturalmente, mitad conducidas por la
mano de Jarilla, que habia apartado de aquel
sitio las malezas. Parecia aquella gruta en la
cuenca de las sierras, un nido de tértolas. Ja-
rilla hizo entrar al opulento heredero en su re-
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cinto inocente, no hollado todavia por la plan-
tu de un hombre, y le hizo sentar en el lecho
de flores que todos los dias preparaba con las
mds perfumadas y bellas que podia arrancar
del valle. Sentdse luego 4 su lado, y empezo
4 contemplarle con la misma tenacidad. Pero
cuando estaban més embebecidos en contem-
plarse los dos jévenes, oyeron entre las zarzas
un ligero ruido y Jarilla se levanté temblando.
Luego una cabeza negra, adornada de dos ai-
rosas astas se asomd 4 la boca de la gruta.....
Jarilla empezé 4 reir como una loca, y arro-
jandose al cuello de la huéspeda le di6 un beso
en la frente, diciendo 4 Roman:

—No tengas miedo, es mi vaquita.

Y volvio 4 sentarse.

—Roman, continud, 4 ti te habia yo visto
antes de ahcra, dormida me parece; sofian-
do..... una tarde que dormi aqui. La tnica tar-
de que he dispertado llorando. Sabes que ha-
biatormenta..... Y cuando hay tormenta tengo
un afan de ver uno..... para que esté conmigo
viendo todo lo que pasa..... y s1truena que me
defienda..... In fin, no sé, mi1 padre sabe esto,
y me da una bebida, porque si no me iria por
el bosque 4 buscar 4 aquel que espera mi1 co-
razon..... queesperaba, porque ya no lo espero.
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Ya has venido; perohoy me escapécuando hu-~
bo tormenta..... ; Ya te encontré! Eras ti.....

Y la j6ven encendida, confusa, palpitan-
te, trastornada, se pasaba las manos por la
frente, queriendo coordinar sus pensamientos.

— Doncella, exclamé Roman, sueno y es-
peranza de mi corazon tambien solitario entre
las gentes, como el tuyo entre las aves, no, tu
no te pareces & mujer alguna de las de esta
liviana raza..... Yo volveré 4 verte; pero no
puedo detenerme un instante mds.

—iC6mo! ;quieres dejarme? exclamé la jé-
ven asiendo su mano.

—i, pero volveré.

—iNo!

—;Cudndo quieres ti que vuelva? ;En qué
sitio he de encontrarte? Te digo que volveré.

—Pues bien, dame las estrellas que llevas
en los piés para que no te lleven lejos, y ven
4 buscarme manana 4 la fuente de las Adelfas,
que estd alli. ;Ves aquellas tres encinas altas?
Alli hay un nicho donde te puedes esconder
para que no te vean, ni mi padre, ni Barbe-
llido, n1 el Morro, y alli me esperards por la
siesta; Zama no viene nunca. Estd muy vie-
ja, y no sale de la casa,

—Bien, alli estaré, contesté Roman, sin
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pensar en lo que prometia. Toma las estrellas.

La joven bes¢ los acicates con respeto, v los
colgd de su eintura, mirando al través cémo.
relucian sobre su traje oscuro.

—iAdios! dijo Roman subiendo sobre su
corcel.

—iAdios! contesté Jarilla corriendo & su-

birse sobre una peria para verlo marchar.
—iAdios!

CAPITULO II1.

LOS DOS CAMARADAS DEL MORO REGIO, BERBELLIDO Y
EL MORRO.

Los rostros muy denegridos.
Los brazos arremangados.

Romancero,

—Sefior Perez, dijo un escudero al paje de
lanza conforme bajaba la cuesta del castillo si-
guiendo 4 S. A. Contadnos algo mis de ese
moro que Dios maldiga, porque voy ‘creyendo
que es verdad lo que dijisteis ayer de la som-
bra pegada 4 las paredes, que mata 4 los que
se les arriman; puesto que no hace sino una

hora que entramos en el castillo, y siento unos
" 3
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dolores en los huesos como si me hubiesen
acoceado.

—DMucho hay que relatar, contesté Perez
tomando un aire grave de historiador, si fué-
ramos 4 recordar todas las proezas del sefor
Moro, rey el més grande de cuantos han ve-
nido & Kspama; pero no es cosa, sefior Yafiez,
para decirlas todas al aire descubierto.

—iDigamos que el moro anda todavia por
aqui? pregunto el escudero mirando recelosa-
mente & un lado y otro.

—No es menester que esté, replice el paje,
4 tiro de ballesta para que pueda oir lo que
contamos, porque tiene las orejas largas 4 pro-
porcion de las manos, y si con un dedo der-
riba & un hombre, con la cuarta parte de un
oido oye lo que se habla 4 media legua.

Mirdronse aténitos los que se habian vuelto
4 juntar en torno del paje, y bajando la voz
dijo el escudero:

—Podeis callar, Sr. Perez, hasta que ba-
Jemos de lo alto, porque siempre el aire es
miés fdcil que lleve la voz, y mds tarde nos
contarels alguna coesa.

Aprobaron todos esta prudente reserva, y
cuando hubieron bajado al valle, se agrupa-
ron en torno del paje, que continug:
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—Despues que el Sr. D. Enrique III (que
en paz descanse)—y volvié 4 descubrirse—
echo como dije al moro de los tres castillos:
creyé todo el mundo que se habia ido 4 la
Moreria, y vinieron algunos sefiores 4 habi-
tar los castillos; cuando hé aqui que una tar-
de sale uno de los sefiores 4 cazar, y se en-
cuentra con dos hombres muy negros, casi
tan altos como el moro, que le dicen: «s1 no
dejas al instante el castillo del Rey, acuérdate
de Barbellido y del Morro;» y dédndole este
ultimo con la cabeza una arremetida en el pe-
cho, lo maté.

—; Pero eran moros? pregunté un paje.

—No sé s1 eran moros, pero luego vino el
moro y les dijo 4 los otros: «;Para qué habeis
muerto 4 ese hombre?»

«Para que deje el castillo, respondieron los
otros.»

«Eso me toca & mi—respondié el moro rey,
—idos vosotros 4 las montafias por otras pre-
sas, y dejad por mi cuenta 4 los hidalgos del
castillo.»

Y al acabar de decir estas palabras, exten-
dio los diez dedos de sus manos, é hizo caer 4
los diez hidalgos que iban con el sefior del
castillo.
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—Bajad un poco mis la voz, dijo el escu-
dero al paje.

—Entonces, dijo uno, no era la sombra la
que se habia quedado pegada 4 las paredes.

—Alld voy; replicé el paje: despues de
aquel caso, ningun seflor quiso volver 4 ca-
zar, y el hijo que vino al castillo se estaba
siempre metido en las torres, con el escar-
miento de lo que habia sucedido al padre.
Cuando una noche, estando dormido, hé aqui
que las paredes del castillo empiezan 4 mo-
verse, y luego sale de ellas la sombra del mo-
ro y lo dejo muerto.

Mirdronse otra vez pajes y escuderos dan-
do muestras de terror, y volvié 4 decir uno:

—Me parece, Sr. Perez, que podiais bajar
mdés la voz, porque oimos perfectamente.

—Desde entonces, prosiguis el paje, nadie
habita en el castillo‘que estd al Poniente. En
cuanto 4 los otros dos, uno es el que hemos
visto, y no se cuenta que suban 4 ¢l por el
mismo temor. Ese que se divisa 4 nuestra de-
recha es el tercer castillo, donde quiere S. A.
(Q. D. G.)—y se descubrieron—hacernos dor-
mir esta noche. Yo por mi parte he tomado ya
mi partido, y el que quiera escapar con pellejo
debe quedarse conmigo fuera de las murallas,
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—Hso, Sr. Perez, dijo Yaifiez, tanto tiene
de bueno como de malo, porque aunque es
verdad que nos libramos de la sombra del mo-
ro, no estamos libres del moro mismo, que,
como decis, salié por estas tierras con ese Bar-
bellido y el otro.

—Convengo, respondi6 Perez que es tam-
bien peligroso; pero por m1 dnimo temo més
la sombra del moro que su cuerpo, y en cuan-
to al Barbellido y al Morro no se sabe que ten-
gan sombra.

—Como quiera que sea, dijo otro, me pa-
rece, como al Sr. Perez, que es mejor habér-
selas con el moro que con su sombra pega-
da 4 las paredes, y yo soy de los que se que-
dan de la parte de afuera, s1 es que nos lo per-
miten.

En tanto que este didlogo pasaba entre pa-
jes y escuderos, se unié el Rey al condestable,
y le refirié con una afliccion profunda la des-
gracla de Roman. Oydla D. Alvarocon la 1m-
pasibilidad propia del diplométieo, para quien
la vida de los hombres no vale sino por los
planes que con su muerte puedan desconcer-
tar, y respondio que sentia llevar contra el
maestre una espada ménos.

—;Oh, exclamé el Rey! No solo he perdldo
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una espada, sino una cabeza y un corazon lle-
nos de talento y bondad.

Hizo el condestable una ligera mueca, como
quien no reconocia tan grande mérito, y el
Rey siguié mas acalorado.

—Que vayan cuatro arqueros & buscar al
doncel, porque todo el gusto que traia se me
ha agriado con semejante contratiempo. Pero
no por eso he de olvidar al buen Pacheco, que
hoy me salvé la vida cuando cayé el rayo en
el castillo.....

—No se olvidard al buen Pacheco, dijo el
condestable interrumpiendo 4 S. A. con aquel
tono firme que dominaba al Rey.

—Iistd bien, repuso este. A tu cuidado fio
el premio de su accion.

—erior, dijo el principe acercando su ca-
ballo por delante del de D. Alvaro: para pre-
- miar las buenas acciones no debiera haber de-
mora, y el condestable tiene hartos cuida-
dos.....

Eludio el Rey la contestacion separando su
caballo del de su hijo, y este se puso rojo de
colera al ver la mirada de desden que le lanzg
D. Alvaro, colocdndose mas cerca del Rey, co-
mo s1 nadie hubiese hablado de su persona:
pero al pasar junto 4 una encina rozé su cas-
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co tan fuertemente en una rama, que casi se lo
derribd.

—~Cuidado con la cabeza, dijo el prineipe.

—Descuide V. A., replicé el cortesano, que
para mi vuelta haré cortar todos los drboles
que me estorben al paso.

—Muchos hay que cortar, repuso el nifio
obstinadamente, s1 han de cortarse todos los
que te hagan sombra.

—(Con los que no pueda el hacha, volvié 4
replicar D. Alvaro fieramente, podra el fuego.

—No dudo, 1nsistié el principe, de la efi-
cacla del fuego, pero tal podria ser el incen-
dio que te abrasase 4 ti.

Callé el condestable como si nada hubiese
que replicar 4 la amenaza del principe, y aun
baj6 los ojos ante este con cierta humildad;
pero un observador inteligente hubiera podido
ver la expresion de burla que al mismo tiem-
po se pintaba en su semblante.

El principe se aparté de él con un brus-
co movimiento , y reuniéndose 4 su ayo, le
dijo en voz baja algunas palabras, en que
se traslucia una célera reprimida, y un de-
seo de venganza que en vano procuraba re-
frenar.

—-Paciencia, le contesté Pacheco tambien
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en voz baja. Con paciencia logrard V. A. mis
que con el arrebato. Estas cosas se han de 1le-
var muy suavemente.

—Al trasponer el sol, lleg6 la comitiva al
castillo, donde tremolaba la bandera real.

Halldbase éste situado en una alta colina,
cerrado al mediodia por una gran sierra, y con
vista despejada al norte, por cuyo punto se al-
canzaba 4 ver una inmensa explanada. Com-
poniase de tres cuerpos uniformes, y reinaba
en él toda la primitiva construceion que le die-
ron los drabes sus fundadores.
Bl castillo no era de modo alguno digno de
que lo habitase el castellano Rey; pero se ha-
bia preferido 4 los otros dos por hallarse en
mejor estado. Apenas en los reducidos salones
del castillo hubo espacio para la servidumbre
de D. Alvaro de Luna, y corri6 peligro el Rey
de quedar solo en una pequefia sala, cuya ven-
tana, en forma de rendija, miraba al Norte, y
hacia, por lo tanto, oscura y desapacible aque-
lla vivienda. Pero luego pudo agregdarsele 4
su departamento otro cuarto contiguo, extre-
cho y sin ventana, donde se colocaron alou-
nos pajes de servicio. En cuanto al principe y
su ayo Pacheco, declararon que nunca subi-
rian al tercer cuerpo , tal vez porque conocie-
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sen la insolencia con que el condestable se pro-
ponia separarlos del Rey.

—Ha llegado el momento, dijo Pacheco al
principe, de tomar una resolucion. Sacad del
castillo las gentes de armas que gustelis, y
marchemos esta misma noche 4 Toledo, don-
de S. A. se pondrd al frente de los desconten-
tos, declardndose protector de las victimas del
soberbio condestable.

Acogid el principe este consejo con la pre-
cipitacion de sus pocos amos, y aquella mis-
ma noche salieron del castillo. Poco despues
entré en él uno de los arqueros que habian
ido & buscar al heredero de Villena, y pilido,
desencajado, refirid al Rey el hecho siguiente:

Observando las 6rdenes de S. A. se habian
internado en la selva para buscar en la falda
de la sierra al infortunado doncel, cuando dos
hombres, altos como rocas, se habian arrojado
sobre dos de sus compaiieros, haciéndoles caer
de los caballos con terribles hachas. Que el ter-
cero, al escapar, cay0 en un precipiclo, y que
el paje que referia este caso habia debido su
vida 4 la presencia de otro hombre més alto
aun que los dos primeros, y el cual parecia
moro. Y que éste le habia dicho: «Vete en paz,
v gudrdate tu y tus compafieros de volver 4
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penetrar en la selva.» Y anadid el arquero es-
tremeciéndose de horror, que los dos prime-
ros hombres habian cortado la cabeza 4 sus
compaiieros, y clavindolas en dos picas, les
habian gritado: «Di tambien 4 tus compaie-
ros, que el Barbellido y el Morro llevan ca-
bezas de hombres por escudos.»

Dolido el Rey de aquel suceso, mando que
se dijese por los arqueros una misa en la par-
roquia del castillo, y en el altar de nuestro
patron Santiago, que aun ahora ocupa la ca-
pilla de la derecha, y que era en aquellos
tiempos, como en estos, muy tenido en vene-
racion.

CAPITULO 1V.

AVENTURA DE ROMAN EN UNO DE LOS TRES CASTILLOS
DEL MORO REGIO.

Sale la estrella de Venus
Al tiempo que el sol se pone,
Y la enemiga del dia
Su negro manto deét}nj{',

Y con ella un fuerte moro
Semejante 4 Rodomonte,

Romanecero.

Ya el sol 1ba cayendo tras de la sierra de
Monsalud, cuando Roman divisé desde la co-
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lina el castillo que crey6 ser el destinado para
morada de S. A., s1 bien no veia en sus tor-
res tremolando el pabellon real.

Segula Roman su direccion, y ya estaria
como 4 media legua del castillo, cuando el sil-
bido de un dardo paso cerca de sus oidos, y
dos hombres altos aparecieron junto 4 una ro-
ca. Quiso Roman avivar 4 su corcel, pero ha-
llabase sin acicates, por habérselos dejado 4 la
poética Jarilla , y no pudo evitar que los dos
hombres, atravesindose 4 su paso, detuvieran
su corcel , obligéndole & echar pié 4 tierra.
Desnudé Roman su espada, y colocdndose tras
de una roca, esperd serenamente 4 uno de los
dos hombres, que preparaba la ballesta mien-
tras el otro huia con el caballo. Mas cuando
el hombre de la ballesta se disponia 4 herirle,
oy6 tras si una voz fuerte que decia al de la
ballesta: «Déjalo.» Y entonces se marcho el
hombre de la ballesta y ninguna otra voz vol-
vi6 & sonar, como no fuese la de los cérabos
de monte que empezaban con las sombras &
repetir entre las jaras el jau! jau! no interrum-
pido. Marché Roman echando una mirada de
dolor hacia el sitio por donde habia desapare-
cido su corcel, y siguiendo la misma direc-
cion hécia el castillo. Mds que por la penali-
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dad que 1ba 4 sufrir atravesando 4 pié las ma-
lezas, lo sentia por el carifio que profesaba 4
su j6éven caballo. Habiale montado el primero,
y habia compartido sus triunfos en sus glo-
riosas campanas, y era, por otra parte, el més
hermoso de cuantos en la vega de Granada
habian paseado los drabes.

Kntretanto, la luna asomaba ya tan redon-
da y bella como Dios la hizo, y rodeada esta
noche de un cerco rojo que aumentaba su be-
lleza.

El concierto que dan para festejar 4 la luna
los vecinos campestres, se compone de extra-
1os ecos que nuestros compositores de misica
no han imitado con ninguna clase de notas.

iPobre luna! Los buhos y las culebras son
los que cantan 4 su luz, y para colmo de tris-
teza, los negros perros salen de las chozas 4
ladrar 4 su rostro ; pero esta noche tiene un
gentil admirador. Cuando la luna sale, estd
Roman dominando la fecunda vega, en cuya
inmediata colina se eleva el sombrio y exten-
so castillo que desde lejos habia visto. Parecia
que un hombre amante de la frescura habia
buscado el sitio més hondo para asentar su
torre entre frondosos huertos, inagotables
fuentes, y alamedas interminables. Para que
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el castillo se viese entre la cadena de sierras,
era preciso que fuese muy alto, y en efecto lo
era. Hoy que sin cabeza, negro y descarnado
se apoya en sus dos torres como en dos mu-—
letas, sostenido por un resto de pundonor para
no caer ante el pueblo que le mira, hoy es to-
davia un respetable invilido. Las ruinas han
cegado la entrada de su unico aposento, y yo
he tenido que descender por su horadada bo-
veda, como se desciende 4 un sepulcro , para
examinar los huesos de un caddver que han
roido ya los gusanos. Pero cuando Roman pe-
netrd en él, todavia los afios no habian empe-
zado 4 roer su cuerpo.

Este que hoy en nuestra geografia se llama
Salvaleon, era entonces un pueblo que se com-
ponia de seis ¢ siete casas morunas, depen-
dientes del castillo, y donde vivian pacifica-
mente aleunos moradores antes de que Enri-
que III arrojase de la fortaleza al sefior de
ellos. Habitaron luego por algun espacio de
tiempo estas casas los servidores de los hi-
dalgos duenos del castillo; pero segun las no-

(1) De este castillo arrancan las piedras los vecinos
de Salvaleon para hacer vallados. Pertenece al duque

de Medinacell,
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ticias del paje de lanza, la sombra del moro
ahuyento & las gentes, y nadie se acercaba ya
4 aquel sitio escondido y medroso, cuya ribe-
ra hacia entre las pefias un ruido semejante
al habla del moro, y en donde los altos dla-
mos que crecian 4 su orilla tenian semejan-
za con su sombra. Ahora parecia aquel valle
desierto. Solo el hombre de las pobladas cejas,
el valeroso, el atrevido, el imperturbable des-
cenalente de D. Enrique de Villena, hubiera
tenido aliento para acercarse &las murallas del
castillo, que sombreaba la mitad del valle cor-
tado por la luz de la luna. Y mno solo se acer—
¢, sino que buscé la entrada, que hallg fran-
ca como por encanto; y penetrando en la pri-
mera sala, se desnudo el casco, puso cerca de
sl su escudo y su espada, vy se tendié 4 dormir
en el pavimento. La respiracion del jéven era
fatigosa: un médico la hubiera declarado sin-
toma de la fiebre. En el consuelo que sentia
al tocar con sus megillas el frio y himedo
pavimento, hubiera hallado otro sintoma; y
s1 por fin se decidiera 4 pulsarle, hallaria el
mids torpe la evidencia de una repentina en-
fermedad. Y seria como la media noche, cuan-
do alguno que salia de lo interior del castillo,
tropezo en el cuerpo de Roman y pronuncid
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en drabigo un terrible juramento. El enfermo
se llevo las manos 4 la cabeza dando un ge-
mido, tendié convulsivamente el brazo hicia
la espada, y quedé inmévil, mientras una som-
bra hacia saltar es un rincon luminosas chis-
pas. Hubo un momento de silencio en que no
se ola mds que la respiracion agitada del don-
cel y el golpe de un eslabon contra el peder-
nal. De repente se iluminé la estancia, y la
figura de un moro de colosal estatura apare-
c10 con la luz en una mano y con un brillante
puiial en otra. Kl doncel abrié los ojos, y no
pudiendo resistir la claridad, volvié & cerrar-
los; pero sus dedos se crisparon sobre el puiio
de la espada, y quiso levantar la cabeza, de-
jdndola otra vez caer de un golpe que resong
en las bévedas. El moro se acercé 4 él y le
examiné un instante; despues le puso el pié en
la frente, y se incling acercando el pufial 4 su
corazon.—«Perro hidalgo, murmuré en ari-
bigo cuando iba a hundir el acero.»—Pero de
repente arroj6 el pufial, alzd el pié que tenia
sobre la frente del enfermo, la tocdé con su
mano, levanté los pdrpados suavemente, apli-
c6 en su pulso las yemas de los dedos, y salig
precipitadamente del castillo.

La primera luz del crepisculo empezaba 4
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entrar por las altas y estrechas ventanas de la
estancia donde yacia Roman, cuando el moro
volyi6 trayendo sobre sus hombros un jergon-
cillo lleno de paja, un jarro que debia conte-
ner alguna bebida, y un lio de trapos blancos.
Puso el jarro en el suelo, tendié el jergoncillo
en un rincon, sentése luego eruzando lag pier-
nas, cerca de Roman, sacé una lanceta, tomé
la mano del joven, rompid la vena, examiné
con profunda atencion la sangre, y vend¢ la
herida. Tom¢ en sus brazos al jéven, le colocod
sobre el lecho, y cuando volvié en si le hizo
beber del jarro. Despues salig, cerrando la
puerta del castillo, y se perdié entre los drbo-

les de la alameda. |

CAPITULO V.

LAS DOS CABEZAS.

A
Mira bien privade mio,
No fies en altos puntos,
Que es un fuego la privanza,
(Que para en ceniza y humo,.

Romancero.

Despues de Dotia Maria, princesa de Portu-
gal, la mds hermosa dama de aquel reino era
sin disputa su antigua dama de honor la du-
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quesa heredera de Silves. D. Alvaro de Lu-
na, que asi disponia unas nupcias como faci-
litaba un divorcio, cuando se acomodaba 4 sus
planes politicos unir 6 divorciar 4 las gentes,
habia llevado 4 cabo la empresa de interesar
al portugués en la guerra contra los infantes,
por medio de un enlace entre dos familias po-
derosas. Gandse la voluntad del duque de Sil-
ves, que era entonces el jefe de los hidalgos,
y consiguié del duque que aceptase la alianza
del senior de Villena, casando 4 los herederos
de ambos titulos.

Antes de pasar D. Juan de Toledo 4 las
Andalucias, se verificaron por poder los espon-
sales, habiendo costado 4 Dona Leonor, viuda
de D. Fernando de Antequera, muchas y
amargas ldgrimas el casamiento de Roman;
pero el joven se habia prestado al deseo de su
padre con la indiferencia del que no se ha ena-
morado todavia. Creyé que obedeciendo & su
padre no se 1mponia mds yugo que el de ha-
cer feliz & una mujer; y su 4nimo generoso se
resolvia 4 verificarlo por medio de atenciones
delicadas que valiesen tanto como la pasion.
Roman hahia sentido en su nifiez ese vértigo
de prematuros deseos que exalta la 1magina-

cion cuando se avanza 4 la pubertad; pero do-
4
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tado de un maravilloso talento, habia conocido
hasta el fondo el corazon de las mujeres, y
habia quedado en esa insensibilidad que entre
los modernos llaman los poetas desencanto, y
los pedantes escepticismo. Primero las cortesa-
nas de Toledo fijaron su atencion; més tarde las
moras granadinas despertaron su curiosidad;
pero unas y otras representaban la degenera-
cion de dos buenas razas, la goda y la drabe.

‘iertamente que Dona Leonor, viuda de Don
Fernando de Antequera, pedia considerarse
como una mujer muy diferente de todas las
de su tiempo. A su bella presencia reunia la
majestad de princesa real, que daba 4 su ac-
titud y 4 sus palabras la gracia de reina,
cuando por otra parte su modestia y dulzura
embelesaban log corazones. Harto ingénua pa-
ra disfrazar sus sentimientos apasionados, ha-
bia distinguido al doncel con favores que no
podian dejar 4 éste dudoso acerca del afecto
que inspiraba; pero Roman, para no amarla
tenia una razon sola, poderosa, incontrasta-
ble: Donia Leonor era viuda. El poético ideal de
aquel j6ven, que se adelantaba 4 las ideas de
su siglo, era la hermosa doncella inteligente y
espiritual, y no le permitia distinguir perfec-
cion alguna en las demds mujeres 4 quienes
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faltase alguna de estas cualidades. Muchas ve-
ces penso en la redoma de su abuelo, que tal
vez hubiera podido darle el espiritu precioso
que habia de regenerar la especie, preparin-
dole una digna compatiera; pero jamds song
con la esperanza halagiiena de encontrarla.

[ia duquesa de Silves habia i1do 4 Medina
del Campo 4 unirse con la Reina, y ahora en
el castillo se dispone el recibimiento para la
ilustre princesa y su noble dama, y se esfuer-
za D). Juan Il por parecer contento, cuando
su corazon estd despedazado por la huida del
principe D). Enrique con el desleal Pacheco.
Hacese & si propio terribles cargos por no ha-
ber contenido la autoridad de D. Alvaro, de-
jando que se nutriese el ¢dio de su hijo contra
el audaz privado; y en su debilidad é impo-
tencia se queja 4 éste del triste conflicto en
que le ha puesto su afectuosa condescenden-
cia. Pero el condestable no presta oido 4 sus
cargos, v le anuncia la llegada de su esposa
como una orden, para que revista su semblan-
te de alegria. Una mujer puede aliviar los pe-
sares de un hombre, si esta mujer es hermo-
sa, y esto le sucedi¢ 4 D. Juan. Amaba 4
Donia Maria tanto como aborrecié despues &

Dofia Isabel.
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La pesadumbre del sefior de Villena, que
casi asomaba 4 su rostro desde que tuvo por
muerto & Roman, se hubiera calmado del mis-
mo modo sl viniese para su regalo la duquesa
heredera de Silves; pero no siendo asi, lanzé un
suspiro al contemplarla tan joven y bella. Do-
na Ana por su parte, 6 sea la mujer de Ro-
man, sintié no ménos hallarse viuda sin haber
visto & su desposado, y suspiré tambien 4
vista del padre por encontrarle tan viejo y feo.

Kntre tanto acaecid un espantoso suceso
que consterno a todas las gentes del castillo.
La noche tercera de habitar en él, ¢ explicén-
donos de otro modo, dos dias despues de haber
dicho en la parroquia una misa por el alma
de los arqueros difuntos, amanecic el altar de

nuestro patron Santiago con las dos cabezas

de los arqueros, puestas 4 un lado y otro del
altar. El paje de lanza lo comentaba as{ entre
los mds aterrados de la servidumbre.

—Yo he sido de los primeros que he visto
las cabezas, y estaban con los 0]0S VIVOS CO-
mo los nuestros, las narices muy largas, las
bocas abiertas, las orejas de 4 palmo, los pe-
los como lanzas, y el color de azufre. ;Quién

ha podido meter esas cabezas, si no fuers por.

arte del moro?.... todos lo conocen. Ahora e

-
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verd como yo tenia razon cuando dije que la
sombra esta tan peqada a sus paredes que el
mismo Seflor Santiago no nos puede librar de
ella.

—Tanto lo creo, Sr. Perez, dijo uno, que
no se me arrima la camisa al cuerpo desde que
llegamos aqui. Ya llevo tres noches de vela,
temiendo 4 cada instante que me lleven los
demonios, y estoy para mi que fuera mds pru-
dente marcharse con el principe, como hicie-
ron otros, y dejar 4 D. Alvaro de Luna que
baje solo & los infiernos.

—De acuerdo estamos, repuso otro: ysi hay
muchos que nos sigan, porque solos no es co-
sa de atravesar el monte, 4 la buena de Dios;
y vamos 4 Toledo que es tierra conocida, y
no hay sombras.

El miedo es contagioso como la valentia, y
pronto hubo ochenta arqueros y treinta pajes,

que con sus correspondientes servidores se ha-

llaron dispuestos 4 abandonar el castillo.
Cuando lo supo el condestable, hizo que 4

son de trompeta publicasen los heraldos:
«En nombre de S. A., el muy sibio, mag-

ndnimo y poderoso Rey D. Juan II (Q. D. G.),

son declarados traidores los que bajo cualquier

pretexto salgan sin su érden del castillo, y
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para escarmiento 4 los que desobedezcan sus
mandatos, serdn descuartizados vivos los que
en el término de tres dias no vuelvan & pres-
tar juramento de sumision.»

Pero no solo en los vasallosg de D. Juan ha-
bia causado tan funesto efecto la aparicion de
las cabezas. Tambien la real cdmara se halla-
ba en grande alboroto. La duquesa heredera
de Silves habia querido visitar la capilla del
Sefior Santiago para ver las dos cabezas de los
arqueros difuntos, y se hallaba sobrecogida
de un subito delirio que hacia temer por su
razon. La portuguesa juraba haber oido de las
entreabiertas bocas un terrible acento que le
anunciaba la muerte de su marido; y la Rei-
na (como portuguesa tambien) aseguraba que
su dama de honor era muy devota del santo
enemigo de los moros, y que la voz que habia
oido, debia ser la del mismo bendito patron.

El Rey, ni creia ni dudaba, porque el dis-
cipulo de D. Alvaro no habia aprendido. ni 4
dudar n1 4 creer ; mas confortaba 4 la Reina
con paternal solicitud para que desechase el
miedo que & todos infundia la pavorosa du-
quesa.

Ménes animoso en estos casos el temible
dominador de las voluntades, D. Alvaro de
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Luna, sentia el terror del fanatismo que reina
siempre en una desordenada conciencia, y
aunque se mostré gevero con los que daban 1é
al 1naudito caso, hizo llamar secretamente &
un sabio Rabi que acomparniaba al Rey, y le
orden¢ que examinase las cabezas. Por la no-
che admitié al sabio en su aposento, y le pre-
ounto:

—; Habeis visto eso?

—S1.

—; Y qué os parece?

—Que son dos cabezas.

—Ya lo sabia.

—De dos arqueros.

—;Y no sabeis mis?

—;;Qué quereis que os diga?

—;No habeis adivinado nada?

—(Que han sido cortadas con hachas.

—:Vive Dios, exclamé impetuosamente el
condestable , que eso tambien yo lo adivina-
ba, salid!

Iba 4 obedecerle el Rabi, inclinando pro-
fundamente la cabeza, pero D. Alvaro le de-
tuvo diciéndole:

—No me habeis comprendido.

—Explicaos.

—(Juiero saber algo mas.



56

—;De las dos cabezas?

—De las dos cabezas.

—Preguntadme. ..

D. Alvaro estaba perplejo, v el astuto Rabi,
con los ojos bajos, parecia gozar en su mor-
tificacion. D. Alvaro tiré violentamente de
la argolla de una gabeta, y sacé un puniado
de oro que presenté al adivino. Pero éste lo
rehusé sin interrumpir su silencio.

—;Qué presagian esas dos cabezas? dijo por
fin D. Alvaro haciendo un esfuerzo.

—iVos creels en presagios! contesto el he-
breo afectando la mayor sorpresa y repri-
miendo una ligera sonrisa.

—;(Qué presagian? repitié el supersticioso
favorito con altivo ademan.

El Rabi tom6 una expresion grave, apoyd
su cabeza en las palmas, y medité.

Il orgulloso condestable, cuyo poder hacia
temblar 4 Castilla; el valiente guerrero, es-
panto de los moros, el opresor de los reyes,
ante cuya mirada inclinaba su frente Don
Juan II; el gran politico, cuyas combinacio-
nes tenian suspensos 4 los pueblos, era en este
instante el méds miserable de los hombres. Con
las alas de su espiritu plegadas como las del
ave en la noche de tormenta, estaba delante
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del adivino aguardando sus palabras como una
sentencia del cielo. Un negro moscardon de
los que pululan en los montes, y que habia
estado girando en torno de la ldmpara, oscu-
recié en aquel instante la luz, y D. Alvaro
se extremecid, y estreché contra su pecho un
escapulario que llevaba siempre.

—;0s empefials en saber, dijo por fin el
hebreo, lo que presagian esas dos cabezas?

—DMirad que son presagios muy tristes.

—Hablad.

—lisas cabezas presaglan la caida.....

—; De quién?

—De otras dos cabezas..... Unapoderosa.....

—Bien, por lo que hace & una, interrumpié
D. Alvaro levantindose fieramente, habeis
acertado; pero no es poderosa, porque es la
vuestra.

—He dicho que son dos, prosiguié el Rabi
sin inmutarse; una serd la mia.....

—; Y la otra? pregunté con ansiedad Don
Alvaro.

—iLa vuestra!

A estas palabras, que resonaron por la bé-
veda con un eco fatidico, se dej6 caer el con-
destable palido y aterrado. Miré en derredor
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como sl temiese que alguno hubiese oido el
fatal augurio, y acercdndose luego al Rabi, le
dijo con voz ahogada:

—ﬁilencio!

El Rabi sacé unos papeles donde se pedia
la libertad de seis judios presos en la sinagoga
de Toledo, por haber querido llamar 4 un cris-
tiano 4 la ley de Moisés, y se los entregé al
condestable. Ojedlos este rdpidamente, y se
log devolvid despues de haberlos firmado.

—; HEstais satisfecho? dijo con una 1ndolen-
cia en que se traslucia su abatimiento.

=81,

—Creels firmemente que se pueden conju-
rar los astros para que el vaticinio deje de
cumplirse?

—Creo firmemente que se pueden conjurar
los astros para que no se¢ cumpla sino la mitad
del vaticinio.

—;C0mo?

—No caerd sino una cabeza.

La luz de la lampara volvié & oscilar agita-
da por el moscardon, y D. Alvaro grité es-
pantado:

—iLuces!.... {Una cabeza! siguié en voz
baja. Estd bien..... ;Habeis dicho que una ca-
beza?
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—Una cabeza.

El condestable comprendié que se salvaba
la suya, v quedé satisfecho, pensando cum-
plir la profecia en la del Rabi; pero aquella
misma noche la puso este 4 buen recaudo
marchando & Toledo, desde donde partié mds
tarde para su tierra, con los judios que por la
firma del condestable habian alcanzado la li-
bertad.

CAPITULO VI.

REGIO,

Quilironme mi compafa
La que me habia acompanado.

Romaneero.

S1 nos tomédsemos el permiso para dudar
de la virtud de alguna dama noble, permiso
que los nobles no nos podemos tomar, porque
esta duda destruiria nuestra pretendida pure-
za de sangre, hariamos una observacion. Y
es jvive Dios! que Roman es el fiel trasunto
del moro que estd 4 su lado. Tiene el moro
como Roman las cejas casi unidas, losojos de
igual magnitud, brillo y expresion; los labios
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con el mismo relieve , la barba y la frente del
mismo dibujo; pero esta observacion es inutil,
cuando sabemos que la sangre corre sin alte-
racion por las venas de las familias ilustres,
desde el noble Wamba hasta D. Juan II. Es
un rio limpio é 1mperturbable que no tuerce
su curso en la carrera de los tiempos, que no
halla 4 su paso una sola pefia ni una sola ma-
leza, y que por consiguiente conserva la mis-
ma serenidad y brillantez desde que nace en
la tierra hasta que muere en el mar..... Las
damas nobles son todas virtuosas..... En los
hidalgos no puede haber bastardia..... El des-~
cendiente de un duque lleva siempre en sus
venas sangre del fundador de su escudo. Las
damas nobles son mujeres perfectas, cuya fide-
lidad conserva la pureza de las castas primiti-
vas..... Por eso hay sangre azul en tiempo de
D. Juan II. Por eso el nieto de D. Enrique no
puede tener en sus venas sangre moruna; por
eso la semejanza de Roman con el moro es
efecto de la casualidad.

jPero es tan parecido! Nada perdig con los
afios la gallardia del moro..... Es el mismoque
en las vegas de Toledo acompaiiaba 4 una no-
ble dama sobre un poderoso alazan.

jAh, s1 esa dama no fuese la marquesa de
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Villena, ya hubiese yo dicho que Roman es

hijo del moro!
El doncel se ha restablecido en los dias

que trascurrieron desde que lo dejamos presa
de una fiebre maligna. Estd descolorido y
languido, pero ya ha podido sentarse sobre
el lecho, y escuchar & su doctor, que con
las piernas cruzadas le habla sentado en el
suelo.

—Pensé matarte, decia; pero al acercar 4 tu
pecho el puiial, conoci portu respiracion, por
tu encendimiento, y por el ardor de tu frente
que penetraba en la planta de m1 pié, que es-
tabas enfermo, y me di6 asco de matar 4 un
hombre enfermo. Despues te conoci..... ti me
salvaste cuando..... |

—;Conque os debo la vida? interrumpié
Roman.

+  —No quiero tu agradecimiento, hidalgo,
contesté el moro pronunciando esta dltima fra-
se con despecho y célera.

—;No quereis bien 4 los hidalgos?

—Perros! grité el moro levantindose y
mirando con ardientes ojos & Roman.

—Venid, dijo éste con dulzura, tendiéndole
la mano; acaso haya alguno bueno.

—T1i, respondié el moro con ternura y des-
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pecho al propio tiempo, y volvié 4 sentarse.
;No te acuerdas de mi? Yo te debo la vida,
bien lo sabes. En la zanja.....

—Contadme vuestras penas.

—Son muy largas.

— No me cansard su relacion.

—A mi si.

—Desahogad vuestro corazon, amigo mio.

El moro guardé silencio unos instantes, co-
mo abismado en dolorosos recuerdos, y luego
hab!lé.

—Yo era Rey.

—; Vos?

—Hra duefio de tres castillos.

—iRegio! exclamé Roman.

Desgraciado de ti..... Habla, ;has venido 4
sorprenderme? ;Quieren perseguirme los cris-
tianos?

—Tranquilizaos. Nadie os molestars,

—Por qué sabes que fui Rey?

—KEs voz de la comarca.

—Yo era Rey. La mujer cristiana més her-
mosa del mundo era mia. Juan Sago, por
mandato de Enrique III, sitid mis castillos
cuando yo estaba en Granada. Un perro hi-
dalgo afrent6 4 mi1 mujer. Para mi vuelta ha-
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bian los cristianos preparado una emboscada,
vy me llevaron 4 Toledo cautivo. La mujer del
hidalgo se enamoré de mi y la seduje como
el hidalgo 4 la mia. Tuve un hijo. Alld quedé
en Toledo por hijo del hidalgo. Diéronme li-
bertad y hui 4 estos montes. Mi mujer habia
dado 4 luz una nina..... La perdoné la vida,
é hice mas..... La protegi cuando murié su
madre..... jpobre huérfanal

Basta..... estoy fatigado..... i{Ah, qué tor-
mento! jCudnto sufro! Todo hidalgo que hLa-
bito los castillos, ha perecido bajo m1 punal.
Huye! Si te detuvieras, tal vez te mataria,
La relacion de mis desgracias ha encendido
mi célera. (Huye, repito!

El moro retrocedid algunos pasos para dar
espaclo 4 que Roman saliera; pero éste le mi-
r6 con bondad, haciendo con la cabeza un mo-
vimiento negativo, La luz que entraba por la
ventana, banaba de espalda al moro, que con
su herdica estatura oscurecia la ficura de Ro-
man, haciéndole parecer su palida sombra.
Nunca se habian visto dos hombres tan seme-
jantes. ,

—;Qué quieres hacer aqui? dijo por fin el
moro con voz sombria,

—Consolaros.
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—Ah! exclamé Regio dolorosamente; el
consuelo no le hallaré sino bajo la tierra.

—:Como podré aliviar vuestra suerte?

—Tres bueno, contesté volviendo 4 sentar-
se. Te han enternecido mis dolores.

—Decidme qué puedo hacer.

—iAy cristiano, por mi nada! Yo siento que
me detendré poco en estos lugares, porque mi
alma esta ya muerta , y lo que sobrevive en
mi son los miembros, que como los de algu-
nos reptiles conservan movimiento unos ins-
tantes despues de acabada la vida. Anoche al
pasar por la tumba de mi amada, vi alzarse
tres luces, y es porque no estaré aqui sino tres
lunas. La cuarta me hallard descansando de-
bajo del eiprés que has visto junto al castillo.
Mis tltimas esperanzas las perdi en esa batalla
que gandstels. Llamaron; acudi. Fuimos ven-
1dos..... ;Por qué no me dejaste morir cuan-
do cai en la zanja?.... ;Por qué no dejaste que
me acabaran los tuyos?....

—Alejad esos tristes pensamientos.

—Inocente, son mis tnicas alegrias. El
que ha perdido su amada y sus castillos, debe
huir como yo de las gentes, y aguardar con
ansia la voz del profeta que le llame 4 des-
cansar.
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—;Qué puedo hacer por vos, repitié el don-
cel asiendo su mano.

—JL.a hija de mi mujer..... contesté Regio
haciendo un gesto desgarrador, la hija..... del
hidalgo, quedard sola.

—Jarilla!

—;La conoces? {Ah! prorumpid el moro le-
vantindose otra vez y mirando & Roman con
aire irritado, tu has descublerto su retiro, y
este atrevimiento te cuesta la vida.

—Sosegaos: yo os lo contaré todo.

Refiriéle Roman su encuentro en la'selva,
y Regio se seren6 por fin.

—Te ama, dijo luego; ;la amas ti?

—La amo. |

—Hadzla tu mujer.

— HEstoy casado, respondi6 desesperada-
mente el esposo de Dofia Inés, llevando su ma-
no 4 la frente, como s1 este recuerdo le hirie-
ra por primera vez.

—¥ntonces la mataré, dijo el moro con san-
gre iria.

—iAh, no! Regio, nada temais. Soy caba-
llero. La amo, pero la respetaré.

—;Por quién lo juras?

—Por m1 Dios.

—Yo no creo en tu Dios.

e
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—Por mi1 honor.

—iEres hidalgo!

—;Por quién quereis que lo jure?

—Por el amor de Jarilla.

— Lo juro.

—Toma m1 mano.

Y el doncel, extrechando su mano, cayo
desvanecido por el esfuerzo que habia hecho
su corazon.

—Esta noche, dijo con voz apagada, me
ensefiarels la ruta del castillo que mira al
oriente.

—lista noche vendré. Descansa ahora, buen
jéven.

El moro salié del castillo y se dirigi6 4 una
mezquita medio arruinada, donde dos moros
viejos estaban en un rincon orando. Aquellos
dos sectarios de Mahoma eran dos antiguos
dependientes del castillo que habian vuelto 4
habitar las casillas abandonadas, y cuyo ar-
mazon de descarnados huesos, tenia mucha,
semejanza con las desmoronadas piedras de la
mezquita. {Todos caeremos 4 un tiempo! mur-
murd Regio.

Aquella noche volvié y condujo al doncel
por una ruta ignorada, hasta el castillo de
Nogales que habitaba D. JuanII ; pero la de-
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bilidad del joven era tanta, que cerca ya de
los muros sinti6 que le faltaban lasfuerzas, y
tuvo que apoyarse contra un drbol.

—DMejor serd, dijo el moro, que te lleve en
mis brazos por el subterrdneo que comunica
con el primer piso, y del cual yo solo conozco
el misterio, porque yo le hice construir.

Y tomando al doncel en sus brazos, lo llevé
hasta unas rocas, y se hundid con él en las en-
trafias de la tierra.

CAPITULO VII.

LA ESTRELLA.

Amor eruele é brioso!
Mal hava la tu erudeza
Pues non faces igualeza
Sevendo tan poderoso.

Romancero.

Dos dias hacia que la pobre Jarilla espera-
ba 4 Roman en la fuente de las Adelfas. (Mu-
jer enamorada que en la soledad has aguarda-
do en vano al amado de tu corazon, tu sola
puedes comprender lo que sufrié Jarilla al ver
desvanecidas sus esperanzas!
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Aun alumbraba la luna en el cielo en el dia
prometido por Roman para venir 4 la fuente
de las Adelfas, cuando Jarilla se levanto pen=
sando adelantar las horas. El campo estaba
cubierto de agua, y tuvo que subirse en unas
piedras temblando de frio. Cruzd sus piés mo--
jados, envolviéndolos en la falda de su vestido,
y se puso 4 mirar 4 la Madre del sol, que es
como llamaba & la Sierra de Oriente. Estuvo
recordando todo cuanto le habia pasado el dia
antes; y por término de sus largas meditacio-
nes besaba la estrella de oro, que es tambien
el nombre que hemos dejado al acicate de Ro-
man. Dié de comer & su vaca un pufiado de-
heno; llevo semillas al pié de dos 6 tres alcor-
noques , en cuyas cortezas habia puesto una
seflal, y despues se volvié 4 la morada cuya
descripeion no queremos omitir.

Por un resto de majestuoso orgullo, habia
querido Regio dar 4 su vivienda la apariencia
de un castillo, levantando dos torres con tron-
cos de encina que sostenian la entrada del edi-
ficto. Entrabase por él4 un ancho patio sem-
brado de granados y almendros, y alrededor
del cual habia seis 1 ocho columnas de barro.
que dividian otros tantos aposentos reducidos
y oscuros. Al frente se veia un cuarto mis
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largo, al que Regio llamaba Mexnar, y en cu-
yas paredes estaban colgados varies trofeos
de una de las batallas que los moros gana-
ron 4 los cristianos en los memorables campos
de Jerez. A un extremo del Mexnar habia un
arca de hierro, y al otro una mesa con multi-
tud de manuscritos, y colgado de un clavo, 4
la altura del techo, un rico, pero deslucido
turbante, y una banda de seda.

La servidumbre de Regio se componia tini-
camente de Barbellido y del Morro, que esta-
ban como guardas de la selva, y de una mora
vieja que servia 4 Jarilla.

Jarilla entré 4 tomar su frugal desayuno,
pero de repente se acordé de alguna cosa que
habia dejado olvidada en la ribera, y volvi6 4
ella con pasos precipitados.

Lleg6 4 una erfcina muy vieja y carcomida
-que estaba oculta entre un grupo de otras, y
se arrodillé despues de haber mirado 4 unoy
otro ladorecelosamente. Era aquella la prime-
ra mafana que embebecida en sus amores, ha-
bia dilatado el cumplimiento de una prictica
que la ensefid su madre. En el hueco de aque-
lla encina debia de haber, sin duda, alguna
reliquia santa.

Al medio dia volvié 4 la gruta con la espe-
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ranza pintada en el rostro, y acomodd su
asiento de yerbas detrds de la madre-selva, por
cuyo verde enrejado se veia gran parte dek
valle. Un fresno, nacido en medio de la fuente,
habia crecido y ensanchddose con tanta profu-
sion y lozania de hojas que abarcaba con sus
ramas colgantes todo el circulo de la fuente,
y las zarzas floridas entrelazadas 4 ellas, su-
biendo & la corona del drbol y desmaydndose
hasta hundirse en la superficie eristalina per-
feccionaban la obra de una gruta sombria, hi-
meda y deliclosa que resonaba con el canto de-
las tértolas anidadas en ella. Jarilla se sento
alli, mir¢ el agua , miré la verde boveda, y
tendié los brazos hécia las ramas de donde sa-
lian los arrullos. Agité varias veces con su
preciosa mano el cristal de la fuente, y des-
pues de una dulce contemplacion, exclamg
con balbucientes palabras: {Roman! ;Roman!
iVen! ;Ven!

El sol empezaba 4 penetrar en la gruta con
vivisimo ardor, y las flores que caian sobre la
cabeza de Jarilla, exhalaban un perfume que
embriagaba 4 la doncella. Corts Jarilla un
ramo, lo colocé en su pecho, y volvié 4 repe-
tir: {Roman! jven! jven!.... y nadie respondia.

iMujer enamorada que en la soledad hayas



71

aguardado en vano al amado de tu corazon,
ti sola puedes comprender la ansiedad de Ja-
rilla!

Pero Jarilla no dudaba. Las almas en quie-

nes la pasion domina , no dudan jamds. En
medio del abandono y del infortunio creen en
la felicidad, y cuando la esperanza ha muerto,
la llaman todavia. ;Como en aquella gruta
deliciosa no habia Jarilla de ver 4 su amante,
cuando Dios la habia dotado de tanta gracia y
de tanto amor para hacer venturoso 4 su com-
pailero?
Esta es la engaifiosa légica de los corazones
ignorantes, que juzgan las cosas como debie-
ron ser en su estado primitivo, y no como son
despues que han degenerado. Jarilla oia las
tértolas enamoradas y contentas en la copa
del 4arbol, é 1maginaba, por un instinto de jus-
ticia, que Dios no podia negarle la dicha que
concedia 4 los pdjaros.

Jarilla no sabia que més alld de los mon-
tes habia hombres que encadenan 4 los otros
hombres; politicos que disponen de las ajenas
voluntades, un hidalgo que abusa de la doci-
lidad de su hijo, un escribano que da fé, una
portuguesa que reclama sus derechos..... Ja-
rilla creia que todos los corazones eran libres
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como su corazon; por eso esperaba 4 su
amante.

Pero ya el sol habia traspuesto el monte y
nadie parecia.

Jarilla empezo 4 llorar. De repente oye unos
pasos lentos. El es, grit6 lanzdndose fuera de
la gruta..... era una cierva que bajaba al ar-
royo.

Al dia siguiente sucedié lo mismo, y ya
Jarilla se entregaba 4 la desesperacion, cuan-
do vi6 4 Barbedillo y al Morro que atravesa-
ban el monte, cabalgando ambos sobre un
caballo que reconocid al instante.

—;Qué habeis hecho del que 1ba sobre ese
caballo? grité furiosa la hija del rey moro.

—3Se fué en paz, contesté Barbellido.

—iAy de vosotros, si le hubiéseis muerto!
Os haria quemar como 4 la jara..... Dejad ese
caballo y marchaos.

Obedecieron, y Jarilla at6 el acicate al pes-
cuezo del ca,ballo persuadida de que aquella
estrella le guiaria para busear 4 su sefior.

—Vé le dijo, abrazandolo y besindolo en la
frente, busca 4 tu duefio y vuelve con 61 antes
que se vayan las golondrinas, y antes que se
sequen las rosas blancas. Yo le amo méds que
4 la vaca negra y mds que al nido de garzas
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que tengo en la ribera, y més que 4 la enre-
dadera de campanitas azules que me naci6 en
la fuente de las Adelfas. Dile que yo sin él no
quiero ni la gruta, ni los pdjaros, ni las flo-
res. Dile que no puedo dormir junto al arroyo,
porque estoy sobresaltada esperdndolo. Dile,
en fin, que venga pronto, porque quiero que
viva conmigo siempre.

Dicho esto, dié una palmada en el lomo del
caballo, y se sublo sobre una roca 4 ver relu-
cir la estrella.

Mucho tiempo estuvo la estrella errante por
los verdes prados, y dejé de brillar cuando
vino la noche.

Al dia siguiente la vig Jarilla sobre una co-
lina, y tendio los brazos llorando, y repitien-
do el nombre de Roman. Pero el caballo se es-
panté al pasar junto 4 un ato de pastores, y
emprendi6 tan larga carrera, que la estrella
desaparecid de aquellos sitios. |

iPobres mujeres, las que amais con la sen-
cilla {é del corazon! La estrella de Jarilla era
un acicate, y de esta estrella aguardaba su fe-

licidad!...
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CAPITULO VIILI.

LA SOMBRA DEL MORO.

Tendido cayo de espaldas,
Amortecido de espanto.

Romancero.

Se habia cumplido una semana desde que
la duquesa heredera de Silves temia haber per-
dido 4 su marido, y que el sefior de Villena es-
peraba haber perdido 4 su hijo, cuando ambos
determinaron consolarse. No podia quedar du-
da alguna de que Roman era muerto, puesto
que su caballo acababa de ser encontrado cer-
ca del castillo con un acicate atado al pescue-
z0, prueba inequivoca de que los asesinos de
la selva habian concluido con el doncel. El en-
cuentro del caballo fué muy curioso. Perez, el
paje de lanza, vi6 desde lo alto de la torre una
estrella que giraba sobre una colina, y dié
cuenta & sus compaiieros de este maravilloso
suceso. Los méds osados determinaron salir 4
descubrirla, y hallaron al caballo de Roman
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con el acicate, que brillaba al sol como una
estrella.

—Nequacuan! dijo Perez, cuando trajeron
el caballo al castillo; ege acicate no es lo que
yo vi relumbrar desde las torres. Lo que vi yo
clara y positivamente, era una estrella tan
grande como la luna, y de color azufrado.....
Dios nos saque pronto de estas tierras, donde
hay luces y sombras de encantamiento.

Pero sea como quiera, estrella de primera ¢
de segunda magnitud, el sefior de Villena la
mir6 como mensajera de la muerte de su hijo,
yla de Silves como cumplimiento del vaticinio
que creyé oir por boca de las dos cabezas. Hi-
ciéronse las exequias del heredero, se dijeron
algunas misas, rezaron por su eteino descan-
so el padre y la viuda, y prévio el consenti-
miento de D. Alvaro y de S. A. el Rey Don
Juan, se casaron ambos dolientes.

Habia prometido el Rey dar & Roman el
castillo de Salvatierra, cuando se casara con
la duquesa; pero no pudiendo ya cumplirse
esta oferta en el hijo, hizo presente al condes-
table el sefior de Villena que podia cumplirla
en el padre. La alianza del portugués era en
estos momentos tan 1importante, que D. Al-
varo se prestc 4 satisfacer los deseos del de
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Villena. Pero antes que se pusiese el castillo
de Salvatierra en disposicion de recibir 4 los
1lustres novios, se les senald 4 estos un depar-
tamento en el que habitaba el Rey, eligiendo
tres habitaciones del primer piso, donde se re-
cogleron sus sefiorias 4 las once de la noche.
Perez habia sido elevado 4 la categoria de pri-
mer paje del marqués de Villena, y velaba
aquella noche cerca de la desposada. Todo es-
taba en silencio. Una ldmpara de bronce arro-
Jaba su débil claridad en el primer aposento,
cuya humedad atraia 4 las arafias que se di-
bujaban en la pared, reproduciendo centena-
res de patas con un acrecentamiento de som-
bra, capaz de intimidar 4 la que escribe estas
lineas, tanto como pudiera intimidar 4 Perez
la sombra del moro. Columpidbanse las arafias,
Y ya el paje empezaba 4 sentir la necesidad
del sueno, cuando se oy6 un ruido subterrd-
180 ., las paredes crugieron..... el paje se
levanté despavorido, y todo volvig 4 quedar
en silencio.

—liste es el moro, dijo para si el paje, que
suena dentro de las paredes, como la carcoma
en las puertas. Seria bueno que royendo las ple-
dras, se nesencajase encimalamaldita sombra.

Algunos instantes despues se sinti6 tem-



77

blar el pavimento, se oy un golpe en un rin-
con de la estancia; una columna de aire que
no supo Perez de donde vino, lamié la llama
de la ldmpara, y un terrible moro aparecié co-
mo brotado del suelo.

—Socorro! grité el paje, y dié luego tan
grandes alaridos, que hizo salir de su estancia
al sefior de Villena, & quien seguia, por mie-
do de quedarse sola, la hermosa desposada.
Los pajes acudieron al mismo tiempo con ha-
chas encendidas, y todos vieron claramente al
heredero de Villena pilido, pero tranquilo, con
los brazos cruzados en medio de la estancia.,

— M1 hijo! exelamd aterrado el viejo novio.

— M1 marido! exclam¢6 Dofia Inés, miran-
do con alegria el novio jéven.

—Huid, gritaba Perez; ese no es el que
pensais, es la sombra del moro.

(fasos peregrinos habrdn acontecido en la
historia de los amores, que habrin puesto
grande espanto en las regiones de la concien-
cla; pero ninguno tan peregrino como el de
hallarse casado el noble sefior de Villena con
la mujer de su hijo. Preciso es confesar que
nunca la 1impaciencia de las viudas y la pre-
cipitacion de los viejos para contraer esponsa-
les, trajo consecuencias mds lastimosas; y yo
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quisiera que esto que refiero, sirviese de pro-
vechosa leccion, para que las viudas prolon-
gasen sus duelos algunos dias més, y para
que moderasen los viejos sus amorosos arre-
batos. Pronto los gritos de Perez difundieron
la alarma por todo el castillo, ¥ supo S. A. la
aparicion de Roman.,

Aunque Juan II era Rey, no carecia de in-
teligencia, y en vez de ordenar que se tapia-
se, como hubiera querido el marqués de Vi-
llena, la sala donde se hallaba el aparecido,
lo hizo venir 4 su presencia. |

—lis verdad que estds aqui por arte del
diablo? pregunté S. A. sonriendo, y alargan-
do la mano al doncel.

—listoy por gracia de Dios, contest§ éste
besdndola.

Refiridle brevemente cuanto le habia acae-
cido, reservando su entrevista con Jarilla y
su encuentro con el moro; y concluyé dicien-
do que habia entrado en el castillo por el sub-
terraneo que le ensefié un pastor.

—No veo tan claro eso del subterrdneo, di-
jo Villena.

—Lo que ves algo turbio, repuso de muy
buen humor el Rey, son tus bodas deshechas
con la venida de tu hijo.
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—Setior, contesté sagazmente el cortesano,
la Iglesia entenderd en este asunto.

—Pero en tanto que consultamos al arzo-
bispo de Toledo, dijo el Rey con firmeza y re-
solucion, Roman vivird con su mujer legiti-
ma en el castillo que le hemos regalado, y del
cual iremos 4 darle posesion maifiana mismo.
A no ser que la hermosa Dofia Inés, afadio
maliciosamente advirtiendo el interés con que
la portuguesa miraba & su primer novio, pre-
hera retirarse 4 un convento hasta que el ar-
zobispo decida.

—Setior, contestd Donia Inés, V. A. ha di-
«cho antes lo que ha de ser, y yo no tengo méas
voluntad que la de V. A.

No hien se habian separado del Rey, cuan-
do Villena condujo 4 Roman 4 la sala de ar-
mas del castillo, y le dijo con un furor que la
ironia de Don Juan habia exasperado:

—Tenemos que batirnos.

—iCon mi padre! exclamé Roman.

—(Con mi hijo! respondié el marqués, to-
mando dos espadas, y empujando al doncel
para que le siguiera.

—iJamds!

—Cobarde, ;temes 4 un viejo?

—Temo matar 4 mi padre. contesté Ro-



S0
man contenlendo su primer movimiento de 1ra.

Villena condujo & Roman 4 una estancia
apartada, y le arrojo el arma repitiendo:

—iDefiéndete! jdefiéndete!

—Nunca, torné 4 contestar el hijo, sin to-
mar la espada.

—iRoman, grité el marqués, defiéndete!

Y viendo la impasibilidad con que eruzé los
brazos, se acercé ciego de eélera, y le abofeted
el rostro.

Roman lanzé un gemido, y tomando furiosa-
mente la espada, sedirigidd su contrario; pero
de repente se detuvo, y la clavé con impetu
en el suelo, haciéndola saltar en dos pedazos.

—Matadme , dijo con abatimiento, pero no
me batiré con vos.

—Miserable, jti me robas mi felicidad!

—iDesgraciado de mi! ;esa felicidad va &
hacer mi desgracia! {Padre, yono amo 4 esa
mujer, yo amo 4 otra!

Villena solté la espada, y dijo con mds tem-
planza:

—¢Luego te alegrarias de que el arzobispo
decidiese en mifavor?

—>Serla m1 mayor dicha.

—¢Respetards & tu mujer, hasta que el ar-
zobispo responda?
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moradas, los doseles, los espejos y los lechos
que tuvieron los primeros hombres, un senti-
miento 1nexplicable nos revela contra la civi-
lizacion. En tanto que habitamos los palacios,
y nos dormimos entre sedas embriagados de
perfumes, no sentimos mids que la languidez
de la pereza y el enervamiento de la esclavi-
tud; pero cuando una vez salimos al aire li-
bre de los bosques y sentimos, si somos guer—
reros, el peso del casco que nos abruma la ca-
beza, y s1 somos damas, la estrechez de la co-
tilla que nos prensa el corazon; y comparamos
la existencia sencilla y feliz de los primitivos
séres con la nuestra complicada y tormentosa,
hay un momento de ira en que quisiéramos
destruir nuestras casas y huirnos 4 las sole-
dades. Es decir, los séres amantes y los poe-
tas, que son los dnicos 4 quienes no logra
dominar la eivilizacion; que por lo que hace
a4 los otros, se pueden muy bien resignar 4
vivir en los pueblos con un Rey que les man-
de, un esclavo que los obedezca, y un coche
que los arrastre. Roman era poeta y enamora-
do; asi, al aproximarse 4 la selva, sintié que
el peso de la armadura le era insoportable.
Para vivir con Jarilla en la gruta de las ma-

dre-selvas y de las zarza-rosas no le eran me-
7
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nester n1 la armadura dorada, ni la herencia
del marquesado, ni el favor de D. Juan. Un
suspiro se escapé de los labios del doncel, y
con gran sentimiento del Rey , se obsting en
guardar un absoluto silencio. Pero en aquel
momento se espantaron algunos caballos, las
dos ilustres portuguesas empezaron 4 hacer
exclamaciones en su idioma, y D. Alvaro acu-
di6 sobresaltado. Cuatro hombres arrastraban
penosamente con el auxilio de unos palos 4 un
moro cubierto de sangre, que en abundancia
iba regando las yerbas. Segufanle hasta quin-
ce ballesteros con aire triunfante, como se vé
d una turba de muchachos traviesos volver del
campo con la caza de un gran lagarto que ar-
rastran medio vivo entre disputas y algazara.
De trecho en trecho descansaban los que ar-
rastraban al moro, y uno de los cuatro se en-
tretenia en levantar al desgraciado log parpa-
dos con un palo para que abriese los ojos, y en
separarle los labios para descubrirle los dien-
tes. Roman salté del caballo con la furia de
un tigre, y desnudando la espada empezé 4
descargar golpes sobre aquel hombre cruel.
Despues se arrodill junto al moro, le limpié
el rostro con su pafiuelo, y desgarrando 4 pe-
dazos su vestido, restafio la herida de su fren-
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te, pidiendo & voces que lo auxiliagsen los mé-
dicos del Rey, con gran sorpresa de toda la
cérte, que no podia comprender semejante ar-
rebato.

—Doncel, dijo el condestable acercdndosele
con semblante cefiudo : ved que S. A. no vie-
ne &4 veros desempefiar el oficio de cirujano,
sino 4 daros posesion de un castillo.

—Condestable, respondié Roman con so-
lemne tono: la humanidad es antes que el
Rey.

Y sin atender 4 més razones, di6 érden para
que trajesen del castillo una camilla: quitése
el casco, tomé agua de un préximoarroyo, que
el Arroyo del moro se llama desde entonces,
lavo el rostro del herido, y no se apartd de él
hasta que le vid volver en si.

Tornése despues al Rey, que esperaba una
sefial del condestable para saber si debia eno-
jarse por aquel becho; y antes de que tuviese
tiempo de reflexionar, le refirid la escena del
castillo de Salvaleon, sus deberes para con el
moro, y su deseo de llevarlo consigo para sa-
tisfacerle la deuda de gratitud. El gesto inde-
ciso del rostro de S. A. tomd con semejantes
razones una expresion benigna, y no solo di6
4 Roman su benepldcito para que acompatiase
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al moro, sino que encargé & su médico el cui-
dado de asistirlo eficazmente.

Es verdad que esto di6 mucho que murmu-
rar 4 los pages, y sobre todo 4 Perez, que decia:

—Llevemos 4 este endiablado al castillo,
que como ¢l abra los ojos, no han de faltarle
desgracias. Miren como D. Roman se ladea &
esa gente..... bien decian, que alld en la guer-
ra protegia 4 un.....

—>Silenclo, Sr. Perez, contestaba uno, la
mejor palabra es la que se queda por decir.

—De todos modos, Sr. Perez, afiadia Mari-
nilla, ya os habreis convencido de que no es
tan dificil matar 4 un moro, puesto que veinte
hombres hemos sido sobrados para darle caza.

—erior Marinilla, ;paréceos que soy tan
mocente que crea que el moro estd herido de
muerte? Tan vivo quisiera ver 4 mi padre.

—;Conque no estd herido de muerte?

—Por nuestro patron Santiago, que el mo-
ro estd mas vivo que nosotros; y que esa san-
gre que ha vertido no fué sino para envenenar
las yerbas, que mafiana estardn secas, 6 no en-
tiendo yo las marafias de la moreria. ;Matar
al moro! miren que gesto lleva. ;No creeis que
se va 4 morir? Pues esta es otra gatada.....

—La culpa la tengo yo, Sr. Perez, que le
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quise traer vivo al castillo; que si le hubiera,
como pensé primeramente, aplastado la cabe-
za con una piedra, no tendria que temer nadie
por su mdgica.

—Ea! Sr. Marinilla, eso si que es no en-
tender la mdagica moruna. Aunque le echédrais
encima aquella sierra (y sefialé la mds alta)
no le aplastariais la cabeza al moro. jMaldita
sea su crismal ese demonio tiene los sesos de
hierro. {Desdichados de los cuatro que van 4
cargar con é]!

—;Quereis callar, Sr. Perez?

—Pues y el que beba el agua del arroyo
donde han lavado el easco despues de haber
servido de cazuela para enjuagar la herida,
;paréceos que no reventara?

—Y ;quién ha de beber ya esa agua?

—El pobre pastor que no lo sepa, los ani-
males, los pdjaros, ;que si habrd morrifia? lo
habeis de saber pronto..... Pero mirad ;ah zor-
ro! ya hace otro pucherito. ;Habrése visto de-
monio mds mojigato!.... Se pone como que
tiene ansias de muerte..... Mal rayo que te
parta el hocico..... Los moros sois muy ladi-
nos, pero acd se entiende ya algo de vuestras
tretas. jMiau! afadi6 remedando una bo-
queada.
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Habianse ido separando de Perez los otros
companeros, y este apdstrofe lo dijo solo el pa-
je sin advertir que nadie le escuchaba.

—;Qué es eso, gritd, por qué me dejais?

—Porque sois un imprudente, contestaron,
y nos vais 4 comprometer con habladurias.

—Ya callo, repuso el buen Perez uniéndo-
se 4 ellos.

Colocado Regio en el lecho que llevaban en
hombros los servidores de Roman, serenadas
las ilustres damas, y recobrando D. Alvaro de
Luna el aire indiferente que una falta de la
etiqueta habia turbado en su rostro, se puso de
nuevo en movimiento la régia comitiva al son
de las cajas y entrelos sordos gemidos que al-
guna vez exhalaba el moro.

Aquella marcha triunfal conduciendo 4 un
moribundo, la alegria retratada en el semblan-
te de los cristianos, la agonfa de la muerte en
el pélido del moro, un rey de Castilla domi-
nado por el favorito, 4 quien habia de hacer
decapitar, un marqués casado con la mujer de
su hijo, Roman unido 4 la mujer que no ama,
Yy 4 poca distancia Jarilla llorando por el aman-
te que no puede pertenecerla; hé aqui reuni-
das en una selva todas las miserias de la vida.

—Pero, exclamé impaciente la heredera de
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Silves dirigiéndose 4 la Reina, haga V. A. que
mi marido nos explique la causa de su carifio
por ese moro que nos ha dado tan gran susto.

Oy6 el marqués de Villena la palabra ma-
rido, y aproveché la ocasion de acercarse &
dofia Inés.

—No eres tii, dijo zumbonamente la Reina,
es el marido j6ven.

Bajé el viejo la cabeza confuso y mortifica-
do, y la Reina hizo venir & Roman.

—Tu mujer, dijo apoyando con intencion
el titulo, quiere hacerte una pregunta.

—La duquesa, contesté Roman inclindndo-
se, puede empezar cuando guste.

- —Queria saber, balbuceé dona Inés descon-
certada, desde cudndo sois amigo de los
MOTos.

—Desde que soy cristiano, sefiora, me in-
tereso por las desgracias de todos los hombres.

—iAh! exclamé la duquesa deteniendo su
caballo para quedarse detrds con el doncel; jsi
fuérais tan piadoso con las mujeres!

—;Qué quereis decir?

—(QQue atn no os habeis dignado dirigirme
una mirada.

—Perdonad, sefiora, s1 no me es dado sa-
tisfacer vuestra legitima reconvencion.
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—No es una reconvencion; es una queja.

—Perdonad , repitié queriendo alejarse de
donia Inés.

—iRoman! sigui6 la portuguesa obstinada-
mente, una palabra sola.

—Que sea breve.

—S0y vuestra mujer.

—Ya lo sé.

—Y bien.....

—jayl

—;Suspirais, Roman?

—Ya lo sé..... jay! ya lo sé que no puedo

pertenecer 4 otra.

—;Y lo decis con amargura?

—Lo digo con desesperacion.

—iRoman!

—;Qué quereis?

—; Luego amais 4 otra?

—SI.

—Pues olvidadla, porque jamds sereis li-
bie. . 5 iLo juro! Sea cualquiera la decision de
la Iglesia, yo os amo, y no renunciaré 4 mis
derechos.

—Llevareis mi nombre, pero nunca serd
vuestro mi corazon.

—Por qué os enlazdsteis conmigo?

—Porque entonces no amaba 4 nadie.
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—Ah!

—Duquesa, cumplamos resignadamente
con el deber que nos impone el mundo, vi-
viendo fraternalmente; pero sabed que la pa-
labra amor no saldrd de mis ldbios.

—;Y quién es la mujer venturosa 4 quien
amais?

—Su nombre debe 1mportaros poco.

—; Es tambien mora?.... ;Guardais silen-
cio?.... ;Temeis que descubra su retiro? {Ro-
man, qué desgraciada soy! exclamd la portu-
guesa limpiando en seco sus hermosos ojos.

—Si, sefiora, los dos somos muy desgra-
ciados!.... Que Dios os guarde.

Y Roman se colocd otra vez al lado del moro.

Ya habian atravesado gran parte de la sel-
va, y se distinguian 4 corta distancia las tor-
res del castillo. Regio cada vez mds pélido en-
treabrid los ojos, y lanzé un gemido al recono-
cer el camino que atravesaba.

—Amigo mio, dijo Roman, estoy aqui 4
vuestro lado.

—iRoman, pocas horas me restan de vida!

—Desechad esa 1dea.

- —~Quiero hablarte de m1 dltimo deseo.

—DBien, amigo mio.

—~Quiero que ti con tus mds fieles servido-
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res me lleves 4 enterrar al bosque donde estd
Jarilla, y que protejas 4 esta. Es hija de un
hidalgo, pero estaba bajo mi amparo.....

—Pensemos en salvaros.....

—No, Roman.

—Y s1 por desgracia sucumbis, cumpliré
vuestra voluntad.

El moro habia ido reanimédndose poco & po-
co, y continud.

—Roman, no te separes de mi hasta que
muera.

—Os lo prometo; pero ;tendreis fuerzas pa-
ra presenclar la ceremonia 4 que tengo que
asistir?

—;Qué ceremonia?

—Voy 4 tomar posesion del castillo.

— M1 castillo va 4 ser tuyo? exclamg el
moro 1luminado con un rayo de alegria: si,
yo puedo..... yo quiero asistir 4 la ceremo-
nia.. .. alli 4 tu lado, Roman.

Media hora despues llegaron al castillo.

La ceremonia de la entrega era una de las °
més solemnes de aquellos tiempos, mucho
mds s1 se considera hoy el aparato real con que
iba 4 verificarse, y las numerosas tropas que
acompaflaban 4 SS. AA.

La sierra parecia un jigante cubierto en su
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cima con un solo casco, que formaban cente-
nares de cascos reunidos, y con un solo pena-
cho que tremolaba cerca de las nubes. El son
de las cajas parecia su voz que retumbaba por
los valles. Habianse elevado asientos para los
reyes y las damas; los nobles ocupaban grave-
mente sus puestos. El moro detrds de Roman
se sostenia sobre sus piernas cruzadas, ago-
tando el wltimo resto de vida en este esfuerzo.

El heraldo repetia el formulario que decla-
raba al heredero de Villena duetio del castillo
de Salvatierra, por la gracia del muy podero-
80 y magndnimo Rey D. Juan II, cuando Re-
g10, que habia estado mirando con espantados
ojos al marqués de Villena, se levanté repen-
tinamente y grité:

—iVillenal.... Villena!.... ;Dame 4 mi hi-
jo!.... jel hijode tu cristiana, que es mi hijol....
Yo le vi nacer..... jPerro, ese hijo no es tuyo;
te lo juro por el Kordn! Es mi hijo!

El moro cayé en tierra desplomado, y un
profundo silencio siguié & sus palabras.

El Rey quedé mohino; el condestable sus-
penso; Dona Inés perdid el color; alborotise el
marqués; los nobles se miraron confundidos;
los pecheros sonrieron gozosamente, y Roman
acudi¢ 4 levantar al moro, que exhald en sus
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brazos el 1iltimo suspiro, al mismo tiempo que

las gentes gritaban bajo las almenas:
—iViva el Rey! {Viva el nuevo seiior del
castillo!

CAPITULO XII.

EL ENTIERRO DEL MORO.

Por la puerta de la Vega
Salen gentes & caballo
Yestidos de raso negro,

Ya de noche al primer cuarto
Con hachas negras ardiendo,
Un ataud acompanando.

Romancero.

La noche que sigui¢ 4 este dia, fué muy
triste en el castillo de Salvatierra. Un viento
desapacible se estrellaba en las torres, y se
o1an gemir las ramas de los espinosos arbus-
tos nacidos en las grietas de sus paredes, como
tristes encarcelados que se duelen de sus cui-
tas en el silencio. Laluna envuelta en un velo
de nubes, parecia el cadiver de una doncella
que caminaba 4 la huesa, cubierta de fiinebres
crespones. Veianse como fantasmas las gen-
tes de armas que custodiaban los muros: log
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caballeros vagaban silenciosamente en el vas-

to salon donde habian colgado sus armaduras,
v los escuderos y pajes limpiaban los arneses
4 la luz de un gran fuego. Alguna nueva im-
portante habia recibido el condestable, que le
tenia en larga conferencia con el Rey, y de la
cual eran sintomas las érdenes que habia dado
de que los guerreros permaneciesen en vela.
Muchos de ellos no se habian desnudado el
casco n1 quitado el guantelete, n1 sus eaballos
ensillados habian sido aliviados siquiera del
peso del hacha colgada en el arzon. El caballo
de paseo que trajo el Rey al castillo se hallaba
desenjaezado, y 4 su lado, en la caballeriza,
se vela otro de batalla, recamado de acero.
Todo daba indicios de una préxima lid.

Entre tanto un caballero, precedido de algu-
nos pajes con hachas encendidas, y de cuatro
hombres que llevaban un ataud, bajaba del
castillo como una aparicion que hacia helar de
espanto 4 los guardias que la miraban 4 lo le-
jos. Perez conocia aquel misterio, y lo revela-
ba en voz baja 4 sus compaiieros.

—Yo vi al moro, decia, tendido en la sala
de mi sefior, y se le habia puesto la cara al
maldito negra como el pellejo de mi1 caballo.
Muerto como estaba, tenia los ojos abiertos, y
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me parece que resoplaba y echaba humo por
las narices, 6 tal vez fuese el chisporroteo y
el tufo de las luces. Pero que sonaba alguna
cosa es mdudable. Mi sefior mismo lo eché en
la caja, y llamé 4 los tres hermanos Vargas,
Y @ Guzman, que ya sabeis que no creen en
cosas de encantamiento, y los cuatro carga-
ron con ella. El sefior hizo que salieran por la

puerta secreta..... jeh, ;4 dénde pensais que
va?..... Mafiana habrd nuevo sefior en el cas-
tillo!

—A donde v4, Sr. Perez? preguntd Mari-
nilla.

—A donde no le seguirdn sinolos condena-
dos..... jal infierno!

Todos hicieron la sefial de la cruz, y se ar-
rumaron unos 4 otros.

—Mirad qué luces aquellas, continué Perez
con pavoroso acento. Cada vez se van alejan-
do mds, hasta que se hundan. en lo profundo.
jYa dije yo que el moro habia de traernos ma-
yores desgracias! Sabia yo que la morerfa es
testaruda. Ya no se ven las luces..... ;pobre
sefior! jAquella caridad con el moro, habia de
llevarlo 4 condenarse! Recemos por su alma.
«En el nombre del Padre, del Hijo.....»

Y aquellos hombres récios y feroces en las
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batallas, cruzaron las manos humildemente, y
respondieron en coro 4 la oracion de Perez.

—iAmen!

Pero la voz del clarin y el ruido del atam-
bor interrumpieron su sosegado rezo. Los es-
cuderos volaron 4 sus corceles, los caballeros
4 las armaduras, y por todas partes resonaba
el choque de los guanteletes y el son de las es-
puelas. La Reina misma se c1fié un higero cas-
co de oro y una graciosa espada. Solo el mar-
qués de Villena, tendido en un sillon, exhalaba
dolorosos gemidos, y maldecia la gota que le
impedia seguir 4 su adorado Rey. La bella
princesa se acerco 4 él, y le dijo en buen cas-
tellano:

—Marqués, hazte cortar esa pierna que de
nada te sirve, y asi podrds regalarme el acica-
te que necesito hoy.

Y despidiéndose de su dama, bhajé S. A. al
patio del castillo, donde el Rey y sus tropas se
preparaban 4 la marcha, dando mueras al
maestre de Santiago.

Roman oyé desde el valle el toque de lla-
mada, y aligeré la marcha del fiinebre cortejo;
pero el aire apenas dejaba alumbrar las ha-
chas, y el camino estaba, como hemos visto
antes, sembrado de malezas. Detivose donde
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V16 por vez primera & Jarilla, y la llamé por
tres veces; pewo nadie respondio.

Entonces Roman hizo que los hombres em-
pezasen 4 cavar la sepultura, y él se dirigio 4
la fuente de las Adelfas, llamando nuevamen-
te 4 Jarilla. Por tunica respuesta percibié el
eco del clarin, y el doncel se extremecié pen-
sando en el deber que le llamaba cerca del Rey.
Adelantése maquinalmente en direccion de la,
casa, y volvid con todas sus fuerzas 4 llamar
4 Jarilla; pero el estrépito de los atambores se
hizo entender mds claramente, y el caballero
se hallaba devorado por la mds cruel ansiedad.
Di6 algunos pasos, llamé & Jarilla por vez
postrera, y desesperado de no conseguir res-
puesta, se volvid al lado de Regio, cuando ya
la fosa que habia de guardar su caddver esta-
ba cas1 abierta. La luz de las hachas al abri-
go del valle esparcia una vivisima claridad.
Roman quité el pafio finebre que velaba al
moro, y beso respetuosamente su frente, cuan-
do un ruido se sintié entre las plantas.....
Luego resoné un grito, y Jarilla medio desnu-
da y palida se arrojé en los brazos del doncel.
Las ligrimas ardientes de la jéven rodaban
“por la mejilla de Roman, y sus ldbios tem-
blando por los sollozos palpitaban sobre su bo-
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—Lo prometo por vuestro honor.

—Por el miono, por el tuyo, repuso el mar-
qués, como persona que no queria dejar pala-
bras en falso.

—iPor el mio!

—Bien, siendo asi, marchemos mafiana 4
Salvatierra, y cimplase la voluntad del Rey.

CAPITULO IX.

LA LUZ DEL MORO.

Con la cuita del pavor
de la risa se olvidaroen.

Romancero.

—Sefior Perez , decia uno de los muchos
que rodeaban al paje en el patio del castillo,
contadnos cémo ha sucedido eso, y s1 es ver-
dad lo que se cuenta, témese una resolucion,
porque me voy quedando seco, y por nuestro
patron Santiago, que no es sino la sombra del
moro que me va chupando la sangre.

—JEsta noche , contesté Perez con aire se-
vero y profundo, creo que no habré en el corro

uno que me acuse de visionario.
£ ) ] 6
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—;Es por mi por quien lo decis? pregunto
un paje.

—Ciertamente, Sr. Marinilla; y lo digo
con razon. Pues hace pocas noches que se po-
nia en duda lo que yo contaba acerca de la
sombra, funddndose (miren qué fundamento)
en que yo no la habia visto cara & cara.

—Decia, Sr. Perez, que podian ser cuentos,
puesto que nadie dijo, por estos ojos lo vi,
sino lo vieron otros.

—Pues ya llegé lo de verlo uno por estos
0]0S..... (y sefialé con los dedos) esa sombra
que se tenia por cuento.

—Y bien, Sr. Perez, ya nadie lo duda.

—Crei, prosiguié Perez, mirando en torno
por ver s1 sorprendia alguna sonrisa de incre-
dulidad, que todavia era caso de duda, porque
entonces.....

—Lo que queremos, Sr. Perez, es saber ¢6-
mo se apareci6 la sombra.

Tos16 y escupié el Sr. Perez, y colocando
su mano 1zquierda en el seno, y poniendo la
derecha en accion, se expresé en estos tér-
MINos:

—Serian como las doce de la noche cuan-
do el sefior marqués y la sefiora se recogieron
4 suaposento. Yo me quedé velando, y deci-

wadl
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dido 4 rechazar la sombra si” se presentaba 4
turbar la paz de los sefiores. Pero miren lo
que es la astucia de los moros. Habia en las
paredes como unas tres mil arafias (salvo er-
ror) y daban cierta sombra que no me parecid
sospechosa por el pronto. {Tanta era mi bue-
na fé! Pero poco 4 poco aquellas sombras fue-
ron creciendo..... oydse dentro de las paredes
un ruido como de condenados que jugasen &
la pelota..... Tembl6 la tierra..... un terrible
huracan de viento se meti§ en la sala, y la
sombra del moro se me desplomé encima co-
mo una torre.

Aqui llegaba Perez, cuando un centinela
de la muralla, grité:

—La sombra del moro!

Cayeron los pajes espantados unos sobre
otros, y solamente Marinilla tuvo dnimo para
hacer la sefial de la cruz, bien que con mano
trémula.

—Ya pasd, dijeron luego.

Serenados un tanto los pajes, y habiendo
acudido alli algunas otras gentes del castillo.
empez6 4 tratarse de tomar una determi-
nacion.

—Seifiores, dijo Perez, que vaya uno 4 1n-
formarse de la direccion que lleva la sombra,
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para ver si estd de acuerdo con ciertas cosas
que yo me sé, y no he revelado todavia.

Fué Marinilla & preguntar, y supo por el
centinela que la sombra habia pasado & un
tiro de venablo de la muralla, hdcia la parte
de Occidente.

— jTéte! dijo Perez, ya le cogi las vueltas.
Sefiores, voy 4 decir lo que no he dicho hasta
ahora.

Estirdronse todas las orejas, entreabriéron-
se todas las bocas, y Perez continug:

—El dia en que el Sr. D. Enrique IIT (que
en paz descanse) echd al moro de los castillos,
se v16 en la sierra de Occidente una lumina-
ria, luminaria como nunca la vieron los cris-
tianos, porque era entre azul y colorada, mez-
cla de azufre y sangre, que quitaba la luz de
los 0jos. Desde aquella noche observaron los
del castillo que todas, sin faltar una, aparecia
la misma luminaria, aunque no tan fuerte,
pero por la misma obra del encantamiento.
zQue no es esa luz del moro?.... para el necio-
que lo dude. El moro sube todas las noches, y
no 6 s1 es la luminaria , el relumbrio de sus.
0jos, 6 sl es candela que enciende para calen-
tarse, porque arroja de si un viento frio que
me hel6 los huesos esta noche, y que me hace
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creer que tiene la carne de cardmbano ¢ cosa
que se le parezca. De todos modos, esa luz,
repito, que es del moro.

—Entonces, dijo Marinilla, ;subird 4 estas
horas por la sierra”

—En eso estoy, contesté Perez.

—;Y bajard con el alba®?

—Es muy posible.

—;Hay mis que darle caza?

—i(Caza al moro! exclamaron aterrados més
de veinte hombres.

—(Caza al moro.

—Senor Marinilla, repuso Perez, se conoce
bien que no habeis visto su sombra.

—Y la manera de que no se vuelva 4 apa-
recer, replicd Marinilla, es matar al moro.

—Sefor Marinilla , cosas hay muy féciles
de proponer; pero imposibles de ejecutar, como
es esta de dar caza al moro.

—;Sabeis, Sr. Perez, que para paje de lan-
za no soig de los mds animosos?

—Senior Marinilla, grit¢ Perez alborotado
v descubriendo su frente senalada de cica-
trices; cuando hayais recibido tantas lanzadas
como yo, podels hablar de valentia. Pero una
cosa son los cristianos y otra cosa los moros;
una cosa los cuerposy otra las sombras. ;Quién
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ha de pelear con un Rey, que estd encantado
en los castillos, y que pone luminarias en las
sierras? Y ya que es preciso decirlo todo, sa-
bed Sr. Marinilla, que esa [uz..... esa (uz no
se enciende sin motivo.

—;Pues qué mds hay, Sr. Perez? repitie-
ron muchos.

—Hay, contesté el historiador, bajando la
voz y abriendo los ojos, hay que el moro se
ha comido asados 4 los hidalgos que habita-
ban los castillos.

—iQué horror!

—iAsados!.... jasadosl.... en esa lumbre
que hay en la sierra. Ahora, que suba el se-
fior Marinilla 4 calentarse los huesos.

—Bien, dijo este un poco desconcertado, yo
no digo que subamos 4 la sierra; pero que se
le espere al pié de ella. '

—Yo estoy de guardia matiana, dijo uno.

—Yo no tengo caballo, dijo otro.

—De mi desconfia el condestable , afiadio
un tercero, y no me atrevo 4 salir fuera del
castillo.

Otros no dijeron nada; pero se fueron reti-
rando poco 4 poco, y Marinilla quedd solo con
dos ballesteros, que tenian fama de temerarios,

—S1 como estamos tres estuviéramos doce,
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dijo Marinilla con petulancia, yo le diria al
Sr. Perez como se matan las sombras y c6-
mo se apagan las luces.

—;.Y creeis, contesté un ballestero, que no
podremos juntarnos doce?

—; Pues no veis ¢cémo han huido?

—Va! gentes hay en el castillo que no
huirdn delante de cien sombras y uno de
ellos es m1 primo, y otro es el marido de mi
hermana, que esté en glora.

—Yo tambien, dijo el segundo ballestero,
puedo contar con mi hermano, y con dos
amigos.

—DMarinilla conté por los dedos los ocho
que resultaban, y anadié:

Con otros seis ¢ siete, sobraba gente para
darle caza.

—Se buscan.

—Ahora me acuerdo, exclam¢ golpedndose
la frente, de los seis arqueros que han venido
ayer de Sevilla y que no saben nada del
asunto.

—Bien, todavia hemos de ir més de doce.

—Sefiores, sl es que podemos ir hasta vein-
te mejor.

—Juntaremos los que podamos.

—Convenido.
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— i Veremos 4 ver s1 con veinte hombres se
atreve 4 pelear el moro!
— iPues 4 la caza!
—iA la caza!

CAPITULO X.

LA CAZA DEL MORO.

Alli eayo luego el rey.
Muy mortalmente lagado.

Homancero,

Hay en la cima de la sierra de Monsalud,
una habitacion subterrdnea, 4 la que se des-
clende por la béveda. Muchas personas han
tenido por maravilla semejante vivienda , du-
dando qué persona humana gustase de habitar
aquel sepulcro, que apenas bafia un® rayo de
sol, y en donde el aire nunca se renueva. Pe-
ro una cisterna construida cerca de la misma
morada, d4 4 conocer claramente la existencia
de un ser que la habité por largo tiempo. ¥

1) Atn existen en la cima de esta sierra, las ruinas
de un castillo; pero la béveda de que trato, asi como el
algibe, parecen de época posterior. En la misma cima
de la sierra, se alzan tambien las paredes de la horca de
este dominio feudal.
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Existio este en el de D. Juan II, y era uno
de los moros tenidos por poeta. Perseguido
por el fanatismo del maestre de Aledntara Don
Martin Yafiez de la Barbuda, que seducido
por el ermitafio Juan Sago habia jurado el
exterminio de los moros escritores, tuvo que
huir de Cordoba y refugiarse en el castillo
de Regio, de donde fué lanzado mds tarde,
viéndose al fin precisado 4 esconderse en la
sierra. Alli construyé la béveda y elalgibe, y
planté una huerta, con cuyo fruto se susten-
taba, y con algunos regalos que le llevaban
los moros esparcidos por las cercanias; y aun-
que tan retirado, se sostenia tanto la fama de
su saber, que hasta los reyes moros le envia-
ban cartas para consultarle siempre los puntos
mds 1mportantes y dificiles.

La noche en que se aparecié en el castillo
de Nogales la sombra del terrible mahometa-
no, una semejante se deshzo 4 través de los
muros, y se dirigld hdcia la sierra. Aunque
una luna muy clara alumbraba el suelo, no
podian atravesarse sin peligro los matorrales
que estorbaban los piés, s1 ya no fuese por el
conocimiento que alguno tenia de aquellos ma-
los pasos, y por la increible agilidad con que
saltaba las penas.
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Llegado que hubo el que caminabad la mi-
tad de la sierra, se sento, y se limpié el rostro
con la punta del turbante. Contemplé algunos
momentos las luces que iluminaban el casti-
llo, y se sonrié con esa amarga y desesperada
sonrisa que en los caractéres enérgicos hace
las veces de llanto para expresar el dolor.
Luego volvié 4 subir mds lentamente, y seria
como la media noche, cuando llegé 4 la cima.
Una luz muy débil se percibia 4 lo lejos en un
extremo de la sierra, y 4 ella se dirigio el
moro.

—Abac..... Abac; repiti6 el moro al pié de
la béveda.

—LEntra, contestaron desde abajo.

Descolgdse y se hallé frente & frente con
Abac.

Abac tenia envuelto el cuerpo en un ca-
pote moruno, y el rostro en la barba blanca.
Estaba con las plernas cruzadas, leyendo 4
la claridad de una limpara en un libro muy
viejo.

—;Qué traes? dijo Abac.

—La desgracia, como siempre.

—Habla,

—Jarilla ama 4 un cristiano.

—; No hay mds?

‘;"*lq'__:‘_-.l .':'1'1. it
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—Es hidalgo.

—(Continua.

—Y..... estd casado.

—~Callé Regio, y Abac medits.

—La semilla vuelve 4 la tierra de donde ha
brotado, dijo Abac gravemente; hija de cris-
tiano es, busca marido cristiano. Deja mar-
char al destino. Doncella serd hasta que el
cristiano sea libre. No te inquietes por su
honra. La doncella honrada es més fuerte que
los hombres. Si el cristiano no es nuneca libre,
morird doncella.

—iHija de cristiano! murmuré Regio.

—iPobre huérfana! afiadié Abac.

Guardaron silencio, y luego el viejo sacé
un tintero y unos pergaminos; los colocé so-
bre una tabla y dijo 4 Regio:

—Eseribe.

Regio tom¢ la pluma y escribié en ardbigo
lo que Abac le dictaba, y que traducido de-
cla asi:

«jGrande es el poder de Dios! inclinense
ante su ley todos los séres de la tierra. Cinco
afios que en la soledad le canto, y en mis l4-
bios no se agotan las alabanzas.

»Yo te alabo cuando la nieve cubre la sier-
ra, y el frio entumece mis piés.
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»Yo te alabo cuando me falta el sustento y
m1 cuerpo desfallece; la hora de mi tormento
es la de m1 mayor alabanza.

»Yo estoy lejos de la tierra donde naci; yo
no veo el rbol 4 cuya sombra se sentaba mi
padre.

»Los hombres mataron mis hijos.

»Yo voy & morir entre estas rocas sin que
un brazo me sostenga, |y yo te alabo!»

La voz del viejo, llena y sonora, retumbaba
por la béveda como la voz de nuestros sacer-
dotes en los templos.

Detivose un poco, y luego siguis:

«Nuestras mezquitas han sido destruidas
por los cristianos.

»Ya no tenemos un rincon donde poder orar.

»Habitamos las cuevas. Todas las desgra-
clas y todas las miserias , han venido sobre
nosotros.

»Nuestros hermanos colgados por los cami-
nos, han sido pasto de los cuervos. (Y yo te
alabo!»

Ces6 Abac, y todavia repetia el eco: «;Y yo
te alabo!» |

Aquel canto tan vehemente, exhalado de log
labios de un anciano casi moribundo, hizo der-
ramar lagrimas 4 Regio,
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—Dejemos esto, dijo Abac; escribe al Rey
de Granada.

Regio tomo otro pergamino, y escribié en
arabigo:

«Satisfacer el tributo estipulado con el Rey
de Castilla por la restauracion del trono.

»Nuevas guerras sobrevendrdn, si el Rey
de Granada se niega 4 ello.

»Ald favorece 4 los justos.»
iste pliego 4 Granada. He sabido por
aviso de Mahomed que ha solicitado auxilio
del de Thinez. Mahomed serd destronado, s1 no
aprovecha m1 consejo. Vete ya, hijo mio; ne-
cesito dormir algunas horas para poder traba-
jar en la huerta. La tormenta tltima ha des-
truido los frutos, y tengo que cuidar mis de
las legumbres.

—Duerme, contesté Regio, y yo cavaré la
huerta. |

—No, respondio Abac; no esperes al sol,
porque pudieran verte los cristianos, queestén
en la falda de la sierra.

—Descansa, replicé Regio.

Y salié de la morada.

Ya habia desaparecido la luna, y las luces
del castillo brillaban con més viveza en la os-
curidad de los montes.

—
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Regio se sent6 en el borde de la cisterna, y
volvié & entregarse 4 sus amargas reflexiones.
jAy! en aquella ventana que dd al Occidente,
se habia sentado con su hermosa 4 contemplar
la luna. En aquella del Mediodia habia admi-
rado sus dorados cabellos, que brillaban espar-
cidos al sol. En la torre mds alta besd sus ne-
oros 0jos y su rosada boca una tarde en que
le aguardaba impaciente porque retards su
paseo. [Cudnto poder, cuinta riqueza, cuinta
felicidad habia tenido en aquel castillo! Asi
pensaba cuando vino 4 exclarecer la sierra el
primer albor del dia.

Regio se dirigi6 4 la huerta, tomd el azada,
vy cavé alrededor de los drboles.

Ya alumbraba el sol, y el beneficio de las
plantas estaba hecho por la mano de Regio
cuando dej6 la azada, se limpid el rostro, des-
canso un 1nstante, y emprendié su camino hé-
cia el castillo de Salvaleon. |

Cuando llegd 4 la mitad de la sierra, le pa-
reci6 oir ruido de caballos; detiivose, mirg, no
vi6 nada, y siguié tranquilamente su cami-
no. Pero al llegar 4 la falda de la sierra se 0y6
el grito de |

—iMuera la sombra del moro!

Una flecha silbando con fuerza, vino 4 cla-
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varse en su frente, y Regio cay6 brotando de
ella un manantial de sangre.

CAPITULO XI.

LA MUERTE DEL MORO.

A eaballo salio el moro
Y otro dia desgraciado,
En negras andas le vuelven
Por donde salio 4 caballo.

HKomanecero.

(Caballero en un famoso potro granadino
bajaba el Rey D. Juan II con toda su corte
por la pendiente de la sierra donde se eleva
el castillo de Nogales, para ir & dar posesion
del de Salvatierra 4 su protegido el célebre
Roman. | |

Iba la Reina en un vistoso palafren enjae-
zado de terciopelo verde con flecos de oro, y
a su lado la duquesa heredera de Silves, ra-
diantes ambas de hermosura, de riqueza y de
alegria. Seguialas el viejo marqués de Ville-
na, sin apartar los ojos de su fugitiva novia,
y procurando llamar su atencion con palabras
y con suspiros. Pero la duquesa, para librarse
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de él, acercé cuanto pudo su palafren al de la
Rema, entablando con esta una conversacion
en portugués, que, aun 4 ser ménos cerrado,
no pudiera comprenderlo el de Villena. Don
Alvaro de Luna, absorto en sus meditaciones,
iba un trecho apartado de la corte, y dejaba
4 Roman el honor de conversar con S. A.,
que se sentia dichoso con esta ausencia del
consejero, y con la libertad de poder comuni-
car libremente sus impresiones. Siempre que
estaba lejos del condestable era D. Juan ama-
ble, jovial y decidor, y su frente levantada y
la movilidad de su cuello, daban 4 entender
que llevaba ligeramente la corona. Parecia
que la mano de D. Alvaro pesaba sobre ella
como una maza de hierro, cuando su proxi-
midad ponia al Rey tan cabizbajo.

La belleza de aquella cérte de oro, de seda,
de plumas y de rostros delicados, formaba un
filoséfico contraste con la grave perspectiva
de los incultos montes; y el ruido de las pa-
labras que espantaba 4 las aves, y el son del
atambor que hacia huir 4 los ciervos, hubiera
indignado al poeta que prefiriese la soledad de
lag tierras virgenes al bullicio de las vanida-
des sociales. Cuando se ven en las pefias, en
los drboles, en los arroyos y en las flores, las
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ca, al mismo tiempo que el sonido del clarin
extremecia las sierras.
—Ya no volverds 4 separarte de mi, decia
la desdichada con tierno acento; viviremos en
la gruta..... iRoman, ya has venido!.... {Ya

—Nuestro padre ha muerto, dijo Roman
sin soltar a la jéven; vengo a darle sepultura.

—Mi padre! dijo Jarilla volviendo la ca-
beza.

Y aterrada 4 wvista del cadaver, perdid el
sentido en los brazos de Roman.

Este la sostuvo con un brazo, y con el otro
echo el pafio fiinebre sobre el rostro de su pa-
dre, diciendo 4 sus gentes:

—iSepultadle!

Ya atronaba los campos el ruido de los
atambores. El doncel vié echar el iltimo pu-
niado de tierra sobre el cadaver de Regio, y
subiendo en el corcel, llevando en sus brazos
4 Jarilla, marché hdcia el castillo cuando em-
pezaba a romper el alba.

Jarilla habia vuelto en si, y miraba espan-
tada al caballero que, calada la visera, la es-
trechaba en sus brazos. El desnudo seno de la
j6ven temblaba fuertemente al movimiento

del corcel, y se lastimaba rozando contra el
H
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duro peto del ginete; pero el terror no la per-
mitia quejarse. El sonido del clarin no cesaba
en tanto, y Roman, devorado por la impacien-
cia, metié la espuela al caballo tan pronto co-
mo salieron de lag malezas.

Entonces, las sacudidas del seno de la jo-
ven contra las doradas escamas del peto fue-
ron tan violentas, que hicieron saltar su san-
are. Jarilla exhalé un gemido, y se desmayo.

Roman detuvo su carrera, y la mird asus-
tado.

Ya alumbraba el dia. Los bellos ojos de la
j6ven estaban cerrados y brotando ldgrimas.
Una gota de sangre corria por su blanco pe-
cho. Roman alz¢ la visera, y bebié en sus ojos
y en su seno las gotas de sus ligrimas y la
gota de su sangre.

Roman pudo observar entonces el estrago
que en tan pocos dias habia hecho el dolor en
aquel rostro..... i Pobre nifial.... la redondez
de sus mejillas habia desaparecido: dos circu-
los aplomados rodeaban sus ojos, y aun con
hallarse tostada por el sol parecia blanca su
tez, por la extremada palidez que la cubria.
Los huesos de sus hombros descubiertos se se-
fialaban en el negro justillo como dos redon-
das setas 4 flor de tierra; y en la tabla de su
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pecho se dibujaban las finas ternillas y las
azules venas.

—iRoman! exclamé volviendo en si: ;lléva-
me 4 la fuente, llévame, amor mio! tengo mie-
do de correr asi..... {Vdmonos 4 la fuente!....
iyo te amo!!

Y enlazando al cuello del jéven sus aman-
tes brazos, inundé de lidgrimas su rostro.
Aquellas palabras fueron un dardo para el co-
razon de Roman. ;Estrechd 4 Jarilla loco, des-

La llamada de las trompetas torné 4 reso-
nar por los montes.

Roman volvié & emprender su carrera, y 4
los pocos minutos se hallé de frente 4 las tro-
pas del rey. Vi las banderas desplegadas y
los preparativos de guerra: oy¢ los gritos al
combate, y por primera vez sintid el calor de
la vergiienza abrasar su rostro.

Detiivose al llegar al grupo de caballeros,
y pregunté con voz de trueno por el marqués
de Villena.

—Se queda en el castillo, respondid un cor-
tesano, esperdndoos 4 vos y 4 vuestra dama.

El corazon de Roman boté dentro del pecho,
y sin responder palabra se dirigié al castillo
4 galope. Trepo 4 la sierra, entrd por los mu-
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ros, se desprendié de su corcel arrebatando &
Jarilla, subi6 4 la estancia del marqués de Vi~
llena, y le dijo con solemnidad:

—iMarqués de Villena, ya sabeis que no
soy vuestro hijo: ni vuestro nombre, ni vues-
tra herencia, ni este castillo me pertenecen ya;
pero soy un caballero que viene 4 depositar
dentro de estos muros 4 una doncella, & quien
el honor le manda proteger. Por vuestro ho-
nor de caballero, os conjuro a guardar este sa-
grado depdsito hasta que vuelva & recobrar-
le..... jBeltran, mis armas de batalla!

El marqués de Villena se levants y exten-
di6 su mano sobre la cabeza de Jarilla.

—iBeltran, mis armas! volvié & gritar Ro-
man. Gracias, marqués de Villena; si habeis
menester de una espada, no olvideis la mia.

Y cinéndose la armadura precipitadamente,
bajo la escalera, salté sobre el caballo, y volé
como una exhalacion tras del estandarte real.




SEGUNDA PARTE.

CAPITULO 1.

SAN VICENTE FERERER.

cuando esto ovo.....
De rodillas se incaba.
Alzd los ojos al cielo
Las manos puestas hablaba.
Romancero.

Afortunados siglos aquellos en que nacen
santos.

De tarde en tarde, como los Alejandros y
los Césares vienen al mundo los héroes de la
religion. Conforme nos alejamos del siglo en
que vivig Jesus, la {é se entibia, los recuer-
dos de su ejemplo se van debilitando, y el
mundo abandonado, que ni teme ni espera,
pasa desde la duda 4 la 1mpiledad, y desde el
ateismo @ la perversion. La voz de los apdsto-
les antiguos no alcanza 4 nuestra edad, y se
confunde con el rumor de los tiempos. Como
una tradicion va perdiendo de boca en boca su
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verdad primitiva, las sublimes doctrinas del
oran martir se van alterando de generacion
‘en generacion, y llegan al siglo xv entre los
ritos de Mahoma y las predicaciones de los
judios. Los mismos doctores de la Iglesia con
el ejemplo de su mundana vida, de su codi-
cia y de su egoismo, relajan el severo dogma,
v atraen sobre la Iglesia el desprecio de los
pueblos, que en su ignorancia acuden & los
mahometanos ¢ 4 los judios para tener una
creencia que 4 su despecho les arrancan los
falsos ministros del verdadero Dios. Asi hace
tremolar Mahomet el Izquierdo el estandarte
de la media luna sobre las torres de Granada;
asi avanza el Rey de Tunez por las fronteras
andaluzas; y asi se apodera Mahoma de los
templos, robando al cristianismo la mitad de
sus almas. Asi, por otra parte, invade 4 Cas-
tilla el ejéreito de judios, cuyo saber atrae 4
los espiritus sencillos, haciendo mds extragos
en la catélica grey que los alfanges de los
moros. Ksto habian atraido 4 la cristiandad los
horrores del reinado de D. Pedrol. Al pue-
blo que tenia sed de religion, satisfizo D. Pe-
dro con bebidas de sangre. Como habia de ser
piadoso para serenar los dnimos de las gen-
tes, fué eruel para endurecer sus corazones;
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sembrg el terror en sus vasallos y recogié el
miedo. Muchos rasgos de gran monarca cre-
yeron distinguir los historiadores en el perfil
del reinado de D. Pedro, y harto respeto yo
el saber de los historiadores para que escriba
una controversia fundada en mi sola opinion;
pero séame permitido manifestar que mi cua-
lidad de mujer me da derecho para execrar al
verdugo de Dotnia Blanca y al amante de la -
Padilla. D. Pedro, malvado por instinto, jus-
to por humorada, vengador por corage, ge-
neroso por incensecuencia, esun Rey original,
pero no es un Rey grande. En la historia na-
tural de los malos reyes debe ocupar el puesto
de una fiera que no se parece 4 las otras fie-
' ras, pero que no por eso es ménos horrible que
las demés. La tirania del Rey D. Pedro, su
barbirie con las mujeres, sus luchas con sus
hermanos y su espantosa muerte, eran escin-
dalo de la humanidad en 1369. jInfortunados
siglos aquellos en que nacen tiranos!

Un apdstol vino por entonces &4 Espana. Ca-
taluna, Valencia, Murcia, Granada, Andalu-
cia, Leon, Castilla, Astirias y Aragon habla-
ban con pasmo de un sublime misionero que
atravesaba 4 pié los campos y las ciudades, y
se detenia en los templos 4 cantar la palabra
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de Dios. A su paso se apifiaba el gentio, las
masas formaban un solo oido para escuchar
lo que decia aquel sdbio predicador que venia
i rvegenerar lafé. Los soberbios se sentian hu-
millados, los humildes cobraban dnimo, los 1n-
fieles temblaban y se convertian, y los fieles
lloraban de agradecimiento y felicidad. En el
espacio de estas predicaciones corrieron hartos
afios para que fatigase la corona las sienes de
Enrique II, para que abrumara las de Enri-
que III, y para que D. Juan II la abdicara en
lasde D. Alvaro de Luna. Tresreyes se habian
cansado de reinar, sin que se hubiese cansado
el apdstol de predicar la palabra divina. Tres
cabezas se habilan gastado bajo una corona de
rey, mientrasla cabeza de Vicente Ferrer sos-
tenia la corona del sacerdote. En Toledo esta-
ba este consolador de los pesares humanos, es-
te fiel guia, este protector espiritual, cuando
lleg6 4 Toledo el principe D. Enrique. Abru-
mado el santo por los afios, debilitado por las
fatigas de sus peregrinaciones, punzado por
los dolores fisicos, y devorado su espiritu con
la fiebre de la caridad y del amor divino, méis
bien que 4 la tierra, pertenecia ya 4 los cielos.

En una casa oscura, vieja, himeda y de-
samparada, que hacia siglos se sostenia arri-
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mada al muro, teni}*ﬁg habitacion Vicente.
Un cuarto sin lueir, con*techo ruinoso, pare-
des agujereadas, y cuyas ventanas con ara-
bescas columnas en el medio #aban vista 4 la
vega, era el que habia elegido para su dormi-
torio, y en el cual se habia tambien aposenta-
do una pareja de aves nocturnas, atraidas por
lo solitario del sitio, por su silencio y oscuri-
dad. Un sillon de ébano, regalo del arzobispo,
le servia de lecho. Delante de él una pobre me-
sa cargada de libros y un tintero de barro com-
pletaban el adorno del gabinete del sébio.

Halldbase en este momento recostado en el
sillon con las manos cruzadas y los ojos vuel-
tos hacia la vega. La atmosfera de Toledo em-
paniada por la niebla hacia aparecer mds tris-
tes las orillas del Tajo, y presentaba los drbo-
les como un ejéreito de fantasmas. El son me-
lancélico del rio penetraba como un gemido
por las estrechas ventanas, y éste y el de las
dos aves anidadas en la techumbre eran los ini-
cos ruldos que interrumpian el silenciode aque-
lla grave morada. Su rostro, tan hermoso otros
dias, se asemejaba hoy 4 la tristeza de un vie-
jo 4lamo blanco roido por los insectos. Sus
mejillas estaban céncavas; su boca como la
grieta de una pefia, tenialos libios inméviles
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y afilados. Solo en sus ojos habia quedado un
resto de su belleza angelical. Aquellos ojos
amorosos y suaves no habian perdido ain el
fuego extraordinario que la fé mantenia en su
corazon. Pero su mirada es hoy ldnguida y hi-
meda, su éstasis mds que nunca doloroso y
tierno.

Asi recibi6 al arzobispo de Toledo. Levan-
tése con mds prontitud de la que prometia su
debilidad, y esperé de pié & que hablase el ar-
zobispo.

Grave era la cuestion que iba 4 resolver,
segun la explicacion del prelado. Habiase ca-
sado un noble con la desposada de su hijo, cre-
yendo que su hijo habia muerto. Habia apare-
cido el hijo, y S. A. el Rey D. Juan II aguar-
daba la decision de la Iglesia para deshacer
una de las dos bodas. Medité el s&bio, y des-
pues dio al arzobispo una breve y sébia res-
puesta. «El marqués de Villena debe ser el
esposo de dofia Maria.»

Fruncid el arzobispo las cejas y arrollé los
pergaminos entre las manos.

—La voluntad del Rey es otra, contesto.

Una ligera llama de indignacion encendié
por un instante los ojos del santo; pero la
apag¢ una mirada humilde que dirigio al cie-
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lo. Sali el arzobispo, y el sibio volvié & pos-
trarse en el sillon.

El principe D. Enrique aparecié luego.

—; 5018 vos, exclamé levantando las manos
al cielo: sois vos, el rebelde hijo que ha venido
4 turbar la paz de nuestros muros con el grito
de sedicion? Entrad desgraciado, prosiguid,
viendo que el principe permanecia como pe-
trificado contra la puerta. Entrad..... {Habeis
menester de la piedad porque estais perdido!
{Ah, qué habeis hecho!.... (Tan jéven, y ya en
esa frente veo el sello del crimen! {Nifio to-

El principe se extremecié al oir estas ulti-
mas palabras, y recobrando su altaneria.....

—iNo he venido 4 pedir consejos, dijo, sino
4 dar érdenes!

Sonriése Vicente con ldstima, y replicd.

—Entonces salid de aqui, porque aqui no
hallareis esclavos. Aqui no hay mds que sier-
vos de Dios y subditos del Rey.

—(Creia contar con vos, que siempre me ha-
beis querido; afiadi6 el principe templando su
tono al ver la firmeza del fraile.

‘Este no respondid.

—Contaba con vuestra elocuencia, padre,
para animar 4 Castilla 4 que sacuda el yugo
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de D. Alvaro. Yo no queria ser ni criminal n1
malvado, sino libertador del reino.

Volvié 4 sonreirse, y guardé silencio.

—Padre, continué D. Enrique con mds
energia; ya es tiempo de poner un dique 4 la
ambicion de D. Alvaro. ;Sabeis lo que es Don
Alvaro? Duque de Trujillo, conde de Santisté-
ban, de Gormaz, condestable de Castilla, y que
serd maestre de Santiago!.... ;Pero qué digo?
D. Alvaro lo es todo. D. Alvaro es el verdade-
ro Rey. Padre, responded, ;no tengo razon pa-

El santo no contestaba.

—iPadre, hablad por Dios! {S1 supiérais
cudntas humillaciones me ha hecho sufrirl.,..

—DBasta, dijo con severidad el sdbio. Esas
humillaciones, y no la defensa del reino, son
la causa que os obliga 4 levantar contra vues-
tro Rey y vuestro padre el estandarte de la re-
belion. Dijérais vuestra querella, sin decir los
titulos del favorito, y os hubiera contestado
antes. Asi, niflo, quereis por vengar vuestro
orgullo herido, arrojar al reino en el abismo
de una guerra civil! {Cudn digno sois de con-
miseracion!.

—Padre, grité el principe volviendo 4 irri-
tarse; mi causa es justa, y confio en Dios que
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me ayudars 4 llevarla 4 cabo. {Hoy resonard en
Toledo el grito de guerra contra el condestable!

—Y hoy, respondié el santo, resonard en
Toledo el canto de paz al Rey D. Juan II.

—;Saldreis 4 predicar vos que os estais mu-
riendo?

—i1, hijo mio, saldré & predicar.

—i Vos os podreis mover, padre!

—iVedlo!.... exclamé Vicente levantindo-
se con viveza del asiento, y dirigiéndose 4 la
puerta con paso firme..... Todavia viviré pa-
ra salvar al reino de la calamidad que le ame-

,naza..... Todavia podré, sesteniéndome en el
bdculo, atravesar los pueblos y llevar la paz 4
todas las gentes 4 quienes subleve vuestro
acento de guerra.....

—; Y triunfareis, padre?

—Triunfaré, porque les hablaré las pala-
bras de la ley. Les diré que la guerra de un
vasallo contra su rey, de un pueblo contra el
trono, es inicua. Les presentaré al hijo venci-
do y cargado de cadenas y condenado 4 muer-
te por su propio padre.....

—Bien, interrumpié D. Enrique, moriré
gustoso.

El misionero prosiguié animdndose por

grados.
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—Triunfaré, porque les hablaré con la pa-
labra de Dios. Les diré que la guerra de un
hijo contra su padre es infernal. Les presen-
taré el cuadro de la batalla del hijo contra el
padre..... del hijo vencedor clavando el acero
en las entrafias del que le habia dado el ser.

D. Enrique palidecid, y sus nervios comen-
zaron 4 agitarse mientras hablaba Vicente.

Este, encendido en santa ira, prosiguid di-
ciendo:

—Triunfaré, porque les haré ver la imdgen
del padre muriendo ensangrentado, el hijo
manchado de sangre arrancéndole la corona.
Del padre caddver, por tultimo, tendido en el
suelo, y el hijo cantando sobre su tumba el
himno de victoria.....

—iPadre, exclamé D. Enrique cruzando las
manos y cayendo de rodillas. ;Padre, perdon!

Pero el santo no le atendia; su rostro se ha-
bia inflamado, sus ojos chispeaban, sus ldbios,
antes secos y tirantes, vibraban ahora ddciles
como las cuerdas de un arpa exhalando armo-
niosos sonidos. Su voz fué creciendo, como
cuando la hacia resonar bajo las augustas bé-
vedas de los templos, y la estancia retumbo
como los huecos de un érgano pulsado con
firmeza.
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Habl6 con solemnidad, con ternura, con in-
dignacion, con ruegos, con amenazas, y ha-
bl¢ largo tiempo sin debilitarse; hasta que el
principe, pélido, aterrado, ahogado por las
ldgrimas, repitid cien veces el grito de perdon.

—Principe, dijo por fin el predicador, de-
teniendo el impetuoso torrente de su elocuen-
cia y tomando un tono reposado; yo no soy
mds que un siervo de Dios, y 4 mi no debeis
dirigiros; levantad los ojos al cielo, prosiguié
asiendo la mano del principe con una fuerza
nerviosa y arrastrdndolo hécia la ventana.

El sol poniente habia rasgado el negro em-
bozo de la niebla, y brillaba con una luz roja
y siniestra sobre las aguas del Tajo. El prin-
cipe, sobrecogido de un temor religioso, se
arrodillo, levanté al cielo sus ojos llenos de
lagrimas y ord con fervor.

—Levantdos, dijo luego el santo..... Es
sincero vuestro arrepentimiento y Dios os ha
perdonado. Yo os bendigo en su nombre. Te-
neis un corazon generoso. Un corazon que re-
sisti6 la 1dea de ser vencido y que no pudo re-
sistir la de ser vencedor de su padre.

Marchad & reuniros con S. A., que estard
sumido en el mayor dolor, y que desea veros
para daros la bendicion paternal.
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Besé D. Enrique la mano del santo, y al
dia siguiente parti¢ para las Extremaduras.
Del corazon de este principe tan perverso,
solo Vicente Ferrer podia hacer brotar una
chispa de virtud.
{Chispa fugitival

CAPITULO 1I.

LA REINA DONA LEONOR.

Alli hablaron sus doncellas;
Bien oireis lo que dirdn. K
—Qué es aquesto, mi senora?
JQuién es el que os hizo mal?
—Un sueiio sofié, doneellas,
Que me ha dado gran pesar,
Que me veia en un monte,
En un desierto lugar.
~ Bajo los montes muy altos
Un azor vide volar:
Tras del viene una aguillilla
Que lo alincaba muy mal.

Romancero,

Abri6 Dotia Leonor los ojos espantada por
los suenios que habia tenido, y llamé 4 sus da-
mas cuando la luz del sol no habia reflejado
aun en los vidrios de la ventana. La viuda de
D. Fernando de Antequera, ramo florido del
noble tronco de los antiguos caballeros, era
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una castellana 4 todas luces hermosa. Pero su
rostro se hallaba en su cuarto menguante. Los
rostros bellos tienen, como la luna, sus cre-
cientes y menguantes, dando por supuesto
que la juventud sea su plenilunio.

La menguante, que empieza con la primera
arruga, va robando luego la redondez de las
megillas, bundiendo la boca y afilando la bar-
ba y la nariz, hasta que en el iltimo cuarto
presenta la misma faz que la luna, con las
dos puntas salientes. ;Ah! pero la luna vuelve
4 su creciente, y la belleza no vuelve jamds.
- Nada mads peligroso que el rostro de una
mujer bella en su tltimo cuarto: como no es
una belleza de esperanzas, como sus atracti-
vos van & dejar de existir, produce su mirada
el efecto de la ultima luz de la luna, que ha
iluminado las noches de estio.

El semblante de Dofia Leonor, sonrosado
cuando nifa, habia adquiride con la edad y el
sufrimiento esa palidez mate que esparce como
una aureola en torno de las facciones, y que
hacia brillar con mds fuerza el negro azulado
de sus tristes v rasgados ojos. Su cabello, un
poco oseuro para ser rubio, habia empezado &
blanquear ligeramente por cima de las sienes,

haciendo en su alto peinado el efecto de una
9
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cabellera empolvada. La frente de Dona Leonor
deslumbraba, su gallarda estatura, su andar,
su porte eran régios.

Un atractivo tenia que la valid como Reina
v como dama la subordinacion de los hombres.
Este atractivo era la gracia, la dulzura, y la
solemnidad de su &LEDtD. Lu dos puntos ejer-
ce el magnetismo su prineipal 1nfluencia, en
el brillo de la mirada, y en el eco de la voz.

La voz de Dona Leonor, llena, sonora, vi-
brante y apasionada, conmovid la silenciosa
boveda de su aposento, como el sonido de un
laud en las altas horas de la noche. Dona Leo-
nor estaba agitada y trémula todavia. Tenia
los brazos fuera del lecho, la cabeza echada
hdcia atras, como s1 hubiese luchado con un
fantasma, y en sus mejillas se velan gotas de
llanto casi congeladas. Miré fijamente el pebe-
tero que ardia sobre una columna de marmol,
como s1 buscase en su luz 4nimo contra el ter-
ror que la dominaba, y volvié 4 repetir el
nombre de Alda, que habia invocado primero.

Acudi6 la dama despavorida, y Dofia Leo-
nor hizo abrir las ventanas.

—No hay luz, exclamé tristemente; pero
no importa. Alda, quiero levantarme.

Alda comunicé sus 6rdenes 4 las otras da-
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mas, y estas pusieron 4 la Reina un trage ne-
oro, y envolvieron sus cabellos en una rede-
cilla. La contraccion nerviosa que experimen-
taba Dona Leonor, hizo dificil el que la cal-
zaran los pequenos chapines.

Pero una vez terminada la tarea, Dona Leo-
nor se dirigid &4 su oratorio, y permanecié ar-
rodillada hasta que brillé claramente el dia.

Kra extrafio aquel sobresalto de la Reina,
que con tanto valor habia otras veces hecho
frente 4 la adversidad. En raras ocasiones su
semblante perdia su serena y resignada ex-
presion de melancolia, y sus damas estaban
confusas contemplando en silencio aquella
mudanza.

Las ocho no serian acaso, cuando Dofia Leo-
nor hizo llamar 4 su capellan, y le pregunta:

—; Vicente Ferrer?

—En su retiro.

—Rogadle que venga 4 vernos.

—;Y si estuviese postrado?

—Decidle que ira nuestra persona.

Partic el capellan, y Dona Leonor volvid &
su oratorio.

Una hora despues se presenté el santo, pe-
nosamente sostenido en su bédculo.

Arrodillése la Reina y prorumpié en sollo-
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zos. Animéla Viecente, y cuando pudo hablar
se explico asi:

—En estos momentos, padre, cae bajo el
golpe del acero algun bizarro campeon. He
visto en suenos una batalla sangrienta..... un
caballero..... cuyo escudo no pude distinguir,
recibi6 una herida y yo vi brotar como un
torrente su preciosa sangre..... y oi sus ge-
midos..... su ultimo suspiro de agonia. Al
pronto no le conoci; pero me acerco, le des-
nudo el casco, y.....

La Reina se detuvo y sus megillas se enro-
jecieron.

—;Y era el maestre?

—iMi hijo! exclamé la Reina en el mayor

desérden: jmi hijo, noj si..... no estoy cierta!
—; Kra D. Pedro?
—Oh, el otro hijo mio!.... Tal vez..... no,
no era,
—;Era el Rey?

—Padre, dijo Dotia Leonor humillando la
frente hasta el suelo, no era el Rey. Pero de-
cid, padre mio, vos que sois tan sibio, vos
que habeis predicado 4 los pueblos, vos que
teneis la gracia de los santos, vos que cono-
cels la voluntad del Sefior, ;debo marchar adon-
de estd mi hijo?.... jIs este suefio un aviso de
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Dios, para que me interponga entre el Rey y
el maestre? Hablad, ;qué debo hacer?

—;Quién era el muerto? torné 4 preguntar
fray Vicente con gravedad.

La Reina levant6 los ojos al cielo pidiéndo-
le fuerzas para hablar, y quiso mover los 14-
bios. Pero no pudo, y respondié con sollozos.

—Haced exdmen, dijo. Olvidad que sois Rei-
na, y contesad todos vuestros pensamientos.

Dona Leonor se retiré 4 un extremo del ora-
torio, y medit6 largo espacio.

Vicente no cesi de orar.

Luegoque la Reina estuvo preparada, la con-
fes6, y le di6 su absolucion.

Al mismo tiempo resond en el patio del pa-
lacio el ruido de un correo.

La Reina se adelanté temblando 4 recibir la
nueva, y entregé & Vicente el pliego que
decia:

«Madre y senora, salud. El Rey ha puesto
sitio & Alburquerque; rogad 4 Dios que pro-
teja 4 vuestro hijo.

D. Exrioue, Maestre de Santiago.»

—iAh! exclamé la Reina. Padre mio, dadme

otra vez vuestra santa bendicion; que voy 4
marchar 4 donde estd mi hijo!



134

—Mi ultima bendicion, dijo el misionero
levantando la mano sobre la cabeza de la Rei-
na, porque cuando torneis, hija mia, ya habré
cesado de existir.

Y se cumplio su profecia. Murié ocho dias
despues, |

CAPITULO I1I.

LA VENGANZA DE UNA PORTUGUESA.

Lo que dice y lo que siente
Entiendalo quien bien ama,
si sabe el mal que son celos,

- Que llaman muerte de rabia.

Romancero,

Apenas habla Roman traspuesto la sierra,
cuando Jarilla, que habia permanecido en un
estado de estupor, que no la permitia hablar
durante el diilogo entre Roman y el Marqués,

grité repentinamente al ver que se alejaba su
amante.

—iRoman! {Roman!
—Doncella, dijo Dofia Inés acercdndose 4

Jarilla, ;Por qué gritais asi? Estais en nues-
tro castillo.
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—iRoman! repitié la jéven acercdndose 4
la ventana, y tendiendo los brazos por fuera
de ella: (Roman!

— Roman, siguié la portuguesa con una
sonrisa 1irdénica; Roman os ha dejado bajo
nuestra proteccion, ;qué temeis?

Pero Jarilla no prestaba atencion 4 las pa-
labras de Donia Inés, y no viendo ya al don-
cel, prorumpié en un amarguisimo llanto.
Doifia Inés la contemplaba en silencio, y de
vez en cuando se sonreia.

—Donde ha 1do Roman? pregunté al fin
Jarilla con un tono de enojo, que hizod Dona
Inés arrugar el entrecejo; dime, ;dénde ha 1do?

—Iista nifia estd loca; dijo Dofia Inés, vol-
viéndose al marqués de Villena.

—Si ti lo sabes, dimelo, continué Jarilla,
porque yo quiero ir. & donde él vaya.

—Sefior, dijo donia Inés al marqués, haced
que Beltran la vista de ballestero, y dejadla
que vaya tras desu..... y concluyé Dofnia Inés
la frase con una palabra portuguesa, que la
autora de este escrito no puede traducir por
no entender el 1dioma.

—A ti te dijo donde iba, continué Jarilla
dirigiéndose al marqués; 4 ti te lo dijo; di-
melo, porque voy ahora mismo 4 buscarle.
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—:Ah! ;qué os parece, sefior? exclam¢ Dona
Inés con una carcajada sarcistica. ;Sabeis
que Roman es todo un caballero en proteger
doncellas semejantes?

—No quiero, siguié diciendo Jarilla, no
quiero que Roman se vaya, porque soy suya.
Se va con las estrellas, y le llevardn lejos.....
Ya se murié mi padre..... Barbellido y el Mor-
ro le encontrardn; le quitardn otra vez el ca-
ballo.

—iVoto 4!.... Exclamé Villena, jqué len-
guaje tan extrano!

—=31 se ha marchado, por la Madre del sol,
dimelo, 1ré alli y lo traeré 4 la fuente. Es muy
temprano, y hasta el medio dia puedo llegar
al fin del mundo y encontrarle, y volver esta
tarde.

;Sefior, qué se hace con esta demente?
pregunté Dona Inés.

—Lo primero vestirla, respondié e] mar-
qués, 4 quien empezaba 4 inquietar el trage
demasiado ligero de la jéven.

—3S1 se deja vestir, porque es salvaje.

D16 érden Donia Inés para que llevaran 4
Jarilla al aposento de sus doncellas, y apare-
ci6 una duefia que quiso tomarla de la mano:
pero Jarilla se resistid.
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—;Qué quieres, gritd, yo voy 4 buscar 4
Roman que se ha marchado por el monte?

~— Doncella, replicé Dona Inés, en nuestro
castillo no hay mds voluntad que la del mar-
qués, obedeced.

Pero Jarilla se desprendié de la duena y
corrté6 4 la puerta. Villena la tom¢ por un
brazo y la hizo sentar; luego llamé 4 sus pa-
ges y mando que se guardase la salida. Jari-
lla miraba 4 todos colérica y repetia: «Dejad-
me-1r con Roman.»

—Que vengan dos hermanos Vargas vy
que se encarguen ellos de trasportarla 4 su
aposento.

Pero 4 la vista de los hermanos Vargas,
Jarilla se sosegé; les di6 la mano como & sus
amigos, y dijo llorando:

—Vosotros enterrdsteis 4 mi padre; bien me
acuerdo que estdbais con él al lado de Roman.
Vosotros me llevareis con Roman.

Y los siguié tranquilamente.

El marqués de Villena quedod solo con Do-
na Inés.

—Y bien, dijo ésta, ;no creeis, selior, que
esa muchacha estd loca?

—Sin duda alguna.
—Y que debe encerrarsela estrechamente.
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—Hermosa Inés, pensemos en otra cosa.

—Hablad , sefor.

—Ya sabeis que Roman no es mi hijo.

—i.

—(Que es hijo de un moro.

Dofia Inés suspiro.

—Por consecuencia, no es un noble.

—Ya sé, senor, lo que vais 4 decir,

—Ahorradme, pues, el disgusto de expli-
carme. Hermosa Inés, te amo.

—Td eres mi legitimo esposo, dijo Doifia
Inés con una violenta expresion de ternura.

—Tu eres la sefiora de Villena, repuso el
marqués; la duefia de este castillo.

Y la jéven portuguesa y el viejo espafiol se
dieron un abrazo tan amoroso y leal, como
puede ddrselo una jéven'd un viejo, y una
portuguesa & un espatiol.

Sin esperar la resolucion de la Iglesia, el
marqués y Dofia Inés arreglaron sus concien-
cias 4 sus 1ntereses, y se llamaron esposos.
Dotia Inés no 1ba fuera de camino; Roman ya
no era el heredero de Villena, era el hijo de un
moro. Iis verdad que tenia veinticinco afios,
gallardia, talento, noble corazon, pero no te-
nia ningun castillo; es verdad que componia
trovas, pero no poseia riquezas. El marqués
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era feo, viejo, estupido. egoista, pero..... pero
era rico.

{Ah Donia Inés! ;Ah criatura codiciosa,
plaga de todos los tiempos! jcudn felices se-
riamos sl una mano generosa hubiera estir-
pado la semilla, para que no llegdra 4 nues-
tra edad ese horrible contagio de la codicia!
Ese vicio de la ancianidad que halla en la
vista del oro sus dnicos placeres, inspira com-
pasion; pero ese vicio inoculado en la juven-
tud, que es siempre bastante rica con el amor
y el entusiasmo, ese vicio inspira célera.....
Yo quisiera apartar la pluma de Dofia Inés y
seguir el rumbo de mi historia, ;pero des-
graciada de mi, que tengo que hablar de ella
todavia!

Senora del castillo Dofia Inés, hizo de Jari-
lla su prisionera. Al dia siguiente de la es-
cena que hemos referido, fué 4 visitarla. Ha-
bian vestido 4 Jarilla con un guardapiés ne-
gro, y la habian puesto su manto para que
asistiese 4 la misa que diariamente ola en el
castillo la devota portuguesa, y el no ménos
devoto marqués. Jarilla se hallaba silenciosa;
pero en su palidez y en la oscuridad de sus
ojeras, se advertia que habia sufrido mucho
aquella noche. Estaba contemplando el pai-

*
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saje que ofrecia la sierra de oriente, y algu-
nas veces se agitaba como &1 en su cima dis-
tingulese algun objeto. Dona Inés se acerco
pausadamente, y la estuvo mirando sin dis-
traerla.

—iRoman! dijo Jarilla en voz baja.

La portuguesa cogi6 su mano, y empezo &
hablarla con la mayor dulzura.

—:;Amas mucho & Roman?

—iA Roman!

—Roman vendrd si tu estds tranquila.

—>Si. Ya han 1do por él los tres hermanos.....

—Ya han 1do por él, y para que no te can-
ses en esperarle, hablaremos de Roman.

—Si.
—Te contaré la historia de Roman.
— e S1.

.o

—Vamos 4 olr misa primero, 4 rezar.....
;Sabes tu rezar?

—Santa Maria Madre de Dios.....

—FEso mismo. ;Luego no eres mora?

Jarilla hizo una mueca.

—; Hres cristiana?

—Mi madre me ensefi 4 rezar.

—Pues vamos 4 rezar, Menina, vamos 4
rezar.

Jarilla rez6 con un fervor tan grande, que
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asombro 4 todos, porque la juzgaban salvaje
0 loca.

Una vez en su aposento, Dofia Inés se re-
cliné en una silla, y Jarilla se senté 4 sus
piés, cruzando sus brazos sobre las rodillas
de la portuguesa, y levantando su rostro aten-
ta & sus palabras.

—Menina, Roman es muy gallardo como
tu vés, y sabe correr 4 caballo por el monte:
ti le amas mucho. Pues asi como tu viste &
Roman y le amaste, le vieron tambien otras
mujeres. Porque hay en el mundo otras mu-
jeres.

Jarilla se puso muy pensativa.

—Hay en el mundo otras mujeres, sigui6
Doria Inés. ;No has visto cuanta joven hay en
este castillo?

—Roman estd lejos, dijo Jarilla, y no
. las vé. i

—Pero las ha visto. Roman antes de verte
4 ti. vi6 4 otras mujeres.

—1l vino de la Madre del sol.

Dotia Inés se detuvo.

—Menina, no entiendo lo que dices. ;De
dénde vino Roman?

—Estaba yo en la roca, donde el Morro
mat6 4 la loba que tenia alli su cueva. Habia
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tormenta.—Yo me escondi en la cueva. Paso
la tormenta, y me subi 4 lo alto de la roca.....
Entonces vi que de la Madre del sol venia
en su caballo.—Corria mucho.—Le relum-
braba la cabeza.—Traia en los pies dos estre-
llas.—Bajo al valle.—Yo dejé la roca y me
fui 4 la ribera: era Roman que estaba bebien-
do. {Oh Dios mio! exelam¢ Jarilla juntando
las manos arrebatada de gozo.

—>Sigue, dijo Dona Inés mirdndola con ira.

Pero Jarilla, abrumada con la felicidad que
la daban sus recuerdos, cubrié su rostro con
ambas manos, y dejé caer la frente sobre las
rodillas de Dona Inés.

Hubo unos instantes de silencio, en que
Dona Inés sinti¢ contra sus pies las palpita-
ciones del corazon de Jarilla, mds duros para
ella que los golpes de un martillo.

—iRoman! grity Jarilla levantando su ca-
beza sofocada. Bien me acuerdo de aquella
tarde; el sol estaba entre las nubes de la sier-
ra; las tortolas escondidas en los fresnos; la
parra estaba caida con el rocio; las zarza-rosas
se habian deshojado. Todo el suelo de la oru-
ta estaba lleno de hojas. Alli se senté Roman.
;Y cuando me asusté, creyendo que mi va-
quita era mi padre 6 Barbellido 6 el Morro?

PO S [— S
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iQué contento estaba Roman! Y luego estuvi-
mos en la fuente..... La mano de Roman se
as16 4 la mia, y cuando Roman hablaba, el
aire se llenaba de fuego, como el aire que trae
la tormenta en el verano..... ;Roman, Roman!

Mucho debia sufrir la portuguesa. Doma
Inés amaba realmente & Roman. La imposi-
bilidad de conquistar su corazon, la circuns-
tancia de no ser ya el heredero de Villena, el
orgullo, la codicia..... la codicia principal-
mente, obraron en el 4nimo de Dona Inés para
que renunciase 4 toda esperanza de unirse al
doncel, y para que estrechase los ya fuertes
lazos que la unian con el marqués de Villena.
Pero s1 renunciaba 4 su derecho, no era para
cederlo en beneficio de mujer alguna. Dofia
Inés consentia en no ser la esposa de Roman,
pero no queria que otra lo fuese. Il amor de
su corazon era como esas plantas estériles que
crecen en las tierras viciosas; roba el jugo que
debe nutrir 4 la espiga y se secan sin dar fruto.

—Menina, dijo Dofia Inés, ;quieres que te
cuente muchas cosas de Roman?

Jarilla presto atencion, volviendo & cruzar
sus brazos sobre las rodillas de la portuguesa.

—Antes que Roman, prosiguid esta, bajase
al valle con su caballo, antes que te viera &
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ti, habia visto & otras mujeres; porque ;de
dénde venia Roman cuando bajo al valle?

—De la Madre del sol.....

—En la Madre del sol hay castillos como
este. En los castillos hay mujeres..... como
td..... como yo..... ;No me ves 4 mi? Pues
bien, cuando Roman bajé al valle venia de mi
castillo, y habia visto 4 otra mujer muy her-
mosa. ;lintiendes? Que le amaba como ti.....
que le daba la mano.....

Jarilla empezé & comprender vagamente,
sin sentir todavia el efecto de los eelos. Quedd
pensativa, y luego hizo una mueca como si
aquello no la importase.

Dofia Inés sac6 entonces una cajita de éba-
no y la abrid.

—Roman! exclamé Jarilla al reconocer en
aquella plancha de cobre el retrato de su
amado.

—Este es Roman, dijo la portuguesa. Antes
de verte Roman, estaba al lado de otra mu-
jers i asi, dijo Dona Inés, acercando el re-
trato 4 su seno.

Jarilla se extremecid. Jarilla sinti6 la pri-
mera punzada de los celos, y quiso apartar el
retrato del seno de Dona Inés. Pero esta se
sonrié y lo llevé 4 sus libios. Entonces Jari-
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lla se levanto del suelo y se alejé de Doiia
Inés por un movimiento de horror instintivo.

—Mira, prosiguié la portuguesa besando
ardientemente el retrato; Roman es mio.....
Antes de verte 4 ti, Roman era mio..... estaba
4 mi lado, y yo lo besaba asi.....

Jarilla se cubrio los ojos con ambas manos,
y quiso huir del aposento; pero la portugue-
sa la siguid y la decia al oido:

—Roman tiene una amada, una compafiera;
Roman estd casado.

Jarilla temblaba, se habia puesto pdlida
como las hojas de un lirio, y miraba 4 la por-
tuguesa con ojos desencajados. Se acercaba 4
ella, se retiraba y volvia 4 acercarse.

—T1 no eres suya, continud la portuguesa:
otra mujer lo abraza. ;Ves? otra mujer lo besa.
Kl tiene otra mujer, ama 4 otra mujer. Estd
casado con otra mujer. Roman no es tuyo,
Roman es de otra.

—iNo, grito Jarilla furiosa, no!

—i8i, si..... este es Roman! El ha puesto
aqui su Imdgen para que yola vea, como tu
veias su rostro en el agua cuando le llevaste
4 la fuente. Roman es mio. Antes de verte &
ti, se casé conmigo..... ‘Mirale en mis brazos!

iVes, ves, vesl....
10
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Jarilla no pudo resistir 4 tan fuertes emo-
ciones. Un vértigo se apoderd de ella cuando |
0y6 los redoblados besos de Dotia Inés, y cay6 |
sobre el pavimento. |
Dofia Inés la vi6 caer con una malvada ale- |
orfa, y cerré la puerta marchdndose tranqui- |

lamente. ‘

CAPITULO 1IV.

CONTINUACION DE LA VENGANZA DE UNA PORTUGUESA. :

Salga esta vela a lo menos
De estas manos rigurosas
Cual de garras de haleon
Blaneas alas de paloma.

-
m——e . CCCUN S E—

Romancero.

Resond la bocina del castillo. Hubo movi-
miento en los guardias, y un heraldo anuneci6
4 S. A. el principe D. Enrique.

Kl marqués de Villena se disponia 4 reci-
birle con toda ceremonia; pero D. Enrique se
adelanté y se puso inmediatamente en confe-
rencla con el marqués.

A cada respuesta que este daba 4 sus pre-
guntas, se anublaba el rostro del principe, y
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cuando el marquésle condujo al departamen-
to que debia ocupar D. Enrique, 1ba en extre-
mo disgustado.

Acompanaba 4 S. A., D. Ifigo Lopez, mar-
qués de Santillana, poeta de corazon fresco,
y de risuefia imaginacion, que deliraba por
las zagalas, y por los arroyos murmuradores,
v que habia encontrado el secreto de poeti-
zarlo todo, hasta las vaqueras; puesto que al
entrar en el aposento donde se hallaba el
principe, cavizbajo y pensativo, venia reci-

tando:
Moza tan fermosa

Non vi en la frontera
Como una vaquera
De la F'inojosa.

Pero al ver el gesto del principe, cambié
el poeta su jovial expresion en un continente
grave, v le pregunté inclindndose:

—;Malas nuevas?

—Malas. El Rey estd irritado. D. Alvaro

ha conseguido de ¢l que firme una érden de
destierro..... pero juro por mi futura corona-
cion, que D. Alvaro no tendrd el placer de
humillarme.
—;Y qué pretende hacer V. A.?
—Volver 4 Toledo.
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—Pero el Rey tendrd noticia de este viaje,
y nos saldrd al encuentro.

— Me defenderé.

—Sefior, dijo respetuosamente el marqués
de Villena. Este castillo es inexpugnable, y
este castillo es de V. A., como es suya la
vida del mds respetuoso de sus vasallos.

—Gracias, marqués. Acepto la hospitali-
dad por esta noche; pero tengo un castillo
para defenderme, s1 D. Alvaro llevase su 1n-
solencia hasta el punto de perseguirme. San-
tillana, escribe 4 Pacheco; cuéntale lo que
pasa. Que reuna 4 mis parciales, y que me
esperen en Toledo. Yo tengo la culpa de esto
que sucede; yo que he prestado oidos 4 los
consejos de un fraile.....

Desnuddse D. Enrique el casco con aire
enérgico, y lo arrojé sobre la mesa.

Villena dijo con voz hipderita:

—A pesar de cuanto he dicho 4 V. A. so-
bre las malas disposiciones del Rey, yo creo
que este asunto se pudiera transigir, si V. A.
hallase medio de aplacar el resentimiento del
condestable..... S1 el condestable consintiera
en oir los descargos de V. A..... D. Alvaro se
acordard de que es padrinode V. A.....

Al oir estas palabras, salté el principe del




149
asiento, y su armadura crugid por todas sus
coyunturas.

—1 Transigir!..... i Descargos! ; Qué dices,

marqués? ;Marqués, estis loco? ;Vive Cristo
que s1 me fuera en ello un trono, jamds acep-
taria 4 D). Alvaro por mi juez. Primero con-
sentiria que me apalearan como al m#s mise-
rable de mis vasallos, que yo diera 4 D. Alva-
ro el placer de juzgarme. {Nunca, prosiguid,
cruzando el salon con agitados pasos; nunca
sera D. Alvaro mi juez!..... Soy un principe
oodo ;Lo oyes, marqués de Villena? Soy el
heredero de la corona de Castilla. D. Alvaro
fué mi1 padrino, si, y por eso la sal que pusie-
ron en mis ldbios amargd mi boea, y nutrid de
hiel mi corazon.
El nifio habia crecido repentinamente. La
colera hizo subir su talla mds de tres pulgadas;
semejante su cuerpo 4 un rio que la tormenta
hinche y hace levantar por cima de su puen-
te. Nadie dijera entonces que el principe no
tenla aun catorce anos.

—: Dios mio! exclam¢ afligido el marqués
de Villena. Ya veo que es inutil intentar una
reconciliacion. He hablado en esos términos
para inclinar el 4nimo de V. A. & que se re-

concilie; pero desisto.
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Dicho esto, salié haciendo una profunda
reverencia.

Los jévenes y los viejos sienten igualmen-
te las heridas que se hacen 4 su orgullo; pero
se distinguen sus resentimientos, en que los
jovenes se enojan contra la flecha, y los vie-
jos contra la mano que la dispara. Los jévenes
se 1rritan contra el dolor que les causan sus
enemigos; los viejos contra la intencion de los
enemigos. ;

Asi D. Enrique devor el pesar que le habia
producido su conversacion con Villena, sin
detenerse & examinar la politica de este. Todo
el dia permaneci6 abismado en sus amargos
pensamientos y luchando entre opuestos pa-
receres. Temeroso de que Pacheco sufriese la
colera del Rey, no habia querido quele acom-
panase, hasta no obtener su indulto, y se ha-
llaba solo por primera vez, sin el auxilio de
su ayo. El marqués de Santillana sabia com-
poner excelentes trovas; pero no entendia una
palabra de las intrigas de la cérte. Su inocen-
te musa, en acecho siempre de lindos conso-
nantes, se escondia en los jardines de la eérte
entre rosa y mariposa, en tanto que los ver-
daderos cortesanos se parapetaban entre un
titulo de conde y otro de duque. Por eso para

e
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presentarse al Rey habia escogido D. Enrique
con esquisito tacto al marqués de Santillana
como al mds indiferente 4 todos los partidos,
como al mds inofensivo de todos los nobles.

Santillana no tomo parte en el pequefio
consejo habido entre el principe y Villena, y
se limité 4 escribir la carta 4 Pacheco. Esme-
rése en la redaceion, y terminada que la hubo,
presentdsela 4 D. Enrique.

—Cudnto consonante! exclamé éste des-
pues de su lectura: parciales, leales, sefiores,
servidores, defensores..... parece una carta en
verso; pero bien estd. Y firmé.

—Malditos consonantes, dijo Santillana en-
tre dientes; me persiguen; no puedo escribir
dos lineas sin que se agrupen al papel.

Y continué Santillana reflexionando.

—Seqor ;no escribe V. A. al Rey? Bueno
fuera escribirle por tltima vez; quién sabe si
Villena resentido.....

—Tienes razon; voy 4 escribir al Rey y 4
esperar su respuesta en mi castillo de Noga-
les. Pasado manana partiremos.

Mientras esto sucedia en el ala derecha del
castillo, pasaba en el ala 1zquierda una escena
bien singular.

Jarilla permanecid en tierra algunos minu-
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tos despues de la salida de Dofia Inés, y luego,
recobrada por la frialdad de las losas, levant6
la cabeza y quiso recordar lo que habia pasa-
do. Pero en vano, porque tenia de todo 1deas
confusas, y el dolor que habia experimentado
la dej6 solamente la vaga 1mpresion de un
triste suefio. Asi, para romper la tierra vir-
gen, para arrancar la raiz de las silvestres flo-
res, tiene que ser muy profundo el surco del
arado. Para inquietar el corazon de Jarilla,
para arrancar la fé de sus amores, era preciso
que ahondase mds la malicia. Desperté como
de una pesadilla, miré en torno de si, y no
viendo 4 nadie, se levanté y se puso 4 mirar
4 la sierra de Oriente. ;Pero no es Roman
aquel que sube por el valle? ;No es su cabeza
eésa que brilla como los reldmpagos, ¥ no son
sus piés esos que calzan estrellas? ;Oh, si, Ro-
man, Roman es! Ya se acerca..... ya sube hi-
cia el castillo. Su corcel hace brotar mil chis-
pas bajo sus cascos, y se oye en el viento el
son de una musica que celebra la venida de
Roman. Jarlla frenética corre hicia la puerta;
pero estd cerrada y la golpea; no se abre, y
grita; no la responden, y exhala resonantes
alaridos. Acuden las duenas, y hacen saber 4
Donia Inés el escdndalo que causa la prisione-
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ra. Dona Inés, revestida de una severidad im-
ponente, abre la puerta y se presenta 4 Jari-
lla; pero se asombra al ver que la jéven no d4
muestras de dolor, sino de loca felicidad.
—;Qué quieres? pregunté Dofia Inés.
—Roman, contesté Jarilla; Roman que ha

venido, Lo he visto venir..... ya entrd, y voy
a verle. {Su cabeza, las estrellas, la misica.....
es Roman!

—iAh, dijo para si Dofia Inés; cree que Don
[nigo es Roman.

—iYa estd aqui..... déjame, voy 4 verle,
viene por mi, nos vamos 4 la grutal

—51, replicé Dofia Inés; =i, es Roman que
viene por ti; pero no salgas 4 verle, porque
viene cansado y se ha dormido. {Chist..... 81-
lencio..... estd alli. Luego que despierte irds
con él. Yo te llevaré; pero silencio, estd muy
cansado.

Jarilla quedé muda, comprimié su respira-
cion y se retir6 de puntillas hasta el fondo del
aposento. Doiia Inés salio tambien de punti-
llas y cerré la puerta cuidadosamente.

Anocheci6: las primeras horas de la noche
las pasé el marqués de Villena dormitando
sobre un sillon. La portuguesa hablando con
sus damas de la belleza de Lisboa, y el mar-
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qués de Santillana continuando los versos &
la vaquera de la Finojosa:

Faciendo la via
De calateveno

A Santa Maria,
Rendido del sueno
La vi tan fermosa,
(Jue nuneca creyera
Que fosse vaquera
De la Finojosa.

No habia galanes en el castillo, porque en
aquellos afortunados tiempos de pundonorosos
caballeros, no hubo alguno tan cobarde que
se decidiese & reposar en un castillo mientras
su Rey peleaba. Del marqués de Villena no
hacemos cuenta, porqued ese le afligia la gota.
Santillana era todo de las musas cuando no
guerreaba, v aun entonces daba tajos y reve-
ses con la 1dea de acabar pronto para volver-
se 4 hacer trovas. La existencia de un poeta
es tan problemdtica como la del ave Fénix. Yo
no diré con seguridad que los poetas perte-
nezcan al cielo, porque hay algunos que son
verdaderos demonios; pero de hecho no per-
tenecen 4 la tierra. Por lo que hace 4 Santi-
llana pertenecia al limbo.

Silencioso estaba el castillo. El marqués se
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decidié 4 cambiar de lecho, abandonando el
sillon por el nupcial, y las damas se fueron
retirando. El principe no habia querido salir
de su estancia, dominado como estaba por sus
vivos pesares, y se habia reclinado en el lecho
sin desnudarse. Una ldmpara de oro, colgada
en medio del alto techo de la estancia, radiaba
con suave luz. El lecho del principe, vestido
de rico terciopelo carmesi, estaba sombreado
por una riquisima colgadura de trasparente
lama de oro. El principe tenia sobre su rostro
el triple encanto que le daban la belleza de sus
formas, la brillantez de su ninez y la elegan-
cia de su lecho. Si el principe hubiera sido
feo, hubiera parecido agradable entre aque-
llos adornos y con aquel reflejo de la ldmpara;
s1 hubiera sido viejo, hubiera parecido joven;
como era nifio y hermoso, parecia un dngel.
Su larga cabellera se derramaba fuera del le-
cho; una de sus manos le sostenia 4 medias;
la otra se dibujaba sobre el terciopelo.

Pero jay! aquel que parecia un dngel no
era sino un imberbe extragado por los vicios.

Un ilustre escritor contempordneo hace de
¢l la siguiente descripeion:
«Entregado para su instruccion 4 un fraile
ignorante que nada le podia ensefar, abando-
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nado 4 la compafia y sugestiones de mozue-
los viciosos é intrigantes que extragaron y
aniquilaron su fuerza fisica con deleites ilici-
tos y viles, y corrompieron su alma con los
vicios de la ligereza, ingratitud y falta de ver-
giienza; jamds en principe alguno la degene-
racion moral llegé & un grado tan bajo como
en él: hijo wrreverente y revoltoso, mal pa-
dre, dado que lo fuese, mal marido, mal her-
mano, y un Rey 4 todas luces odioso y des-
preciable.» ()

Dieron lag doce; ningun ruido se escuchaba
en el castillo, como no fuese el aleteo de las
aves nocturnas que se revolvian en las grietas
de los torreones.

El principe empezaba 4 dormitar..... Oyé-
ronse unos pasos casl imperceptibles..... La
tapiceria se movi6 ligeramente..... El prinecipe
entreabrio los ojos..... La ldmpara oscild al
rasgarse el lienzo de la tapiceria, movido por
oculto resorte, y Jarilla aparecié en la estan-
eia, vestida de blanco y adornada de flores.

(1} Quintana
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CAPITULO: V.

EL GEBORA.

Yo os repto los zamorianos
Por traidores fementidos,

Romancero.

i Gébora! ;Gébora! ;Por qué vienen 4 tur-
bar tu sosegada mdrgen ese ejército de guer-
reros? Las zarza-rosas y los perales bravios
estin doblados con el peso de las armas, y las
garzas y las tortolas que anidaban en los
fresnos han huido despavoridas. Ya no puedo
oir tu rumor con el relincho de los caballos y
el son metdlico de las armaduras, n1 ya pue-
do sentarme sobre tus pefias 4 cantarte versos
amorosos. Tu corriente, Gébora, ha sido tur-
bada. El fuego va 4 marchitar la vejetacion
de tus orillas. Los liriog pajizos que levanta-
ban la cabeza erguidos sobre tus ondas, al
primer rayo del sol, estin volcados y sobre-
nadan entre el cieno..... Ya se acabaron, Gé-
bora, los dias de paz.—Tambien hay guerra
para los rios.—Tambien los hombres escriben
sus historias sobre la corriente de los puros
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arroyuelos. jMananaen vez de lirios, arrastra-
ris cabezas ensangrentadas!.... Pero quiero
permanecer 4 tus orillas.—Yo desde nifia amé
tu voz, que era la sola que resonabha en mis
oidos en esta soledad, y no te abandonaré
nunca, aunque el trueno de la guerra retum-
be sobre tus aguas.—Dichosa yo si hallo en
ellas mi sepulero: ;qué mas ventura que mo-
rir donde gon nuestros amores?....

Todo esto quiere decir que D. Alvaro de
Luna ha acampado en los llanos de Albur-
querque, por donde se desliza el hermoso ‘ar-
royuelo & quien dirijo estas exclamaciones.
Ciertamente que al lector no le 1mportard na-
da que yo ame 6 no 4 este arroyuelo; pero
falta saber s1 yo escribo para el lector, ¢ es-
cribo para mi; s1 yo llevo la pretension de dis-
traer el dnimo de los demds, 6 s1 eseribo para
dar un desahogo 4 mis propias cuitas,

Ya no sé 4 donde 1ba de la novela.

Iis muy posible que haya olvidado el plan
de la fibula, y que tenga que formar otros en-
redos para seguir adelante.—Yo me descon-
cierto siempre que me acuerdo de los objetos
que amo. De un valle..... De un arroyo.....
Del Gébora..... joh qué dolor! Sobre las flo-
res encienden hogueras los guerreros. Roen
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los caballos las floridas ramas de las acacias.
—Aquella parra silvestre donde hallé el nido
del ruisefior, que cantaba meciéndose sobre
las olas, ha sido cortada para regalar el dien-
te de las mulas de carga..... ;No he de sufrir?
;No he de dolerme? Alli estd Roman pensati-
vo, apoyado en la pefia que tiene escrito mi
nombre.—Estd armado de todas armas.—Ful-
oura su escudo como el agua del Gébora.—
Relucen sus ojos, bajo las negras cejas, como
los luceros de noche reflejados en el sombrio
Gébora.—Agitan sus ldbios la siniestra sonri-
sa, que hacen brillar sus dientes blancos como
las chinas del Gébora.—Roman tambien su-
8. tal vez se acuerda de sus amores.....
Tal vez piensa en Jarilla.....

Ya estd D. Juan I fatigado de campana,
cuando todavia no se han fijado sus tiendas.

El pacifico D. Juan quisiera terminar la di-
sension con sus régios hermanos, por medio de
una negociacion honrosa. Pero D. Alvaro co-
noce el 6dio implacable del de Aragon, y esté
cierto de que se negard el maestre 4 todo ra-
zonable pacto.

A pesar de eso, envid & su faraunte para
anunciar 4 los infantes que la hueste real ve-
nia sobre Alburquerque, y que atn estaban 4
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tiempo de obtener el perdon que generosa-
mente les ofrecia el Rey, si se rendian. Nada
contestaron los de la plaza, y el Rey confiado
siempre, dispuso hacer la intimacion con toda
solemnidad. Pero la respuesta que dié el
maestre, fué levantar sobre la torre otro pen-
don real, haciendo caer al mismo tiempo una
oranizada de dardos y metralla () sobre el
pendon del Rey, con tal furia, que el Rey
corri6 peligro de ser herido.

Irritado D. Juan no ménos que su favorito,
quiso vengar el desacato de los rebeldes, y se
dispuso & combatir, aunque empezaba 4 cer-
rar la noche. Roman fué el primero que avan-
zo clego de célera, y el mismo que despre-
clando las sactas, rompié por entre las lanzas
que coronaban la villa. Los sitiados fingieron
retroceder, y luego echdndose de repente so-

bre Roman y sus gentes, los hicieron pe-
dazos.

El condestable avanzé entonces doblemente
enfurecido, y conjuré al maestre 4 que vinie-
se cuerpo & cuerpo 4 luchar con él. E1 maes-
tre acepto el desafio, y los dos combatientes
se adelantaron sedientos de venganza.

() Ferraras, Quintana.
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Todos los resentimientos pasados se refres-
caron en la mente de los dos. Recordé D. Al-
varo su largo destierro, y el maestre la entra-
da triunfal del condestable. Recordé D. Alva-
ro la prision de Montalvan, y el maestre la es-
capada de Talavera.

Ambos sintieron renovarse el dolor de sus
mal cicatrizadas heridas, y ambos acudieron
frenéticos al lugar del combate. La resolucion
de ambos era morir 6 vencer en la demanda,
y asi lo expresd el maestre.

—Tan decidido estoy 4 ello, contesté Don
Alvaro, que s1 no me matais n1 os mato en
toda la noche, aguardaré al dia sin moverme
de este sitio.

Era 4 la orilla del Gébora. El agua gemia
haciendo el duelo anticipado de uno de los
dos. O Aragon iba & perder al hijo del magna-
nimo D. Fernando de Antequera, al hijo de la
noble matrona Dona Leonor, jéven, bizarro,
lleno de valor, y adornado de grandes talen-
tos: 6 Castilla iba 4 perder al tinico apoyo de
un trono movido por diversas ambiciones, y
mal asentado con el leve peso de un endeble

monarca.
El Gébora gemia, y ya en sus penas reso-

naba el eco de los primeros golpes del hier-
i1
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ro..... Ya oprimia el crdneo del maestre la
honda abolladura de su pesado casco..... Ya
habia sentido el condestable la punzada del
acero penetrando en la dura cota..... Uno de
los dos ha de caer..... {Pobre Reina madre s1
cae el de Aragon! ;Pobre Rey D. Juan si cae
su consejero!

tAh, de qué carniceria ha de ser testigo el
Gébora! El Gébora tan tranquilo. Yo nunca
1maginé que viniesen esos hombres con sus
rencores funestos, 4 profanar estos sitios que
habia yo consagrado 4 la 1nocencia, al amor,
4 la poesia. Yo quisiera poder huir del lugar
de este combate donde va 4 decidirse de la
suerte de los reyes.

Pero el Gébora me detiene siempre 4 sus
orillas. Ya la noche cierra y nada veo, pero
oigo el crugir del hierro..... ;Cudl de los dos
caera? ;A cudl de los dos haremos, Gébora,
el triste duelo? ;Por cuil de los dos gemirds
tu y rezaré yo?

;Pero qué es de Roman? ;Es uno de los que
trasportan 4 la plaza entre los heridos, 6 es

uno de los que arrojan al Gébora entre los
muertos?
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CAPITULO VI.

iPAZ, PAZ, PAZ!

....... mas la infanta
La batalla le ha quitado.
Llorando de los sus ojos,
El eabello destrenzado.

Romancero.

Un viva general resuena en el campo: un
«viva la Reina de Aragon.» Suelta la brida al
corcel, Dona Leonor ha venido4 poner paz en-
tre los combatientes. Era esta aquella hercica
dama que planté su tienda entre los dos ejér-
citos enemigos cuando iban 4 batirse en los
llanos de Ariza, y por cuyo respeto cesé en
ambos campos la comenzada hostilidad. Aque-
lla prudente dama, cuya presencia impone &
todos los partidos el silencio, é inspira man-
sedumbre 4 los 4nimos embravecidos.

Dofia Leonor es recibida en el campo caste-
llano como el dngel de la consolacion. Tan
pronto como los farautes anuncian su venida,
los sitiadores cesan de avanzar, y los sitiados
suspenden sus dardos. Los castellanos gritan:
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:viva la Reina de Aragon! y sobre los muros.
de Alburquerque los aragoneses repiten: jvi-
va la Reina de Aragon!

Este grito se reprodujo en las penas, y al
oir este grito, el maestre de Santiago y Don
Alvaro de Luna suspenden el combate, y des-
nuddndose el casco, claman tambien: jviva la
Reina de Aragon!

Domia Leonor, seguida del conde de Be-
navente, vuelve al sitio de la lucha y se arro-
ja en los brazos de su hijo.

Dotia Leonor conjura al condestable para
que torne 4 los reales de D. Juan, y pidedsu
hijo hospitalidad en Alburquerque. Su pode-
rosa voz subyuga, y obedecen. Pero Doiia
Leonor se vuelve al Rey castellano y le obliga
tambien con sus ruegos 4 que ofrezca levan-
tar el sitio, con la condicion de que los in-
fantes cesardn en su rebeldia. A todo accede
D. Juan, y la Reina fatigada, exédnime, en-
tra en Alburquerque oyendo por todas partes
las aclamaciones de entusiasmo.

jOh generosa, oh magndnima esposa de
Rey, madre de Reyes! ;Oh cuédn rico don re-
gala Dios 4 los pueblos, cuando les regala una
digna princesa!

En el gabinete del maestre, sobre un sillon
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de alto respaldo forrado de baqueta, se senté
4 reposar Dofia Leonor: pero no bien hubo re-
posado algunos instantes, cuando se levanté
con inquietud. Eché sobre sus sienes el des-
cefildo manto, y ordend 4 los de su servidum-
bre que la condujeran al lugar donde hubie-
sen colocado 4 los heridos. Era una vasta en-
fermeria mal alumbrada, descompuesta y iria,
donde los moribundos yacian en los rincones
hacinados. Acercése la Reina con maternal so-
licitud, y los hizo colocar sobre los lechos,
llevando ella misma la ldmpara en sus manos.
Pero dos de ellos no daban sefiales de vida.
Rociaron 4 uno el rostro, moviéndole con fuer-
za, y se vi6 que era caddver. Examindéle Dona
Leonor, y vié que un dardo se hallaba clavado
en su corazon tan profundamente, que no de-
bia haberle dejado el menor resto de vida: ar-
rancaron el dardo y no brotd la sangre. Rezo
Dona Leonor, y apart6 su vista del desgracia-
do guerrero. El otro, que parecia tambien
muerto, tenia calada la visera, y la mano de-
recha aferrada en el puiio de su espada rota.
Era de gentil catadura, sus piernas cruzadas
se sostenian levantadas del suelo por las rue-
das de los brillantes acicates de oro. Desnuda-
ronle el casco..... acerc Dofia Leonor la ldm-
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para, y retrocedio espantada. En aquel rostro
cadavérico y salpicado de sangre acababa de
reconocer las facciones de Roman. Un dardo
atravesaba su pecho. {Ay, tal vez al arrancar-
lo, tampoco brotaria sangre! [Ay si le viese
Jarilla!

CAPITULO VII.
TODAVIA LA VENGANZA DE UNA PORTUGUESA.

1Ay malvados hombres
e ingratas costumbres!

llllllllllllllllll

Ay Dios, que buen eaballero
Fué D. Roedrigo de Lara!

Romanceero.

Jarilla..... yo habia olvidado que la dejé
con el principe, vestida de blanco, coronada
de flores; que la dejé con el principe, disci-
pulo de un mal fraile..... ;Sabia Dofia Inés
quién habia sido el primer director del princi-
pe? 81, lo sabria Dona Inés, cuando para ven-
oarse de Jarilla, queriendo arrojarla en el
abismo de la perdicion, la vistié de blanco,
la corong de flores, y la hizo entrar en la ha-
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bitacion del principe por una puerta secreta.

Sentése D. Enrique sobre el lecho al ver
aquella aparicion, y Jarilla se acerco 4 él di-
ciendo con voz muy dulce:

—iRoman!

La débil claridad que daba la ldmpara sobre
el rostro del principe, la eclipsé Jarilla al
acercarse al lecho. Jarilla se detuvo 4 dos pa-
sos de él y tendi6 los brazos, esperando sin
duda 4 que el doncel se levantara y la siguie-
se; pero viendo que permanecia inmdévil, vol-
V16 & decir:

—Roman!

D. Enrique se acordd entonces de los cuen-
tos de las hadas y de los fantasmas de los cas-
tillos, y se santigud; pero se acordé tambien
de sus malos entretenimientos, y tendié los
brazos hécia la fantasma. Sin duda D. Enri-
que juzgaba que despues de santiguarse no
podia la fantasma hacerle dafio alguno.

Jarilla al ver que tendia los brazos, lo asi6
de la mano, y lo condujo al medio de la es-
tancia. Entonces le miré asombrada. No era
Roman. El principe la vié mds claramente, y
acabo de perder los temores que tuvo prime-
ro. S. A. no temia sino 4 las fantasmas feas.
Tan valeroso era, que tuvo dnimo para estre-




168
charla en sus brazos; pero Jarilla empezo &
gritar:

— Roman! jRoman!

Desasiése enérgicamente del principe, y se
refugié temblando en un rincon de la estan-
cia. Kl principe se arrodillé 4 sus piés y fin-
o16 que lloraba.

—; Lloras, dijo Jarilla; nitio, lloras porque
te he lastimado? Pero crei que querias encer-
rarme, y estoy esperando 4 Roman para que
nos vayamos a la gruta.

—i Nifio! exclamd S. A. con una sonrisa
endiablada.

—;Dénde estd Roman? prosiguié Jarilla
mirando con inquietud por la estancia. ;No
vino contigo? ;Dénde estd?

—Me ha dicho que le esperes aqui, replicé
el principe que comenzaba & comprender al-
guna cosa.

Los ojos de Jarilla radiaron de contento, y
sali§ de su rincon, acercindose con abando-
no 4 D. Enrique. Este hizo como que se ale-
jaba, y luego se senté cruzando los brazos y
cerrando los ojos.

—Duerme, dijo Jarilla, yo esperaré 4 Ro-
man.

D. Enrique entreabri¢ los ojos, y le indicé

T -
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a Jarilla que podia reclinarse en el lecho; pe-
ro esta, por un 1nstinto de pudor, rehusé acos-
tarse, y se senté en el suelo cruzando los piés
al estilo de su padre.

—iNifio! repitié entre dientes D. Enrique;
es verdad, aniadi6 sonriendo con la misma
pérfida sonrisa. Atin no he.cumplido cator-
ce anos.

Hubo unos instantes de silencio, y despues
el principe se levantd, tocé el resorte de la
ldmpara, y dejé la habitacion 4 oscuras.

—iRoman! jRoman! {Roman! grité Jarilla.
Sus gritos resonaron en las habitaciones de
Dofia Inés, que eran las mds préximas, pero
Donia Inés tenia un sueiio muy profundo.....

—iRoman! {Roman! {Roman! gritaba Jari-
lla; cuando la puerta del salon inmediato re-
ching sobre sus goznes, y el marqués de San-
tillana, alumbrado por una bugia, penetré en
el cuarto del principe.

—Marqués! exclamé D. Enrique ciego de
- célera. Creo haberte dicho que no te habia me-
nester por esta noche.

—Seiior, replicé el marqués retirdndose, of
gritos y acudi.

Pero Santillana no vi6 4 Jarilla. Ella, que
daba vueltas por el cuarto como un péjaro
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aturdido, tan pronto como se abrid la puerta
escapd hdcia las habitaciones inmediatas.

El marqués no 1nsistio en averiguar la cau- .
sa de aquellos clamores, y se disponia & salir;
pero D. Enrique, al ver la fuga de Jarilla se
repuso y dijo & Santillana.

—Ispera mientras me acuesto, y enciende
la lampara que ha apagado algun moscardon.

Obedecio el marqués, y se retiré dejando al
principe en su lecho.

Santillana seguia escribiendo la cancion 4
la vaquera de la Finojosa, cuando le habian
interrumpido los gritos de Jarilla, y se senté
4 continuarla poniendo la bugia sobre la mesa;

Non ereo las rosas
De la primavera
Sean tan fermosas.....

Un ruido ligero como el aleteo de un péja-
ro, como la sacudida de un édrbol, le hizo le-
vantar la cabeza; pero nada vié, y siguié es-
cribiendo:

Nin de tal manera

Pero otro segundo ruido, como el de una
rata entre los pergaminos que tenia en un rin-
con, volvid 4 distraerle,
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Por tres veces le habian espantado el con-
sonante, y es esta una grande mortificacion
para los poetas floridos. Halléle por fin, y es-
eribid sus versos terminando con el estribillo:

Ca nunca creyera
(Que fosse vaquera
De la Finojosa.

Ya era hora de descansar. El poeta habia
consagrado 4 la vaquera toda la noche. Su
1maginacion, acalorada por la ilusion de una
muchacha que habia visto en la ribera al pié
de una vaca, le trasporté 4 los felices tiem-
pos en que existian zagalas y zagales limpios.
El adorné 4 la vaquera con todas las gracias
de la mentira, y no solo consiguié poetizarla,
sino que la convirti¢ en una realidad: porque
la am6 como si en efecto no fuese creacion
suya.

Preocupado con esta bellisima pasion, re-
cogi6 sus papeles Santillana y comenzo 4 de-
sabrocharse el peto y 4 quitarse la gorguera
para acostarse. Pero entonces oy6 claramen-
te detrds de la colgadura de sulecho, y en el
rincon donde tenia los pergaminos, un rumor
como de una persona que se moviese. Descor-
ri6 las cortinas, y vi6 una figura blanca que
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podia ser vaquera de la Finojosa, si las vaque-
ras quisieran llevar trages blancos y melenas
rizadas. Santillana, lleno de una delicadeza es-
quisita, se abrocho el peto, y salié al encuen-
tro de Jarilla, que despavorida y temblando se
escapé del rincon, y se dirigi6 & la puerta,
oritando otra vez.

—iRoman! Roman!

Jarilla habia sufrido tanto; estaba tan des-
vanecida, que al arrojarse hdcla la puerta se
oolped la frente y perdi6 el sentido. Santilla-
na la tomoé en sus brazos respetuosamente, la
colocd en un sillon, la roei6 el rostro con agua,
v se alejo algunos pasos de ella cuando volvié
en si. Tranquilizada Jarilla al ver la actitud
del caballero, no hizo ademan de huir, y pre-
gunt6 al marqués:

—;Dénde estd Roman?

—Doncella, ignoro quién es Roman, y no
sé donde se halla.

Jarilla se eché 4 llorar, y anadié sollozando:

—Roman se ha marchado otra vez.

—Decidme, doncella, ;qué puedo hacer pa-
ra tranquilizaros? dijo el poeta enternecido por
el dolor de Jarilla. Pero ella siguié llorando.

Luego se levanté ldnguidamente y se diri-
216 4 la puerta. Santillana tomé la bugia, des-
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corri6 el cerrojo, y la sigunié, como un paje, 4
través de las galerias. Hubo que subir una
pequeifia escalera, y Santillana la ofrecié con
la mayor etiqueta la palma de la mano. Jari-
lla la asi6 con abandono y lleg6 4 su estan-
cia.—La puerta estaba entreabierta y se veia
la luz que habia dentro.—El marqués saludé
4 Jarilla profundamente, y se disponia 4 reti-
rarse; pero Donia Inés aparecid en la puerta
de la estancia de Jarilla, y dijo al marqués:

—Entrad, D. Ifigo. Esta doncella ha sido
encomendada 4 mi1 persona, y estals como ca-
ballero en el deber de reparar su honra. He
venido 4 su aposento en las altas horas de la
noche, y la he hallado en vuestra compaiiia.
La érden de caballeria, que profesais, os orde-
na dar la mano 4 esta doncella.

Jarilla no entendié palabra, y el poeta que-
do estupefacto.
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CAPITULO VII.

QUE EN EL SIGLO XV TENIAN LAS REINAS MUCHA
HUMANIDAD,

. Dia fué muy aciago,
Jn que el alma me lo daba!

Romancero,

Arrancaron el dardo que atravesaba el pe-
cho de Roman, y broté un raudal de sangre.

Dofia Leonor pudo respirar, y el herido fué
trasportado al lecho.

S1 sois madre, acordaos de e¢dmo una ma-
dre vela por su hijo enfermo.

La Reina de Aragon aplicé el balsamo 4 la
herida del caballero cuando volvié & la vida.
La Reina misma le di6 4 beber el elixir que
habia de restaurar sus fuerzas, y luego se vol-
vi6 al lado del maestre devorada por crueles
1nquietudes.

A la noche siguiente, repitié su visita y
hallé al herido muy ahvlado Pero su razon
habia padecido un gran trastorno, y se le es-
capaban todavia palabras desacordes.. Cuando
la Reina se acercé 4 su lecho se animaron los
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ojos de Roman con un fuego extraordinario,
y levantando vivamente la cabeza, exclamg:

—iAl fin has venido! Cuédnto tiempo te he
esperado. ;Iremos 4 la gruta?....

La Reina puso la mano en su frente para
obligarle 4 reposar, pero él la asi¢ fuerte-
mente, y la besé con vehemencia.,

Doifia Leonor la retiré abrasada, y se sentd
temblando 4 la cabecera del enfermo.

—iTe amo! prosiguié Roman delirante. jTe
amo! jHuye conmigol.... {Dénde estis!....

La Reina volvié 4 mostrarse al enfermo.

—1Qué hermosa eres!.... ;Qué luz tan bri-
llante tienen tus ojos!.... ;Huiremos 4 la sel-
val.... :Estaremos solos!.... ;Hija mial....
Hermosa mia..... amante mia..... te amo
con todos los amores!....

Roman apoyé su cabeza en la palma de la
mano, y clavé en Dofla Leonor su mirada
abrasadora y tenaz. La Reina se extremecid.
Desde que en Toledo tuvo el fatal suefio que
le presenté 4 Roman ensangrentado y sin vi-
da, la pasion de la Reina habia tomado un eca-
rdcter maravillose, una fuerza de fanatismo,
una ternura religiosa que la llevaba 4 mirar
al caballero como 4 un ser & quien el mismo
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cielo protegia, dindole el misterioso aviso pa-
ra que lo salvase. |

Por muy extrana, por muy sobrenatural
que parezca esta coineidencia, entre ciertos
presentimientos y los hechos que los cumplen,
entre los suefios y las realidades, yo reclamo
al espiritualismo una mirada de atencion, pa-
ra que penetrando 4 través de nuestra ascura
existencia, nos explique sus fendmenos. Al-
ogun lector conozco que recordando las mds
terribles desgracias de su vida, puede confe-
sarnos secretas sensaciones que precedieron
en su corazon 4 estas desgracias, ora agitado
por un malestar desconocido, ora por una
tristeza repentina, ora por un suefio revela-
dor. Organizaciones sensibles, apasionadas,
nerviosas, en quienes el espiritu de la adivi-
nacion, débil rayo de luz de nuestro imper-
fecto sér, penetra confusamente en nuestros
sentidos, como la dudosa claridad del alba, 6
el apagado reflejo vespertino. «I'lor perfuma-
da, nacida en el Oriente y marchitada en Eu-
ropa» —dice Lady Stanhope—-ciencia divina
que conocieron los profetas y que el mundo
moderno ha perdido ya; ¢rgano mds vivo
que el de la memoria donde se representan los
hechos pasados; esta inteligencia que alcanza
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un punto mis en la escala del saber, esta es
la facultad que no ha llegado 4 la adivinacion,
sino cuando Dios ha inspirado 4 sus escogi-
dos, pero que existe bajo la forma del presen-
tumiento. Tal vez esa facultad entorpecida por
las enfermedades del alma, ¢ no se desarrolla
nunca, 0 se desenvuelve tarde, ¢ es tan débil
que se ahoga entre los claros recuerdos de lo
pasado, y las marcadas percepciones de lo
presente, sin dejar un punto de atencion para
las mspiraciones de lo porvenir. Tal vez hay
séres que carezcan de esta facultad, y que al
llegar 4 esta pigina, arrojen mi libro llamdn-
dole visionario. {Sil Tambien hay séres que
no perciben los cambios de la atmdsfera, como
hay otros que se extremecen 4 la aproxima-
cion de.una nube. Cuerpos linfaticos, en quie-
nes las rdfagas eléctricas que hacen morir &
los nerviosos, les son tan inofensivas como los
presentinuentos!. ...

10jald fuera uno de estos séres la Reina Do-
fia Leonor! No sufriria esa inquietud que le
causan, no solo sus dolores pasados y los pre-
sentes, sino los que han de sobrevenir.

No se calma el delirio de Roman: sus ojos
giran en sus érbitas, y la sonrisa que asoma
4 sus labios es desgarradora.

12
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— Huyamos! continud. Aborrezco al mun-
do. (Huyamos 4 la selval.... ;Qué es eso? | VI-
llanos!....;Vive Dios!.... Muera el maestre!....

—iAhl.... exclam6 la infeliz madre..... {Si-
lencio, Roman!.... ;Silenciol.... y aplied 4 su
boca las dos manos.

Roman cerrd los ojos, y cayé en un pro-
fundo letargo.

Seis dias despues se hallaba Roman tan re-
cobrado, que pudo levantarse, ansioso como
estaba de dar las gracias al maestre, pues en
su nombre se le habia asistido con tan gene-
rosa solicitud.

Ci1i6 el casco 4 su palida frente, sombreada
todavia por el dolor, y se dirigié al palacio.

En vano Dona Leonor habia empleado con
los infantes su elocuencia, sus ruegos, sus l4-
grimas, para hacerlos renunciar 4 sus desig-
nios de permanecer en Alburquerque. Tal vez
el maestre hubiera cedido 4 los esfuerzos de su
madre; pero D. Pedro, rencoroso y agriado
con los reveses de la lucha, juré que no se
rendiria mientras quedase en sus venas una
gota de sangre.

—Hoy mismo, dijo, con aquella voz firme
que hacia temblar 4 los navarros: hoy mismo
anunciaremos al campo de D. Juan la resolu-
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cion de resistir su ataque, y aun de avanzar
hasta sus reales s1 se obstina en el sitio.

La Reina conocié que eran mutiles sus pa-
labras, y se entregé 4 un doloroso silencio.....
Cuando despues de mil precauciones fué in-
troducido Roman en la cdmara del maestre,
Roman se ineling ante la Reina sin fijar en ella
los ojos, y di6 las gracias al maestre con ex-
presiones llenas de reconocimiento y dignidad.

—Diddselas 4 m1 madre, contesté el maes-
tre, que es la santa enfermera de los caba-
lleros.

Y al decir esto besé con ternura la mano de
su madre, y se la hizo besar al doncel.

~Yo me doy el parabien, prosiguié luego,
por tu restablecimiento. Eres el méds valiente
campeon del tercio enemigo, y tu muerte nos
hubiera robado la mitad de la gloria que nues-
tros pendones han de conseguir cuando lle-
guen hasta los reales de D. Juan, 4 pesar de
tu defensa.

—Si es esa la suerte que Dios reserva al
Rey de Chastilla, replicé el caballero, permitid
que me entregue al mds vivo pesar por no ha-
ber perecido en el primer ﬂhﬂque

—Eres noble y bizarro, Jm en, y no puedes
comprender la existencia sin la gloria. Listi-
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ma que sirvas & D. Alvaro, para quien la glo-
ria es la existencia de su poder.

Nada contesté Roman. Y anadié el maestre.

—Ese poder caerd. D. Alvaro ha sido consen-
tido por Dios para escarmiento de ambiciosos.

—No seré yo, sefor, quien le detenga en
su caida; pero jay! de aquellos que al empu-
jarle al abismo osen mover una sola rueda del
trono de Castilla,

—Ise trono, caballero, no tiene ruedas.
Marcha en hombros del condestable, y cuando
le falten esos hombros.....

—Le sostendrin nuestras espadas, inter-
rumpié impetuosamente el caballero.

— Gracias, dijo la Reina, colocédndose, como
siempre, en medio de la cuestion; gracias, Ro-
man, por tu adhesion 4 mi muy amado sobri-
no el Rey de Castilla. Dios guarde su vida
tan largos anios como la de mis hijos.

La Reina salié magestuosamente, y el maes-
tre la acompafié hasta su estancia.

—Quisiera saber, pregunté Roman, si al
maestre le place retenerme como prisionero, 6
s1 tengo libertad para volverme 4 los mios.

—Al darte el parabien por tu restableci-
miento, contestoé el maestre, te he manifesta-
do la satisfaccion que tengo en hallar adver-
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sarios dignos de ser batidos. Eres duefio de
volver al campo de D. Juan.

Inclindse el caballero, y afiadié el maestre.

—Pero me place darte primero una prueba
de la estimacion en que tengo tu persona, con-
fisndote la custodia de mi augusta madre, que
dentro de una hora partird para Salvatierra,
en cuyo castillo la dard hospitalidad el noble
marqués de Villena. Ya, caballero, no hay
tregua entre nosotros y tu Rey. La lucha se-
ra sangrienta, y no quiero que el tierno cora-
zon de m1 amada madre, se aflija con este ter-
rible cuadro que van 4 presentar los muros de
Alburquerque. Nada hay que temer de los
ballesteros enemigos, siquiera fuese la dama
con un solo paje por medio de las huestes de
D. Juan; pero en estos instantes declaran
nuestros farautes el dnimo en que estamos de
seguir la guerra contra el Rey, y algun vi-
llano enconado pudiera vengar en mi madre
su safia contra nosotros. Tu la escoltards, y
date prisa 4 volver para dar honra 4 nuestras
gentes, oponiéndoles tu valor. Este combate,
caballero, es decisivo.

Volvié 4 inclinarse el jéven, y de alli 4 una
hora salié de Alburquerque escoltando 4 la ré-
gla dama.
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PARTE TERCERA.

CAPITULO I.

QUE EL MARQUES DE SANTILLANA NO QUIERE
CASARSE CON JARILLA.

No quiero deciros mis
Con esto de mi amor salgo:
Mas advierteos mi lengua
Vuestro amor y mis agravios.

Romancero,

No parece sino que todos los diablos habian
adivinado que el buen poeta Santillanano era
inclinado al matrimonio, segun la prisa que
Dona Inés se daba 4 disponer la ceremonia.
Jarilla estaba ignorante de lo que acontecia,
y D. Ifigo meditando en el partido que debia
tomar. La terrible portuguesa habia hecho
testigos al marqués y sus damas de la sor-
presa de aquella noche, y 4 ménos de no cal-
zar espuela el marqués, no podia rehusar su
mano 4 la doncella agraviada. Era aquello de
calzar espuela una cosa para las doncellas muy
socorrida en los tiempos antiguos, porque



184

comprometia 4 los caballeros & que entrega-
Sen Su mano por muy poco que ensenasen
el pié.

En este siglo en que todos los hombres cal-
zan espuela, hubiera sido muy dificil 4 Dofia
Inés arreglar la antedicha boda, porque pen-
sando habérselas con un caballero, tal vez hu-
biera tropezado con un picador: lo cual quiere
decir, 6 yo no sé sacar partido de estas re-
flexiones, que el siglo xv era mds propicio 4
los casamenteros que el siglo xi1x. Desgracia
no floja para Santillana, que habia resuelto
ser caballero sin ser marido, y que tema que
hacer demasiadas correcciones en la cancion
de la vaquera, para que pudiese entregarse 4
los cuidados de una mujer.

Asi estd él desesperado dando vueltas en su
aposento y revolviendo en su magin una mul-
titud de 1deas 4 cual més descabelladas. Ya
piensa desafiar al marqués para probar que la
doncella estd inocente, y que no ha menester
de un sacrificio como es el de casarse un poeta.
;Casarse un poeta? jay! Los mejores versos se
han escrito en el celibato. Ya piensa hablar 4
la doncella para que rehuse su mano cuando
llegue el momento fatal. Ya, en fin, se decide
4 consultar al principe y 4 reclamar su inter-
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vencion. Pasa 4 su dormitorio y se detiene 4
la puerta para escuchar si ha despertado.

—Entra, dijo D. Enrique cuando lo sintié.
Abre esa ventana que vea yo las sierras. Abrié
el poeta la .ventana y se acercé al lecho con
aire compungido.

—;Qué tienes? pregunté S. A. con la sonri-
sa epigramdtica que clertamente no habia he-
redado de D. Juan II: ;se ha escapado algun
consonante?

Nada mortificaba tanto 4 Santillana como
las alusiones que el principe hacia 4 la poesfa.
Templo sagrado el de las musas, quisiera San-
tillana que, inclusos los principes, todos en-
trasen en él con la cabeza descubierta y el
agua bendita en la frente. Hsta zumba ordi-
naria hicia todo el que tiene el don de hacer
versos; esta especie de jovialidad que inspiran
los poetas 4 los que no gustan de la poesia, es
una mostaza para los que de buena {é se en-
tregan al arte. Y por desdicha, los moscardo-
nes que indudablemente nacieron en torno del
primer poeta, han seguido reproduciéndose de
siglo en siglo con tanta fecundidad, que San-
tillana no los podia sufrir, y que en los tiem-
pos presentes rodean como una nube al fati-

gado poeta.
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No era ligera mosca el heredero de Castilla
cuando se trataba de los consonantes. Le pro-
ducian al ilustre nifio tan buen humor los ren-
olones cortos, que no podia ménos de tratar
como & un bufon al que los escribia. Pero en
maiana peor no podia haber despertado S. A.
con deseo de burlarse. El poeta estaba de muy
mal humor.

—No me acuerdo ahora de los consonantes,
contestd. Cosas muy desagradables ocupan mi
mente.

—Bah!4 ti no te inquieta nada comono sea
la escapatoria de algun consonante; no le ha-
bras metido bien en la jaula, y te se habrd fu-
gado. Echale un alcon, anadié con una risa

infantil, que acabé de cargar al poeta. ;Vive

Cristo! qué gesto Santillana: jera una copla en-
tera?

—~Senor, celebro que V. A. esté tan bien
predispuesto & la risa; pero le pido licencia pa-
ra retirarme, porque yo no lo estoy.

—O1ga! exclamo D. Enrique con una mue-
ca de futuro déspota. ;El sefor marqués no
quiere que me ria?

—Seior, estoy sufriendo bastante..... Me
pasa una cosa extraordinaria..... 51 Ve il
quiere prestarme atencion, se la contaré.
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—Cuenta, cuenta, me muero yo por las co-
sas raras. Y el principe se sentd sobre el le-
cho, medio desnudo, y eché la cabeza contra
la colgadura.
—Anoche cuando sali de aqui, comenzé el
poeta, hallé en mi habitacion 4 una don-

—Vestida de blanco! exclamgé el principe
con 1rreflexion.....

— Vestida de blanco.....

—;Cenida de flores?

—Sigue, sigue.

—HEstaba agitada, llorosa, huydé héacia la
puerta, y cuando la descubri, se golped y se
- desmayéd.....

—; Y larespetaste? grité D. Enrique con ojos
de envidia y de coraje.

—Soy noble, replicé Santillana con dig-
nidad.

—;Qué hiciste de ella?

—La conduje 4 su aposento.

—; Y despues?

—La setiora del castillo nos sorprendid.

—; Como?

—Cuando me despedia de ella.

—;. Y qué?




188

—Me dijo que aquella doncella estaba bajo
su proteceion, y que habiéndome sorprendido
4 su lado en las altas horas de la noche, es-
taba en el deber como caballero.....

—;De casarte con ella?

—Justamente.

Rompié D. Enrique en una carcajada, y el
marqués se detuvo corrido de aquella hilaridad.

—:Vive Dios! que es un lance divertido,
dijo por fin D. Enrique cuando hubo descan-
sado de reir. Traen 4 mi cuarto las donecellas,
y luego te buscan 4 ti para marido.

—;Sefior, qué decis? ;Ah, por piedad!

—Si, sil

—LEra tu mujer..... es decir, la que sera tu
mujer. -
—iJamds, jamés! ;Cielos, qué horrible cas-
tillo!

—:Y quién va 4 ser el padrino?

—iJamds, jamds!.... repitié Santillana dan-
do vueltas por el dormitorio; loco desesperado.

Y luego se detuvo de repente, y tomando
una resolucion enérgica se dirigié al aposento
de Dofia Inés, y la pidi6 una entrevista con
Jarilla.
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CAPITULO II.

QUE EL MARQUES DE SANTILLANA QUIERE YA CASARSE
CON JARILLA.

La vi6 tan fermosa
Ca nunca crevera
Que fosse vaquera
De la Finojosa.
Romancero.

Donia Inés habia aposentado & Jarilla en
otra habitacion mds elegante. Hoy puede to-
davia el curioso lector descansar en ella, en-
trando por la galeria derecha del castillo, y
subiendo hasta el piso de la torre, cuya ven-
tana ojiva mira al Norte.

Tenia esta habitacion tapiceria, alfombra
de seda y sillones de ébano. A uno y otro la-
do de la ventana, habia dos asientos de piedra,
en uno de los cuales estaba sentada Jarilla.
Conservaba su traje blanco y su corona de
flores; y pédlida como estaba, enflaquecida, dé-
bil, vaporosa, parecia & la primera luz de la
matniana una exhalacion de la tierra, pronta 4
deshacerse con los rayos del sol.

Dona Inés entré acompanada del poeta, y se
retird cerrando la puerta.
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Santillana se acercé 4 Jarilla con el despe-
cho y el menosprecio pintados en el rostro, y
sentindose sin mds ceremonia en el asiento
de la ventana que estaba enfrente de ella, y
apoyando el codo en la balaustrada gética, ha-
blo asi:

—Soy caballero. Nuneca he faltado 4 las le-
yes que me ha impuesto la érden, y espero que
no atribuyais mi repulsa & bastardia. No pue-
do, no debo, no quiero casarme con vos, y
vengo 4 deciroslo.

Jarilla miré al marqués con la mirada tran-
quila que dirigia 4 todo el que no la hostili-
zaba, y le pregunté sefialando 4 una sierra:

—Aquella no es la Madre del sol, ;no es
verdad? Es mas alta. No he visto nacer el sol.

—;Qué decis? pregunté Santillana hacien-
do un gesto. ;

—iAh! exclamé Jarilla. ;Roman no viene,
Roman se ha marchado sin mi! y dejé caer la
cabeza con abatimiento.

El marqués se habia desconcertado con esta
expresion de candor infinito, y tuvo que re-
ponerse unos instantes para asegurarse de que
no sofiaba. Luego dijo:

—Hablemos de modo que nos entendamos.
Anoche fuisteis al cuarto del principe..... Des-
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pues os escapasteis al mio, y ahora quieren
*casarme con vos...., Pero juro que no daré mi
nombre 4 una mujer deshonrada por otro.

—iAnoche!.... dijo Jarilla. ;Qué miedo!
Fui 4 buscar 4 Roman. Me llevg la hermosa
sefiora al fin de la galeria. Entré donde me di-
jo que estaba Roman, y habia uno durmiendo
en un lecho que resplandecia. Yo le llamé y se
levantd..... Pero no era Roman. Roman es
més alto, es mds gallardo—tiene los ojos de
rayos—tiene las cejas de nublado—tiene la
voz de ruisefior, lleva en los piés estrellas.....
Roman, Roman! grité Jarilla desorientada por
la misma deseripcion que habia hecho, y no
acorddndose de lo que 1ba 4 contar. {Roman
se ha marchado s mil!....

—Y bien, mmterrumpid Santillana con la més
viva curiosidad. ;Qué hieisteis cuando visteis
que no era Roman?

—No era, no. Este era otro que me abrazd,
y yo me enfureci y llamé & Roman.

—;Y Roman vino?

—No, Roman no vino, pero el otro me dejo
y se sentd. Luego se apagé la luz y me cogie-
ron por el brazo, y yo empecé 4 dar alaridos,
y vino otro con una iuz, y me escapé.

—;Y os escondistels en mi1 habitacion?
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-

—S1, me escondi.

—;Y de qué teniais miedo?

Jarilla se encogié de hombros.

—:Y quién es Roman? pregunté el poeta,
despues de haber reflexionado algunos mo-
mentos..... pero no, ;quién sois vos, decidme
primero, quién so1s vos?

—Jarilla,

—;Quién os trajo al castillo?

—Roman.

—;Ddénde viviais?

—En la montana.

—;Quién era vuestro padre?

—Un rey.

—; Por qué os trajo?

—Mi padre se fué 4 donde se muere el sol.
—Pasaron tres dias y no vino.—Yo lloré mu-
cho.—Una noche me llamaron desde la ribera.
—listaban enterrando 4 mi padre.—Yo me
abracé de Roman.—Me trajo en su caballo,
corrimos mucho..... i{Ah Roman! ;Dénde estd
Roman?

—; Y despues?

—Me encerraron.

—:Y no ha vuelto Roman?

—3i, le he visto venir; pero no me oye. No
sé donde se ha escondido. jAh! prosiguié to-

i S o T B i e e .

o
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mando las manos del poeta y arrojdndose 4 sus
p1es:

—Dile que venga. Triele aqui.

Y Jarilla se sentd en el suelo, que era su
asiento favorito, segun estaba habituada 4 sen-
tarse desde ninia. Santillana estaba tan mara-
villado de oir 4 aquella mujer, que no supo
qué decir, n1 podia hacer otra cosa que con-
templarla. Jarilla se animaba de un fuego ex-
traordinario al hablar de Roman, y sus manos
pequeflas y finas se retorcian entre las del ca-
ballero con un movimiento nervioso.

—Si, prosiguié Jarilla, quiero que venga,
porque no puedo vivir sin él.—Quiero que ven-
ga para que me lleve 4 la fuente;—;quién les
habrd llevado pan 4 las tortolas de la gruta?
Dile que venga,—viviremos en la gruta.—
Subiremos en las pefias..... jAh! se inter-
rumpié mirando los piés del caballero; ;i tie-
nes sus estrellas? ;Te las ha dado Roman?

—;Y si Roman viene, pregunté el poeta con
mds interés del que debia suponérsele, te ca-
sards con él?

—Si, seré suya, contesté la joven con sen-
cilla alegria, seré suya.

—;Y no serds de otro?

—;Qué otro?

13
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—Mia.

—; Tuya? ;Por qué?

—Porque soy caballero, dijo con fuego
Santillana, y nos han sorprendido anoche, y
tu honra necesita reparacion.

Jarilla no entendié esto, y dijo:

—Yo no amo 4 nadie mas que 4 Roman.

—;Tanto le amas?

—Mis que al sol,—mds que 4 la luna;—
mis que 4 las estrellas del cielo, amo 4 las es-
trellas que lleva en sus piés.—Mds que 4 mi
vaca quiero & su caballo.—;Mi vaca! {Pobre
vaca, como me buscard!

Santillana habia 1do trasformdndose por
grados segun ola y miraba 4 Jarilla, de suer-
te que él mismo no sabia ya s1 habia venido
4 rechazar su mano, ¢ 4 pedirla que se casase
con él. Sintié primero al observar su inocen-
cia el placer de la sorpresa; luego al escuchar
la relacion de su vida, el sentimiento de la pie-
dad; por ultimo, al oir sus frases apasionadas,
el sintoma del amor y la punzada de los celos.
Pero seamos veridicos; lo que mds impresion
hizo en Santillana no fué precisamente, ni el
sufrimiento de la joven, ni la sublimidad de
la pasion, sino la alusion 4 la vaca. El autor
de la composicion 4 la vaquera de la Finojosa,

|
_E



195
se sinti6 herido por todas sus fibrag de un amor
pastoril, tanto mds peligroso, cuanto que te-
nia 4 sus piés 4 la pastora, bello i1deal de su
musa.
La vi6 tan fermosa
Ca nunca creyera

(Que fosse vaquera
De la Finojossa.

—;Quién es Roman? pregunté Santillana
frunciendo el cefio, como si este nmombre le
fuera 1msoportable.

—; Roman? Yo estaba en la pena..... Pero
lo he contado ya.

—Pero no me lo has contado 4 mi.

—Se lo he contado 4 la sefiora.

—Si, pero yo lo quiero oir.

—Pero yo no quiero contarlo otra vez.

—;Por qué, hermosa zagala?

—Despues de haberlo contado el otro dia,
pasaron mil cosas..... le vi como en la fuen-
te..... La sefiora lo besaba..... y no quiero ha-
blar otra vez de esto.

—Jarilla, ;y si Roman no vuelve nunca?

—;Nunca? jAh! me moriria.

—;Y por qué has de morirte?

—:Roman! { Roman! grité la jéven, jven,
ven!
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—Serénate, hermosa doncella, y escucha
mis palabras.

—Dame las estrellas, dijo Jarilla melindn-
dose hasta el suelo, y tirando de los acicates.

—Toma las estrellas.

Jarilla las besd, y el poeta tom¢ su mano
con ternura.

—Jarilla, ;no me amas 4 mi? Yo tambien
tengo estrellas.

—Son de Roman, replico Jarilla.

—Son mias.

—No, son de Roman, bien las conozco.

—Yo te las doy 4 ti.

—Las guardaré para cuando Roman venga.

Jarilla se levanto del suelo, y sacé el brazo
por fuera de la ventana para que el sol hiriese
las estrellas, y las hiciese relumbrar; pero la
ventana daba al norte y no brillaron.

—;Qué quieres? preguuta Santillana.

—Sol, sol, luz.

—Ven, iremos 4 buscar el sol.

Sigui6 Jarilla al poeta, y atravesaron la ga-
leria, bajaron la escalera, y se adelantaron
hasta el segundo patio del castillo.,

Pero el sol no se habia elevado lo suficiente
para que bafiase el patio, y Santillana llevo 4
Jarilla por fuera del muro.
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Jarilla cuando se vi¢ al aire libre, cuando
sint16 bajo sus piés la vegetacion, cuando los
rayos del sol hirieron su rostro, exhald acen-
tos de frenética alegria.,

—NMira, dijo; mira el valle.—Alli estdn los
irboles, el arroyo, las pefias, la gruta, la fuen-
te, mi vaca, las tértolas..... la encina de Ma-
ria,—y afladig revistiendo de fristeza su sem-
blante;—alli estd mi1 padre enterrado.

—Yo te llevaré al valle, dijo el poeta.

—>1, sl.

—;Te vendrds conmigo?

—DMe 1iré;—que no me enclerren otra vez
en csa oscuridad. ;Yo quiero irme al valle!

—Serds mia, ;no es verdad?

—iYo quiero irme al valle!

—>S1, mafiana serds mi esposa, y te llevaré
al valle.

—Si, si, llévame al valle, jsol! {sol! iluz!

CAPITULO III.

EN QUE VUELVE A HABLAR EL SENOR PEREZ,

Que sin duda querra 4 un moro,
Lo que olvidare 4 un cristiano.
Romancero.

Aqui estd el Sr. Perez, dijeron los escu-
deros que se hallaban reunidos en la habita-
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cion del paje. El nos contard lo que ha pasado.

Perez entro con paso lento y con aire mis-
terioso, y se senté con gravedad mirando al
techo como quien se halla preocupado de los
mds profundos pensamientos.

—Sr.  Perez, dijo un paje, se esperaba
vuestra venida con mucha impaciencia.

—Pues jqué hay? pregunté Perez como hom-
bre que quiere afectar ignorancia para dar mds
importancia 4 su secreto.

—iQué hay! Sr. Perez. Bien debeis saberlo.

—Yo no sé nada.

—iCierto! jno sabeis nada? ;eh? cuando to-
do el mundo lo sabe, y cuando habeis confesa-
do al sefior, que la visteis pasar al oscurecer
como un buho cerca de la muralla.

—Ya, pero de esas cosas no debe hablar-
$€..... porque son cosas que..... que se deben
callar.

—Poca merced nos hace el Sr. Perez, si
cree que nosotros podemos faltar al secreto
que nos encargue. jComo que somos nosotros
parlanchines!....

—No digo eso, pero lo del moro se supo,
y el sefior marqués me dijo que siempre an-
daha con cuentos.

—Pues yo no dije nada,
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—NI1 yo.

—N1 yo, repitieron muchas voces.

—Al fin son cosas que tiran 4 encanta-
miento por més que algunos se rian.....

—; Volvels al tema de que me rio yo? dijo
Marinilla.

—Siempre saltais, Sr. Marinilla, como si
os mirara cuando hablo: sefial de que os ha-
beis reido.

—Aunque me riyera, no haria nada de-
mds, Sr. Perez, porque algunas veces nos ve-
nis con paparruchas, como aquello del moro.

—Muy ancho estais, Sr. Marinilla, des-
de aquello del moro, como s1 le hubiérais
muerto.

—;No le matamos?
—iMiau! dijo Perez, remedando una bo-
queada: el tunante lo ﬁngm bien.

—Conque jcreeis, Sr. Perez, que el moro
esta’....

—=Sano y gordo, Sr. Marinilla, y comién-
dose 4 cuantos infelices pasan por alld abajo.

—Vamos, Sr. Perez, acd no somos viejas.
El moro estd ya comido de gusanos.

—iMiau! volvié & repetir Perez.

—Dejemos al moro, interrumpié uno, y
hablemos de la novia.
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—Seguro estd que yo hable, contesto Pe-
rez echando una pierna sobre otra, y volvien-
do 4 mirar al techo. No quiero contar papar-
ruchas,.

—Ya sé que estoy de sobra, repuso Mari-
nilla, levantindose amostazado, y cerrando
de golpe la puerta.

—Vamos, Sr. Perez, ya se fué Marinilla.

—No quiero cansar 4 la gente con papar-
ruchas.

—No hagais caso, Sr. Perez, de lo que
dice ese loco; aqui todos creen al Sr. Perez.

—Vamos, él habla por envidia.

— Vamos.

— Hablaré. Pero que no se me interrumpa.

—No hay cuidado.

—Nadie chistard.

—Empiezo.

Tos16 Perez y empezd.

—Ya sabeis que el moro se hizo el muerto,
y que se lo llevaron Guzman y los tres her-
manos Vargas, alld por esos montes. Pues
bien, seria el amanecer cuando volvig Don
Roman.....

—Si, ya lo vimos.....

—>S1 ha de haber interrupciones.....

—Silencio, dejad que hable solo el Sr. Perez.
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—Pues vino, pero no vino solo. Traia una
mujer; que Dios me perdone si no era mora,
porque traia botas morunas. En fin, yo acé
para mis adentros, tengo razones para saber
que era Ja mujer del moro. La sefiora, con la
ley y el qué se yo qué que tiene 4 las gen-
tes, la quiso hacer carinos, pero ella di un
bufido y se quiso escapar. Porque D. Roman
se habia ido dejindola encargada al setior. Yo
estaba presente. La muy..... Asi que vi6 que
el otro se 1ba, como lobos ya de una camada,
comenzé 4 desbaratarse y 4 dar botes para
querer 1r tras de él. Entonces la sefiora la man-
dé encerrar. {Pero qué fuerza! Pero asi que
vi6 4 los hermanos Vargas, como estos estaban
en el ajo, se amansé. Pues iba diciendo que la
encerraron. Yo me asomé por la rendija e la
puerta, y me la vi sentada en el suelo como los

moros. ;Hé? jqué tall.... jtengo yo buena na-
riz? siguié Perez guinando un ojo.
—Caramba!
—iSilencio!

—FEra mora, tan mora que era la mujer del
moro. Ya se sabe lo que son las moras. Esta-
ria con el moro, vié 4 D. Roman vestido de
cristiano, y como ellas no tienen ni rey n1 Ro-
que, se vino con él. Pues, la maldita sali6 la

f
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otra noche de su aposento..... Estolo ha con-
tado la sefiora 4 las doncellas. Digo que sali &
buscar al sefior que ha venido con el principe
(Q. D. G.), y vaya si lo encontrd!l.... Lo cier-
to es que la sefora los pillé juntos, y que co-
mo la sefiora es tan buena ecristiana, y tan.....
ya sabeis..... dijo; 4 casarlos. Todo se pre-
paré. La seflora la regald un vestido de seda
blanco bordado de oro, que se metia por los
ojos, y un collar de perlas finas, gordas como
garbanzos. Ya estaba todo puesto en la capi-
lla, cuando yo sali 4 la muralla..... No impor-
ta a qué.....

—Adelante, Sr. Perez.

—Al poco rato oigo ruido, miro, y veo co-
mo un buho que se llevaba arrastrando un
bulto negro. La noche estaba como alma de
condenado. El buho resoplaba y como que ge-
mid..... Yo subo corriendo al castillo, y veo
que todo el mundo v4 4 la ceremonia. No di-
go nada de lo que he visto, y me meto entre la
oente, cuando espera que te espera 4 la novia,
v no viene. Por fin, la sefiora dice que la no-
via se ha escapado. K] sefior se alborota. El
novio dice, que cémo se entiende. El principe
manda que se la busque..... Si, échale un
halcon!....
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—Pero, ;por qué se escaparia?

—Iso falta que explicar.

—Dejad que acabe el Sr. Perez.

—No podia suceder otra cosa. Los moros son
muy celosos. V16 que se habia venido su mu-
jer con un cristiano, y dijo, esta..... se vd 4
casar dos veces. Asi fué, que se iba & casar,
cuando el moro entrj sin duda por la ventana
y se la llevé. El buho que yo vi era ella, y el
bulto negro el moro, que la llevaria agarrada
por el ganote, y por eso resoplaba y gemia.
iMaldita sea su media alma, indina mora! ;Por
qué no se contenta con uno?

—Eso la digo yo 4 mi mujer.

—Pues esa es cristiana.

—Si, pero ha tomado mucho de los moros,
con esto de haberse rozado.....

—; Y quién no se roza, digo yo, cuando
los moros nos persiguen hasta en los castillos?

—;Con que al fin no ha parecido la novia?

—; Parecer? A estas horas, ya el moro, jus-
tamente irritado, se la ha fumado en su pipa,
con perlas y todo.

—Qué demonio!

—:Ah! s1 los moros son muy carnivoros.
Luego dicen que uno es pusildnime.....

—;Se acabé ya el cuento? pregunté Mari-
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nilla desde la puerta; porque voy 4 entrar por
mi ballesta.

—Se acabd.

Marinilla entré mirando de reojo &4 Perez y
sonriendo con sorna, y éste se puso 4 mirar al
techo, como s1 nada viese.

—Ya veis cémo se ha reido, dijo 4 los otros
cuando salio.

—:Bah! No le hagais caso, Sr. Perez, y con-
tad siempre con nuestra atencion.

—Dios os lo pague, contesté enternecido, y
se puso & rezar el rosario.

CAPITULO 1IV.

UN MAL HALLAZGO.

Un buho d4 grandes gritos,
Un 4guila se carpia,

Cuervos muy mal le agquejan,
Yo de aqui no pasaria.

Romancero.

Furioso estaba D. Alvaro de Luna con el
pregon que acababan de echar en la muralla
los farautes del maestre. Y hubiera muerto
de coraje sino fuera porque perdiendo la vida

e e e
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perdia el titulo de condestable; si mno fuera,
porque dejando de ser vivo dejaba de ser pri-
vado. Aun le faltaba el titulo de maestre, y
;quién sabe cudntos titulos mds?

Era preciso vivir para mandar, y mandar
para ser obedecido. En estos momentos, su
ambicion, dilatada siempre, se ha concentra-
do en un solo punto. En Alburquerque. La
toma de Alburquerque es para su orgullo una
cuestion de vida ¢ muerte, porque hoy no me-
dita como hombre de estado, ni como pruden-
te consejero, sino como rival ofendido.

Asi, son imitiles las siplicas de Dofia Leo-
nor. D. Alvaro, ciego, nada oye, y la fuerza
de su colera es tan magnética, que arrastra el
dulce cardcter de D. Juan 4 rechazar con du-
reza las proposiciones de Dofia Leonor. La
Reina Donia Maria no estd menos ofendida, y
nada por su mediacion ha podido conseguir la
viuda de D. Fernando. Cansada al fin de 1m-
portunar, sin resultado alguno, se despide tris-
temente del campo castellano, y toma con su
escolta el camino de Nogales. Roman no la
abandona. Deberes de agradecimiento muy
profundo, una veneracion, un cariio sin limi-
tes hdcia la virtuosa Reina, le han hecho acep-
tar el cargo de servirla con toda la efusion de
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su alma. Su solicitud no tiene limites. No hay
cuidado que no la consagre para suavizar la
aspereza de su viaje, tan incémodo por las
dgrias slerras.

Roman conducia muchas veces por la brida
el caballo de la Reina, y entonces esta le daba
las gracias con una dulce voz y una mirada
tierna. Despues cogia Roman lag flores que
hallaba en su camino y formaba ramos, cuyo
perfume aspiraba con embriaguez Dona Leo-
nor. Una vez vié entre unas rocas un espino
florido, y desgarré sus ramos con tanta preci-
pitacion, que las puntas agudas de que estaba
revestido se clavaron en sus dedos é hicieron
brotar su sangre. La Reina lo observé euando
el caballero la presentd las flores sin espinas, y
sus ojos se llenaron de ligrimas.

—Otra vez que me deis flores, dijo la Reina,
no os quedeis con las espinas.

—iAh! senora, las espinas de las flores no
hieren sino la piel. Ademds, que amo las he-
ridas desde que he debido 4 ellas la mayor de
todas las honras.

Dofia Leonor bajé los ojos conmovida y Ro-
man subié sobre su corcél,

Halldbanse en estos momentos cerca de la
Albuera, cuyos campos habian de ser tan cé-
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lebres algun afio por la fecunda cosecha de
caddveres que ha recogido ya la historia.

Habia amanecido caluroso el dia y velado el
sol por esas pesadas nubes, presagio de las
tormentas; pues en mi pais son tan frecuentes,
sobre todo al fin de la primavera, que no pue-
do librar 4 mis lectores de sus impertinentes
chubascos; s1 ya no sea advirtiéndoles con
tiempo que se refugien en sus hogares, de-
jando 4 mis héroes que sufran solos la tem-
pestad, y que reposen tranquilos, porque yo
en m1 libro les contaré cuanto ocurra.

Buena ocasion para que luciese su ingénio
un poeta resonante y fosférico, en esto de los
truenos y de las centellas. Hay quien dina,
rimbomba el cielo tremebundo, y el relampago
fulgido serpentea con etérea luz al través de las
gruesas lagrimas de las nubes; mas yo, que no
entiendo de pinturas, digo que tronaba, que
relampagueaba y que llovia.

Aceleraron el paso la Reina y su escolta y
se dirigieron al castillo de Nogales.

—Alli, dijo la Reina, nos detendremos esta
noche.

—Y alli, repuso el doncel, abriré los plie-
oos que me ha dado el Rey, y que deben con-
tener la disposicion del arzobispo.....



2083

En esto 1ban cuando se espanto el caballo
de la 1lustre dama, poniendo su persona en
grave riesgo. Sujetéle Roman y probd 4 diri-
gir su paso, pero iniutilmente. Alguna cosa
habia en aquellos sitios que hacia retroceder
al animal. Estaban al pié de la sierra de Mon-
salud, y las malezas eran muchas en aquella
salvaje falda. Roman se adelant6 algunos pa-
sos, examiné el suelo y vio lo que hizo des-
mayar 4 la Reina, y lo mismo que no verdn
mis lectores hasta otro capitulo, que escribiré
cuando yo tambien me haya repuesto del sus-
to que este encuentro me ha causado. ;Oh gra-
ve ocasion de espanto, ver que los buitres y
los grajos acuden 4 este sitio! ;quién sabe por
qué presa?

CAPITULO V.

iQUE ERA LO QUE HALLO ROMAN A LA FALDA DE
LA SIERRA DE MONSALUD!?

Non vos acuiteis sefiora,
Romancero.

Decia que el caballo no queria marchar, y
que Roman, habiendo examinado el sitio, ha-

|
|
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116 el objeto que hizo 4 la Reina perder el
sentido. Magnifico estaba el cielo. Rojo como
un volcan. Una encendida nube reflejaba so-
bre los campos su tinte color de rosa que
embellecia los objetos; el paisaje tomaba 4 su
luz color y movimiento, y parecia que una
nueva aurora mds ammada que la que ve-
mos todos los dias iba 4 iluminar la tierra.
La atmdstera sofocaba y producia una langui-
dez deliciosa. Se sentia el aleteo de los pija-
ros que rozaban la superficie del arroyo en-
rojecido, 6 se guarecian en las peflas y en
log 4rboles. Se o1a el @, @, @ de la bubilla,
mondtono y lastimero. Los sauces sacudidos
por el viento besaban las ondas encrespadas
del arroyo del moro, y arrojaban luego el
agua que habian bebido como una lluvia ar-
tificial que refrescaba las marchitas plantas.
Una bandada de buitres acudia al sitio donde
se habia detenido Roman.

La Reina estaba muy hermosa; vestia un
traje de lana negro, bordado primorosamen-
te, y un gracioso casco de batalla, cuya du-
reza contrastaba con la blandura de su rostro.

Cuando se desmayé y Roman la desnudd
el casco, estaba mds bella ain con la pali-

dez..... La lluvia que pausadamente habia
14
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empezado & desprenderse esmalté las mejillas
de la dama, prestindole un doble encanto.

En tanto que Roman la socorria, los cuer-
vos se agitaban delante del caballo, y daban
enormes picotazos entre la yerba.....—Pero
ahora recuerdo que he olvidado un capitulo
en que debia explicar eémo el Rey le comuni-
¢6 & Roman la respuesta del arzobispo.

Eseribo sin érden. No sé repartir los suce-
sos, y esto es malo, muy malo para la novela.

Retrocedo un poco y digo, que el Rey Don
Juan recibié la contestacion del arzobispo,
pero nada dijo & Roman, sino que le entregé
el pliego que para él venia como asunto de
conciencia que debia comunicdrsele secreta-
mente. Pero el Rey habia quedado satisfecho
con lo que sabia, y era sin duda que la Igle-
sia favorecia al protegido de S. A.

La antipatia del Rey hdcia el marqués de
Villena era tan antigua, tan poderosa, que
S. A. disfrutaba con todo lo que pudiera ha-
cer desesperar al viejo. En cambio amaba 4
Roman como 4 su hijo, y queria sostener la
alianza con la ilustre casa de Silves por me-
dio de este enlace. D. Alvaro estaba de acuer-
do con el Rey; sabia que tarde 6 temprano
Villena se rebelaria, y que su influjo en Por-
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tugal les seria muy pernicioso. Harto daba 4
entender el marqués sus malas disposiciones,
quedéndose en su castillo cuando marchaba
en pos del Rey toda la nobleza. Asi que la res-
puesta del arzobispo satisfizo los deseos de am-

Pero los buitres no dejan de picotear la yer-
ba, ;qué objeto ha podido atraer 4 los buitres?

A no dudar es el mismo que espanté al ca-
ballo. ;Cudl fué el que espanté al caballo? Mil
juicios temerarios habrdn formado mis lecto-
res acerca del horrible objeto que hallaron 4 la
falda de la sierra de Monsalud.

Al fin suspir6 Dofia Leonor y abrié los ojos.

—Recobraos, sefiora, la dijo Roman.

—iAh, la cabezal.... exclamé la Reina.....

—~Olvidaos de eso.

—;Quién serd? Roman.

No os ocupeis mds de ello. Venid, venid hd-
cia este lado.

Y Roman, sosteniendo con un brazo 4 la
Reina, y llevando con el otro las riendas de su
corcel, tomé la direccion del castillo de No-
gales.

Al mismo tiempo salia del de Salvatierra el
principe D. Enrique y el marqués de Santilla-
na con su correspondiente comitiva.




212

Este era el didlogo que seguian.

—;Sabes, Santillana, que me tiene confuso
la desaparicion de tu novia?

El marqués suspiré y alzé los ojos al cielo.

—(‘omo que me parece que estabas enamo-
rado de ella.

—iAh, exclam¢ Santillana, qué 1nocen-
te era!

—Hola!

—Como una tortola.....

—DBasta, no me lastimes los oidos con esas
comparaciones estipidas que haceis los poe-
tas, y hablemos de otra cosa. Tu sigues para
Toledo. Yo aguardaré en Nogales la respues-
ta del Rey. Si es favorable, marcharé 4 su la-
do; s1 me es contraria, 4 Toledo vuelvo. Ten
presentes todas mis mstrucciones. No olvides
4 fray Lope de Medina . Hazle presente 4
Sanchiz el estado deplorable de m1 tesoro; que
me prevenga dinero. Que Pacheco escriba..

El principe continué dando sus ordenes y
4 poco trecho se separaron. Santillana tomé
hdcia la derecha, y traspuso los cerros que
hoy se llaman Berbellido y el Morro; y el

(1} Era maestro del principe, fray Lope de Medina,
(Ferreras.) -
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principe hdcia la izquierda con direccion al
castillo que le pertenecia por donacion de su
padre. Cogidle la tormenta antes de llegar 4
sus muros, y entraba por ellos al propio tiem-
po que la Reina de Aragon y su fiel caballe-
ro. Apenas habian tenido tiempo de anun-
clarse y dddose 4 conocer los ilustres hués-
pedes, cuando el castillo retemblé por todos
sus cimientos con el estallido de la tormenta;
todas las nubes se amontonaron sobre él, de-
jandole en una profunda oscuridad. Los re-
ldmpagos penetraron por las estrechas venta-
nas como serpientes encendidas. Una lluvia
de piedra sobrevino, que rompié todos los vi-
drios haciendo un ruido espantoso, y las ldm-
paras que estaban encendidas se apagaron.
El huracan entré por todos los boquerones,
arrastrando cuantos objetos ligeros habia en
los aposentos, y rodaron por los tapices una
corona de rosas blancas, y un collar de per-
las que no sabemos quién se habia dejado alli.
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CAPITULO VI.
SACRILEGIO DE ROMAN.

Absolvedme dijo, Papa,
Sino seraos mal contado,

Romancero,

El objeto que causé tanto espanto 4 la
Reina era el caddver de Abac, del moro que
en la primera parte dijimos que vivia en lo
alto de la sierra de Monsalud, y que al ba-
jar al arroyo se habia hecho pedazos rodando
de pefia en pefla. Ved aqui todo el misterio
que he 1do reservando de uno en otro capitu-
lo, y cuya explicacion ha dejado frios 4 mis
caros lectores. Pero ya lo he dicho anticipada-
mente, yo desconozco el arte de la novela.

Harto hice con haber conducido 4@ Roman
y 4 Dotfia Leonor al castillo de Nogales, don-
de estd descargando la tormenta una lluvia
de reldmpagos. Peor fuera que les dejase 4 la
mtemperie, dando asi muestras de poca hu-
manidad.

Cada vez los truenos son més profundos;
los régios huéspedes se han reunido en el
gran salon y alli se dirigen mutuas saluta-
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ciones. Los servidores del castillo se han da-
do prisa 4 abrir todas las puertas llevados del
temor de que alguna centella entre por las ven-
tanas, fundados en la esperanza de que si en-
tra por las ventanas, salga por las puertas.
Roman de pié, vestido ain de todas armas,
estd apoyado en el dngulo de una galeria.
Hondas meditaciones absorben su pensamien-
to, y no presta cuidado & los truenos ni 4 las
centellas. |

El castillo estd sumido en las ti-
nieblas: la mayor parte de las gentes se han
refugiado en la capilla, donde se encomien-
dan 4 Dios.

Una figura blanca y ligera pasa al lado de-
Roman..... dijérase que es la claridad de un re-
limpago, ¢ la luz de la luna que ha dejado es-
capar sus rayos entre las negras nubes. Ro-
man se extremece, como s1 una rafaga eléetri-
ca hubiese pasado rozando su cuerpo, y sin sa-
ber por qué, suspira y vuelve 4 sumergirse en
sus cavilaciones; pero le parece que alguna per-
sona ha pronunciado su nombre..... escucha,
y solo oye el silbido del viento.

—iSuenos! jsuefios! jdelirios! exclama tris-
temente Roman; en todas partes veo su 1mé-
gen, y en todas partes oigo su voz. Misera
existencia, misero mundo. Habiamos nacido
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para la felicidad. Nada sino enlazar nuestros
COTazones..... nada nos faltaba.....

Callé. |

—Y seremos felices, si, lo seremos;—vol-
vi6 4 exclamar consigo mismo.—jA despecho
del mundo seremos felices!.... ilo jurol....

Un reldmpago 1luminé el rostro del caballe-
ro, y se vié la expresion del enérgico entu-
siasmo que le animaba. Habia entre el fuego
que despedian las nubes y el fulgor que espar-
clan sus ojos una afinidad extrana. Tan som-
brio como la tormenta estaba su entrecejo, Tan
vivas como los rayos eran sus miradas,

Pero la tormenta se fué calmando sin haber
derramado mds que luz y algunas piedras.
Encendiéronse hachas que condujeron 4 los
huéspedes 4 sus respectivos departamentos, y
la Reina y el principe se separaron despues de
saludarse cordialmente.

I] principe se dirigi6 al aposento donde ha-
bia hecho encerrar 4 una doncella que hizo ro-
bar la vispera en el castillo de Salvatierra. La
puerta estaba abierta. Los pajes introdujeron
las hachas, y el aposento aparecié vacio.

Por el suelo redaban una corona de flores y
un collar de perlas. El prinecipe bramé de co-
raje, mando apalear & los que habian dejado

—r— ———— T
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escapar la prisionera, y dié érdenes para que
saliesen en su persecucion. !

Eran las diez de
la noche. La oscuridad mucha. Nada hallaron
por los alrededores del castillo, y D. Enrique
perdié la esperanza de recobrar su presa.

En tanto Roman se retiré 4 su aposento pa-
ra abrir el pliego que contenia la decision de
la Iglesia. Nunca su 4nimo se habia hallado
tan preocupado con el recuerdo de Jarilla. El
delirante joven la habia visto pasar delante de
si como un fantasma por la galeria del casti-
llo, y sentia excitadas sus fibras con la apro-
ximacion de aquel sér magnético. La esperan-
za atraida por su voluntad poderosa le hacia
ver rotos todos los lazos que le unian 4 Dona
Inés, y sonaba con la idea de buscar 4 Jarilla,
para no volver 4 abandonarla jamds.

Saco rdpidamente el pliego, y se acercé 4 la
ldmpara. Pero al poner el dedo sobre el bla-
son episcopal, temblo el joven de piés 4 cabe-
za: examing lentamente el sello como para to-
mar aliento, y luego lo rasgé de un golpe.

La noticia de su perdicion eterna no hubie-
ra espantado 4 Roman como la lectura de aquel
pliego.

Plegiése su frente en dos profundas arrugas.
Chocaron sus dientes como un golpe de esla-
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bon en el pedernal sacando fuego 4 la lengua,
y su barba tembl por espacio de un segundo.
Luego una sonrisa terrible asomé 4 sus ldbios,
y pronuncio un juramento que resond por la
béveda como una detonacion de las primeras
é inseguras armas de fuego que reventaban en
las manos del que las dirigia. Juramento con-
tra Dios dirigido, pero que habia de estallar
como todas las blasfemias, despedazando el
corazon del que lo pronunciaba.

Quedo silencioso, y al parecer, tranquilo.
Pero no con la tranquilidad del justo, sino con
la serenidad del desesperado. Habia Roman
sostenido una lucha muy penoga, y fundaba
toda su esperanza en la respuesta del arzobis-
po. Amaba & Jarilla con ese sentimiento re-
condito que, n1 la ausencia, ni el infortunio
logran debilitar en el corazon; y al oir el fa-
llo, & su parecer injusto, que le condenaba &
ser rival de su padre, siendo esposo de Dona
Inés; al ver que la suerte contrariaba su vo-
luntad de un modo tan obstinado, su enérgico
instinto se reveld con una fuerza terrible.

Dificil es adivinar la 1dea que le domina,
porque ha concentrado su vitalidad en su mis-
teriosa resolucion, y ni por un gesto, ni por
una mirada, deja traslucir el mds ligero rayo.
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Empero, repito que no es la calma de un
hombre tranquilo, sino la frialdad de un hom-
bre desesperado, la que le deja 1nmdévil, ceni-
da aun la armadura, los brazos cruzados, y la
cabeza 1nclinada contra la esquina de la ven-
tana que mira al poniente. Habia pasado la
media noche, y el caballero ain permanecia
abismado en su meditacion. La luna asomaba
tras de la sierra como una llama resplande-
ciente, é hizo extremecer 4 Roman el primer
rayo de su luz. Tiene la faz de la luna ese can-
dor que brillaba en la frente de la hija de la
selva. Habia entre la doncella inocente, soli-
taria, y enamorada, y el rostro de la luna que
vi6 aparecer Roman, una tan grata analogia,
que alzo la cabeza embelesado para recibir de
lleno su claridad. ;Quién sabe si en aquel ins-
tante la estd contemplando Jarilla?

Sentose el jéven en la piedra saliente de la
ventana, y recosto la cabeza contra la pared.

Esa era la actitud de Regio cuando habita-
ba en ese mismo aposento; y por Dios, que si
uno de los moros viejos de Salvaleon viera en
este instante & Roman, creeria reconocer la
fioura de su rey, y Perez tendria razon para
asegurar que la sombra del moro estaba pega-
da a las paredes. La sombra de sus cejas y de



220

sus largas y negras pestanas, proyectando so-
bre los ojos, le dan esa expresion imponente
y atrevida, como la del moro. El cabello, ar-
rancando desde las palidas sienes en dos grue-
sas haces, se riza sobre el cuello lo mismo que
el del moro. Solo en las ereencias difieren es-
tos dos hombres que la naturaleza ha formado
1dénticos, en el rostro, en la inteligencia, en
el corazon. La misma belleza, la misma poe-
sia, las mismas pasiones. Alli, en aquella ven-
tana, habia Regio invocado muchas veces 4
Mahoma; y esta noche, por primera vez, ha-
bia Roman invocado al dios de su padre, reve-
lindose su alma contra el verdadero Dios, al
saber el fallo del arzobispo.

iInsensato! Su razon se pierde. Este castillo
estd lleno de las creencias de su padre. La pie-
dra donde ha reclinado la cabeza le ha quema-
do como una piedra infernal; y esta contem-
placion en las altas horas de la noche, solo
con la luna, recordando 4 Jarilla, va 4 condu-
cirle 4 su perdicion eterna.

Roman enamorado, huye! no te quedes 4
solas con la luna. Esa, que parece tan casta,
te hard perder con su influjo tu castidad y tu
religion..... Pero el caballero no me oye: su
éxtasis le detiene una hora més con los ojos
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fijos en la luna, y luego los cerrd, quedando-
se dormido sin haber rezado su oracion acos-
tumbrada.
Era la primera vez que se dormia el devoto
caballero sin hacer la sefial de la eruz.

CAPITULC VII.
EL ECO,

Azarque ausenle de Ocafia
Llora, blasfema y se allige.

lllllllllllllllll

Jurando esta por su amor.

Romancero,

Al dia siguiente resoné el patio del castillo
con la llegada de un importante mensajero. El
venerable obispo de Osma en hébito de guer-
rero, habia salido cuatro horas despues que la
Reina Dona Leonor de los reales de D. Juan,
se habia dirigido al castillo de Salvatierra,
queriendo seguir 4 la noble dama, y no ha-
lldndola, vino & buscarla al de Nogales sin des-
cansar un momento.

Asi hablé 4 la Reina:

«En nombre de Dios y del muy poderoso y
»magnanimo Rey de Castilla, somos venidos
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»d vos, seflora. Tan pronto como dejdstels
»nuestro campo, se oyé en los muros de Al-
»burquerque el grito de viva el maestre!
»Nuestras tropas responden con el de {viva Don
»Juan! y la lucha comienza..... Dispensad 4
»mi ldibio la dolorosa relacion de los sangrien-
»tos choques. Aiun corre el Gébora tinto en
»sangre..... Auin tiembla mi mano cansada de
»administrar el sagrado ¢lio. {Oh, sefiora! mu-
»chos bizarros caballeros yacen en paz bajo los
»arboles de Gébora.....

»El magndnimo D. Juan intima 4 los sitia-
»dos por segunda vez la ¢rden de rendirse.—
»Por segunda vez responde la plaza con dar-
»dos y metralla *.—Nuestros tercios avan-
»zan,—Ll infante D. Pedro, llevado de suim-
»petuoso ardor, sale de la plaza, y acomete 4
»los nuestros.—El condestable le espera.—Se
»empeila la lid.—El infante D. Pedro ha cai-
»do prisionero.»

Desmaydse Dona Leonor, y vuelta en si,
continug el obispo.—«Por tercera vez el gene-
»roso Rey D. Juan conjura 4 los sitiados para
»que se rindan. Por tercera vez contestan es-
»tos con dardos y metralla.

1) Ranera, Ferreras, Quintana.
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»Seflora, solo por vuestro libio puede el se-
»iior obrar un prodigio en el irritado dnimo
»de los contendientes. S. A. os invita 4 que
»aparezcals ante los rebeldes para hacerlos de-
»sistir, primero que la cabeza de D. Pedro rue-
»de bajo los muros, para escarmiento de la re-
»beldia.»

Callg el prelado, y Dofia Leonor enjugé las
gotas de sudor frio que rodaban por su rostro.
Luego respondig arrodillindose ante el obispo
para recibir su bendicion.

—Partamos.

El obispo se dirigié despues al principe, y
le entregé un pliego con el perdon de su pa-
dre. «El Rey D. Juan, dijo, espera 4 su hijo.
»Principe, sed agradecido.»

Una hora despues se puso en movimiento la
pequenia cérte de D. Enrique y de la viuda de
Aragon.

Palida, absorta, con el dolor retratado en el
rostro, la infortunada dama caminaba al lado
del obispo, sin que una sola palabra interrum-
plese su silencio. |

El principe D. Enrique 1ba por el contrario
oozoso con haber alcanzado el perdon de su pa-
dre, y dijo alegremente & Roman:

—Roman, ;eémo ha sido eso de tu boda?
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ivive Cristo, que me han contado una cosa pe-
regrina!

Roman dej6 caer la visera que trala levan-
tada para respirar mejor el aire puro de la ma-
nana, y el prineipe no pudo observar la expre-
sion que animd su semblante,

En aquellos momentos resoné clara y dis-
tintamente por la selva, el nombre de Roman.
Este se detuvo en su primer impulgo, y luego
siguié marchando al pensar que su mente le
engafiaba. Pero su corazon palpité fuertemen-
te cuando D. Enrique dijo:

—(Creo haber oido tu nombre.....

—i0h, estais seguro?.... jSefior, estals se-
guro?

—No gé; seria el eco del nombre que yo
pmnuncnbd repetido en esas penaa .....

—S1, seria el eco.

—Pero era tardio para ser el eco.

—; Plensa V. A. que no podia ser el eco,
no es verdad?

—Me tiene algo coufuso, Roman..... | Ah!

silencio..... joyes?

—S1, si.

—Es el eco..... dijo Roman, y lo repitieron
las penas.

—i, si, es el eco.
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Pero 4 los pocos minutos, dijo el principe:

—Ahora no es el eco..... yo no he pronun-
ciado tu nombre.

—; Y lo habeis o01do?

—Claramente.

Roman apret6 sa corazon con la mano ha-
ciendo chocar contra el peto el resonante
guantelete, y dijo entre dientes:

—i Volveré muy pronto..... muy pronto,
Jarilla! Los espiritus traen tu voz por los ai-
res. Mahoma quiere que seas mia, y..... vol-
vere.

CAPITULO VIIL.

LO QUE PUEDE UNA MADRE.

Yed el pendon castellano.
Romancero.

En doce horas que tardaron en llegar &
los reales de D. Juan, no reposé un instante
la Reina de Aragon, ni templg la carrera de
su corcel. Dominada de un vértigo, cruzaba
las sierras sin dar muestras de cansancio, sin
exhalar un suspiro. Cuando llegé 4 los reales

estaba horriblemente pilida, y corrian por su
15



226
frente gruesas gotas de sudor frio. Quedd m-
movil por unos momentos al pié de su corcel
para asegurarse de que podm andar, y luego
se presento al Rey.

—Entregadme, le dijo con una voz firme
arrancada del fondo de sus entrafias; entregad-
me & mi hijo. Alburquerque..... es..... vues-
tro: empenio mi palabra real.

D. Alvaro iba & responder por D. Juan; pero
Dofia Leonor le interrumpié acercindose 4 su
oido, y diciéndole con voz llena de indigna-
clon:

—Sereis maestre de Santiago.

Pero al saber D. Pedro que le devolvian la

libertad , quiso informarse de las condiciones

con que h recobraba.

En vez de arrojarse en los brazos de su ma-
dre, retrocedid, y mirdndola con ceiio:

—; Las condiciones, dijo, cudles son?

1C] replic6 Dofia Leonor
con energia, las condiciones son las que 4
una madre le plazca imponer para rescatar 4
su hijo. ;Quién conoce el precio de la vida de
un hijo, y quién se atreverd 4 valuar el teso-
ro que merece su rescate? ;Quién serd bas-
tante osado para quitarnos el derecho de de-
cidir esta cuestion? Soy mds que Reina, Don
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Pedro, soy madre. No os rebeleis intitilmen-
te contra una voluntad més poderosa que la
de los reyes. Vuestros esfuerzos se estrella-
rian contra mi corazon. {Ya no lloro! jhartas
ldgrimas infructuosas derramé! ;Ya no ruego;
mando! ;Quereis sacrificar vuestra vida 4 vues-
tro orgullo, 4 vuestras ambiciones, 4 vues-
tros rencores?.... Pues yo no quiero!.... No
hay mds juez que mi conciencia. ;Quereis
morir? ;Quiere D. Enrique prolongar la guer-
ra?.....;Decis que si? Pues yo digo No!!!

Esta ultima voz resoné como un grito. Los
ldbios de la amorosa madre quedaron tem-
blando, y se sefialaron en su barba esos lige-
ros hoyos que el dolor y la célera imprimen,
y que tal vez pasan desapercibidos 4 nuestra
observacion.

Nada replicé D. Pedro.

—Seguidnos, continué la Reina tomando
su brazo y arrastrindolo fuera de los reales.

Sin més tregua se dirigié Dofia Leonor 4
los muros de Alburquerque seguida de Ro-
man, y conduciendo & D. Pedro como 4 un
prisionero imposibilitado moralmente de em-
prender la fuga.

El maestre los recibié con asombro; pero
Dofia Leonor, sin darle tiempo de reflexionar:
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— Hemos rescatado, dijo, la cabeza de vues-
tro hermano, y no teniendo un reino para
ddrselo en cambio al generoso D. Juan, he-
mos empefiado la plaza de Alburquerque bajo
nuestra palabra real.

Dicho esto tomé la Reina de manos de Ro-
man el pendon castellano, y lo hizo clavar en
los muros de Alburquerque, antes que D. En-
rique tuviese dnimo para oponerse 4 ello.

Asi terming esta lucha que por tres afios se
habia sostenido en Extremadura con graves
daflos de sus tierras, y con notable menosca-
bo en las huestes de cuatro reyes enemigos;
el de Castilla, el de Aragon, el de Navarra y
el de Portugal. Pero el provecho que trajo &
estos reinos la paz momentinea, no fué sino
engrandecer 4 D. Alvaro, que uni6 & sus ti-
tulos el de conde de Alburquerque y maestre
de Santiago.

Es en Castilla donde la ambicion consigue
més libremente extender sus alas como la de
D. Alvaro. Volé aquel milano en todas direc-
clones, arrebatando las palpitantes presas,
que con ser tantas, jamds fueron bastantes
para hartar su insaciable pico..... La sangre
de los pueblos vertida 4 arroyos, no calma su
sed; el oro de las minas arrancado 4 quinta-
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les, no contenta su codicia..... Dejad al ave
de rapifia que vuele sobre los aires: dejad al
favorito que apure el sufrimiento del reino.....
Ya caerd, y cuando caiga, no habrd un cuer-
vo en nuestros campos que no venga 4 comer
en su cuerpo la carne nutrida con la sustan-
cla de tantos seres.

Pero volvamos 4 Alburquerque. Ajustadas
las paces, se disponia Roman 4 abandonar 4
Dona Leonor, pero D. Enrique le dijo:

—Ha terminado, bizarro j6ven, nuestra ene-
mistad con tu Rey, y han cesado por lo tanto,
las honrosas causas que te alejaban de nues-
tra cérte: nuestro agradeciminto por el servi-
clo que has prestado 4 mi amada madre, es
sin limites, y queremos darte un testimonio
de él haciéndote aceptar en nuestra cérte uno
de los cargos mds dignos que tenemos.

—Setior, respondié el doncel inclindndose
hasta el suelo; nada debo aceptar, porque no
lo merezco, y porque no puedo permanecer
en vuestra corte.....

—La Reina desea hablaros, repuso el
maestre, queriendo mostrar que no le placia
admitir las excusas del caballero, y senalan-
do al aposento de Dofia Leonor, le despidié
de si.
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La Reina estaba radiante de felicidad; ha-
bia salvado 4 su hijo. Hallibase trasformada
su persona, con el matiz carmin que la reac-
cton del cansancio habia traido 4 su rostro,
y que brillaba sobre el manto de terciopelo
negro, como la luna cuando aparece entre
nubes con el color encendido, presagio segu-
ro de tempestad.

Nunea, dijo Dofia Leonor dando & besar su
mano al caballero; nunca, Roman, se desanu-
bla tu entrecejo. ;Eres desgraciado, hijo mio?

La dulzura con que la Reina pronuncio es-
tas palabras, conmovié al doncel, y exclamé
con efusion.

—No, sefiora, no puede ser desgraciado el
que logra de vos que le hableis con tal bon-
dad.....

—Hemos resuelto, continud la Reina més
animada, que te quedes en nuestra corte.

—Imposible, replicé Roman retrocediendo
un paso.

—;Imposible?

—Imposible, sefiora.

—Tendré tres hijos, afiadi6 la Reina con
acento verdaderamente maternal. Te miraré

como 4 hermano de D. Enrique y de Don
Pedro.

F—— - - =

=
=
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—Imposible, sefiora.

—; Tan fuertes lazos te sujetan 4 la cérte
de D. Juan? ;Amas 4 Dofia Inés?

—Voy 4 abandonar la cérte de D. Juan, y
no volveré 4 ver4d Dofia Inés.

—;Pues dénde vas? prorumpié la Reina,
levantdndose 4 medias del sillon.

—No lo sé.

—Roman, ;qué misterio es ese? ;No me-
rezco que me confies tus secretos?

—iAh, perdone V. A.! mi secreto debe mo-
rir conmigo.

Un rayo de esperanza penetrd en la men-
te de la Reina. ;La amard el doncel, y su
pundonor le obligaria & huir de ella?

—Roman, le dijo: este momento es muy
solemne para los dos; habla. ;Amas 4 otra
que no sea Dona Inés? -

—i.

—; Temes ofenderla?

—Ya lo sabe.

—; Lo sabe?

—Lo adivina,

—iAhl....

La dama se dejé caer en el sillon como te-
miendo haber comprendido demasiado.

—;, Y quieres huir de ella?
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—Voy 4 busearla.
—A buscarla, grité Dofia Leonor fuera de
si, levantindose de su asiento; pues ;dénde

—No la conoce V. A.

—Basta, repuso Dona Leonor con dignidad.
Sé dichoso. jAdios!

—Adios, senora.

Iba 4 salir el doncel cuando un golpe como
de cuerpo que se desploma, resoné en la es-
tancia; volvié y hall6 4 la Reina sin sentido.
Al ruido acudieron las damas, y la traspor-
taron al lecho. Roman esperé en la antecima-
ra 4 que volviera en si, y despues se despi-
d16 de los infantes y se dirigié 4 los reales
castellanos.

Nada; n1 el amor de la hermosa Reina ha-
bia podido torcer aquel corazon de finisimo
acero, templado al fuego que ardia en el si-
glo xv, y que ya en nuestros tiempos no vol-
verd 4 arder. Alld va atravesando el Gébora

en su negro cahallo..... Ya llega al campo
de D. Juan.
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CAPITULO IX

jA DONDE VA ROMAN!

Aquesto dijo Gazul
Un martes triste en la tarde
Tarde triste para él.....

Romancero.

Roman begé la mano al Rey, y saludé 4 Don
Alvaro.

—S. A., dijo D. Alvaro, ha sabido vuestra
accion, y en premio de ella.....

Pero Roman se adelanté vivamente, y be-
sando de nuevo la mano del Rey, rogd 4 Don
Alvaro le ahorrase el dolor de parecer ingrato
con el Rey, porque nada podia aceptar.

—Sé, anadid, que me expongo 4 perder la
. gracia del mds generoso de todos los sobera-
nos; pero no debo abusar de su magnanimi-
dad. Solo una demanda, hija del dnico deseo
que tiene mi corazon; solo una demanda ten-
go que hacer 4 S. A. Dichoso yo, s1 en cam-
bio de la sangre que he derramado por S. A.
se digna otorgdrmela. Mi agradecimiento serd
tan eterno, como el amor que tengo 4 m1 Rey.
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Y diciendo esto volvié 4 hincarse de rodillas.

Maravillados quedaron los de la ecorte de
las palabras de Roman, y no ménos maravi-
llado el Rey orden¢ al caballero que declarase
su deseo.

—Serior, dijo Roman, pido 4 V. A. la ve-
nia para retirarme de la edrte, renunciando 4
los empleos y gracias que he debido 4 la bon-
dad de V. A.

Mudo estuvo el Rey por unos instantes,
examinando el rostro de su doncel para ver si
traslucia la causa de su extrana peticion; pero
coro no la adivinara, le mandé que aclarase
aquel secreto.

—; Estds descontento? le dijo. ;Tienes que-
rella contra alguno de mi cérte? ;Se ha nega-
do Villena 4 darte tu mujer? ;Cudl es el ori-
gen de ese 1naudito despecho?

—Sefior, no estoy descontento de la corte,
ni tengo con sus nobles caballeros querella al-
guna, ni el sefior de Villena me ha rehusado
nada; pero deseo retirarme.

El Rey, aunque algo mohino, concedié 4
Roman el permiso de retirarse, y la corte em-
prendié su marcha para Medina.

Era martes 15 de Mayo.

Roman volvié 4 tomar el camino que habia
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atravesado con la Reina, acompafniado sola-
mente de su escudero y de dos pajes de Janza;
llegé al castillo de Nogales, donde dej6 su gen-
te, descanso una hora, y volvio 4 montar 4 ca-
ballo despues de haberse informado de s1 exis-
tian algunos moros en Salvaleon.

Cada vez su rostro se iba poniendo mds
sombrio. Conociase en el mirar incierto, y en
la palidez de su semblante desencajado que
alouna 1dea terrible batallaba en su interior.
Una vez se detuvo, cruzo las manos y alzo los
ojos al cielo, y por la primera vez se despren-
dieron de ellos dos pesadas ligrimas. Luego
queriendo animarse 4 si mismo con el movi-
miento, aplico espuelas al caballo, y se me-
t16 en una cariada que conducia al castillo de
Salvaleon.

Por alli corria el arroyo del Moro. Alli fué
donde Roman socorrio al desgraciado Regio,
cuando los ballesteros lo llevaban arrastrando;
y de aquel arroyo tomo el agua para banarle
el ensangrentado rostro. De todo se acordaba
Roman.

;Pero por qué estd tan desesperado?

Es preciso que ahondemos hasta la raiz de
los pesares de Roman.

('ristiano nacié Roman en la catdlica Tole-
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do; jaméds hubo caballero mds exacto en cum-
plir las preceptos del severo dogma, ni tam-
poco otro alouno excedié el ardor de su fé. Pe-
ro desde su casamiento con Dofia Inés y su
encuentrocon Jarilla, Roman empezo & eno-
jarsecontra las leyes de la Iglesia, que le con-
denaban 4 una desgracia eterna, y acabé de
exasperarse su génio y deentibiarse su piedad,
cuando vig al arzobispo sancionar un lazo que
él juzgaba sacrilego. Luego la declaracion del
moro y el desprecio que algunos caballeros le
mostraron, desperté en su alma ese enérgico
instinto de orgullo, de amor de familiaquein-
clina al hijo 4 adorar lo que adord su padre.
La sangre de Regio, sangre de reyes, se ani-
mo en las venas de Roman, comunicédndole
todas sus pasiones. Roman pensé en la gran-
deza de alma, en los infortunios de su padre,
y pensé tambien en su religion.....

—iAh! dijo para si; como hubiera sido mo-
ro, seria esposo de Jarilla.....

Estaidea, que pasé rdpidamente por suima-
ginacion, le sobrevino muchas veces, y una
de ellas se fij6 tanto en su cabeza, que le obli-
g6 4 discurrir:

—31 yo abrazase la religion de mi padre, yo
seria libre..... y podria unirme 4 Jarilla.....

i-:"-i... e ———— =
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con ella, tan inocente, tan bella, tan enamo-
rada. De otro modo jamds podré acercarme &
Jarilla. No, jamds. La amo, la respeto dema-
siado..... Pero siendo moro la sacaria del cas-
tillo de Salvatierra y.....

Deseché este pensamiento y se arrojé 4 los
muros de Alburquerque, decidido 4 morir.
Pero mds tarde supo la decision del arzobispo
y entonces se dijo con firmeza:

—Seré moro, y seré libre.

La noche de contemplacion 4 la luna en el
castillo, pensé solo en esto.

Cuando acompanando 4 la Reina creyé oir
su nombre repetido por Jarilla, dijo tambien:

—Volveré pronto, Jarilla..... volveré.

Y al pensar en que volveria 4 verla, un pla-
cer frenético llamo 4 su pecho con golpes re-
doblados.

No: no eran ni el orgullo de familia, ni el
dolor de oirse apellidar bastardo, ni su aver-
sion 4 Dona Inés, las causas principales que
inspiraron 4 Roman la extraordinaria idea de
mudar de religion. No. Esto solo no podia
justificarle con su propia conciencia, siun de-
lirio que perturbaba su razon no ahogase en
él la voz de su fé cristiana. Este delirio era
su pasion 4 Jarilla, Cuando se ama como ama-

i |
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ba Roman, cuando se hace de una mujer un
idolo, no se conforma el alma con amarla en
este mundo. Es preciso seguirla al otro; y pa-
ra seguirla, para hallarla en la gloria ¢ en el
paraiso, queria Roman identificarse con ella,
profesar su religion, salvarse 6 condenarse con
Jarilla. Este delirio que he dicho ya, este
delirio es el que conduce 4 Roman al borde del
abismo. Los que no habeis amado como él, no
podeis comprender su locura.

iDesgraciados los que amen como Roman!

CAPITULO X.

LA APOSTASIA.

Por Al te ruego, Guarinos,
Moro te quieras tornar.

Romancero,

Hoy sirve de iglesia al pueblo cristiano de
Salvaleon la que en el siglo xv era mezquita.
La misma cipula, las mismas ventanas ara-
bescas, y hasta el mismo pavimento. Solo hay
de diferencia, que en vez de Mahoma se ado-
ra 4 Jesus. Son cuevas que hicieron los mo-
ros para su Dios; acab¢ su culto y quedaron
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huecas y silenciosas como las galerias de una
mina esplotada. Y los cristianos, por no fati-
garse en fabricar nuevos templos, han colo-
cado 4 Jesus en esos lugares profanados, y
donde los infieles rezaban 4 Mahoma, vienen
4 rezar 4 la Virgen. Cuando he visto al pue-
blo reunido bajo aquella ciipula arabesca, pa-
reciame tener delante de los ojos la vision de
un cristiano con un turbante moruno. Tam-
bien yo he oido misa en esta iglesia, y he
rezado por el alma de Roman, que en esta
misma Iiglesia, cuando era mezquita, abrazé
la ley de Mahoma.

Hablé en la primera parte de tres 6 cuatro
moros ancianos que habitaban las casillas ar-
ruinadas de Salbaleon, y los cuales mante-
nian el culto de la mezquita en aquellos sitios
desiertos y casi salvajes. A ellos se dirigi6
Roman declardndoles el nombre de su padre,
y sus deseos de hacerse mahometano. Un fue-
oo devorador penetraba en los huesos de Ro- .
man, cuando pronunci6 en voz alta este deseo.

La palabra espanta 4 la conciencia més que
el pensamiento. Hasta que noformulamos una
idea, hasta que no la reducimos 4 silabas,
hasta que no oimos el sonido de lo que pen-
samos, no conocemos la importancia, la enor-
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midad de un pensamiento. Acabar de expli-
car su deseo, y sentir que el remordimiento
despedazaba su alma, fué instantdneo en Ro-
man. Pero uno de los moros ancianos tomg la
palabra, y dijo asi:

—Hijo de moro eres. Moro debes de mo-
rir.—Asi estd eserito.—Los padres y los hi-
jos deben juntarse: alld donde los aguarda el
Profeta.—Regio era querido del Profeta.—Tu
debes adorar al que adoraba tu padre.

—Hijo de Regio, aniadié otro moro. No te
arreplentas. Yo soy ministro del Profeta.—
Yo leo en el libro donde estd escrito, que irds
4 juntarte con tu padre.—Yo en nombre de
Regio, te mando que humilles tu frente 4 la
voluntad del Sefior.—Las puertas del paraiso
cerradas antes para ti, van 4 abrirse.—El Pro-
feta es bueno.—Ha concedido 4 tu padre esta
gracla para ti.

Roman 1neling la ecabeza aterrado, y en su
abatimiento, se dej6 condueir por los moros 4
la mezquita de Salvaleon. ,

Al pasar junto 4 un ciprés, que hoy des-
cuella por cima del castillo, oy6 el silbido que
hacia el viento en sus ramas, y se extreme-
c16 creyendo que era la voz del enemigo que
le auguraba su perdicion eterna.
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Al pasar el arroyo, que descendiendo de un
alto se quebrantaba en las penias, se extreme-
¢i6 tambien, como sile persiguieran los malos
espiritus. El canto de las aves ocultas en la
alameda le parecié el regocijo de Luzbél. Tré-
mulo, pavoroso, bafiada la frente de un sudor
frio, lleg6 4 la mezquita. El sacerdote y los
moros entraron con él. La puerta se cerrd, y
nada pudimos ver de aquellas ceremonias. So-
lo sabemos que tres dias estuvo Roman con
los moros, y que al cuarto subié sobre su cor-
cel, y atravesando las tierras que hoy se lla-
man del Regio, se dirigié al castillo de Sal-
vatierra.

CAPITULO XI.

LA PROFECIA DEL SENOR PERELZ.

Faceos & un lado.

Romancero.

—Jesueristo!.... grité Perez desde la mu-
ralla: alli viene el Sr. D. Roman. Escuderos,
encomendaos 4 Dios: lo veis..... lo veis, alld
junto 4 la muralla. Es la misma cara del mo-

ro, que el diablo tizonee..... ;Y qué flacoy
16
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renegrido viene! Parece que ha salido de la
fragua del moro. jAlejadse..... alejadse de él!

—;Pues los moros tienen cada uno su fra-
gua, Sr. Perez?

—;Pues dénde se templan los alfanges, se-
fior Marinilla?

—En las fraguas, Sr. Perez; pero cada
uno no tiene su fragua.

—;Y quién dice que cada uno tenga su fra-
gua? La tiene el que la tiene. Pero ese que
el Sr. Marinilla se jacta de haber muerto, es
uno de los que tienen fragua.

—iHola, lo sabeis, Sr. Perez..... J4, jil....

—Yo no sé nada, Sr. Marinilla..... nada;
otros son los que se lo saben todo. Los valen-
tones que matan los moros..... ;Mau/

—Sr. Perez, cuidado, que estoy harto de our
las mentiras que echais, y que tengo ganas
de contaros un cuento al oido.

—Cuando gusteis, Sr. Marinilla.

—Ahora mismo.

—Vamos, Sr. Perez, dijeron poniéndose en
medio cuatro ¢ seis pacificadores; no es cosa
de alborotarse porque le llamen mentiroso. El
Sr. Marinilla dice que todo es mentira, pero
eso no vale la pena.

T el ——
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— Embustero.

—Vamos, Sr. Marinilla, continuaron di-
rigiéndose al otro; no le llameis embustero al
Sr. Perez. El Sr. Perez no es embustero. ;Qué
motivos tenels para decir que es embustero el
Sr. Perez?

Con esta prudente mediacion acabaron de
irritarse los dos enemigos y se dieron de ca-
chetes. En esto entraba Roman por las puer-
tas del castillo.

Recibiéronle el marqués y Dona Inés con
una fria etiqueta, y Roman les reclamé la don-
cella que habia puesto bajo su proteccion.

—Sensible me es, dijo Villena, el desgra-
ciado caso que ha arrancado de mi1 castillo 4
vuestra protegida.

—iCielos..... qué decis!....

—Aquella doncella, dijo Dofia Inés, se es-
cap6 una noche de su aposento, y la hallé en
las altas horas, poco ménos que en los brazos
de un caballero 4 quien habiamos dado hos-
pitalidad. Despues ha desaparecido.

—;Con el caballero?

—No, sola.

‘El nombre del caballero! grité colérico

—i]

—

Roman.
—Lo 1gnoramos.
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Roman se mordié la lengua, ensangrentan-
do sus dientes.

—Yo lo hallaré, dijo.

—Doria Inés se sonrid.

—51, continud, dando por la sala desorde-
nados pasos; la hallaré, aunque se oculte en
las entrafnias de la tierra.

—Yo creo, repuso Dofia Inés, que Jarilla
se ha ocultado en la selva, porque estoy cier-
ta de que no habrd 1do 4 buscar ningun cas-
tillo.

—Ohl!..... teneisrazon, sefiora, gracias.....
exclamé Roman, que vi6 un rayo de luz en
esta indicacion que Dofia Inés hizo para des-
orientar al caballero.

Dofia Inés, de acuerdo con el principe,
habia favorecido el rapto de Jarilla, y sabia
que estaba en el castillo de Nogales. Por eso
incling & Roman 4 que la buscase en la selva.

Despidiése Roman de ambos sefiores, y se
internd en la selva.

Algunas horas despues comunicé Villena 4
su esposa la resolucion en que estaba de par-
tir 4 Toledo. Convinose Dofia Inés y marcha-
ron al dia siguiente.

El Sr. Perez los acompaii, y decia 4 su au-
ditorio al pasar por la selva:

Il
F
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— i Ufl.... qué tufo; alli estd el zorro. ;Pues,
el moro muerto!.... {Miau!....

Y miraba 4 Marinilla; pero éste se hacia el
prudente, porque habia conocido el dia antes,
que s1 el Sr. Perez mentia en efecto, tenia
unos fuertes puiios para sostener sus mentiras.

Al llegar al arroyo del Moro se aped del
caballo el Sr. Perez, y llamando 4 los suyos
con aire misterioso, se llegd 4 una pefia que
estaba 4 un lado del camino. Ista penia, que
hoy todavia existe en las tierras del Regio,
tiene, por una casualidad extrafia, marcada
en su superficie la figura de un pié humano,
pero algo mds grande que el regular.

—Aqui estd, dijo Perez abriendo los ojos
con espanto..... {Miradla, la pata de la mora!

—Esto ya lo he visto yo antes, dijo uno.

—Por supuesto, contesto Perez, que esta no
es huella de hoy ni de ayer; pero estd claro
que anduvo per aqui la mora; y afiadi6 vol-
viendo 4 subir en el caballo y bajando la voz:

—iAlgun dia resultard esa pata!

En efecto, la pata es esta novela que es-
cribimos, cumpliendo la profecia del sefior
Perez, que por su erudicion, llegé 4 ser mas
adelante armado caballero por el mdrques de
Villena, que para hacerle completa gracia, le

=J
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regald su acicate no usado. Dicese que Mari-
nilla ge burlaba del nuevo caballero; pero tam-
bien atiaden las crdnicas que siempre fuéd
hurtadillas, y contra el torrente de su popula-
ridad. Era tanta, que el mismo 1lustre poeta
marqués de Santillana, prestaba oidos 4 su re-
lato acerca de la mora, y se entristecia, y sus-
piraba cuando referia la desaparicion de Jari-
lla arrastrada por el buho.

Santillana conservo siempre fresca en su
mente, la memoria de Jarilla,

(a nunca creyera |
(Que fosse vaquera
De la Finojosa.

(Clomo otra persona, y no era Dofia Inés,
conservo siempre la de Roman. ;

Hablamos de la Reina Dofia Leonor, 4 |
quien los reveses de los infantes produjeron
tan honda tristeza, que la movieron 4 encer-
rarse en un claustro, donde muchas veces
mezclaba 4 sus oraciones entre el nombre de
sus hijos, el nombre del doncel. D. Juan II
seacordd tambien de Roman, que no era am-
bicioso n1 egoista como los demds cortesa-
nos. Y D. Alvaro de Luna lo recordé, cuan-

e B ™ . e
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do al fin de su desgracia se vi6 abandonado de
todos sus protegidos.

Pero dejemos en Toledo 4 la cdrte entera,
para no volver 4 mirar 4 sus personajes, de
los cuales ninguno nos interesa; y nos ahor-
ramos el disgusto de ver que Dona Inéds se
burla de su marido, que envenenan 4 la Rei-
na Dona Maria, que D. Alvaro v4 4 morir ba-
jo el hacha del verdugo, y que el principe
D. Enrique se dispone 4 ser el Rey mds malo
de todos los reyes de Castilla.

Imdgenes mas dulces y risuefias nos aguar-
dan en la cuarta parte de esta novela, en el
bosque de Jarilla, donde nuestro espiritu fa-
tigado reposard, como verdn nuestros lecto-
res, s1 quieren pasar estos dias de campo 4 ul-
timos de Mayo entre las flores, las brisas y
los arroyuelos. ;Vive Dios! que los invitamos
de buena voluntad 4 que sean testigos de la
feliciddad de Roman y de Jarlla, cuya huella
vamos & buscar hasta que hallemos el menudo
pié 4 que el Sr. Perez llamaba pata. En es-
ta cuarta parte hemos de alegrar su dnimo
entristecido, con la seriedad.de las anteriores
narraciones sentimentales. Era el andante.

Un poco mds de paclencia, y entraremos
en el allegro de esta composicion.







CUARTA PARTE.

CAPITULO 1.

LA FE DEL BUEN CABALLERO.

Gallardo moroe.....
St adoras como refieres,
Y si como dicen amas,
Dichosamente padeces.

Romaneero.

1Ay, cudnto sufria Roman despues del cruel
golpe que su corazon habia recibido! El, que
todo lo sacrificé 4 Jarilla, nombre, fortuna,
honor, hasta su religion misma..... Pero sea
yo justa al apreciar los pesares del caballero.
Roman sufria porque no podia hallar 4 Jari-
lla tan pronto como anhelaba; pero n1 por un
instante la duda de su amor y de su virtud
empaii6 el claro espejo de sus 1lusiones. Ro-
man crey6 desde luego que Jarilla, victima
de un engaifio, habia buscado 4 otro juzgando
que era él. En el noble, en el generoso cora-
zor: de Roman, no cabian los livianos celos.
Tal vez temia encontrarla muerta. Nunca sos-
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pechd que pudiera hallarla deshonrada. Co-
nocia Roman los instintos de Jarilla en aque-
lla mirada ardiente, pero altiva, enérgica,
salvaje, que demostraba la vehemencia de su
amor y el valor de su castidad; y estaba se-
guro de que primero que vencerla, la donce-
lla se quitaria la vida.

{Oh {é de la virtud, fé santa que nos elevas
4 un amor sabrehumﬂnu‘ Contigo se pueden
soportar las desgracias; contigo se puede des-
preciar la calumma!

iTud eres la inteligencia, ta eres la sabidu-
rial Nadie sabe mds que por tus inspiraciones
dénde reside la pureza, y cudl frente se alza
sin mancilla.

iOh bendito Roman, entre todos los caballe-
ros! jBendito el rayo de tus hermosos ojos, que
penetran & través de la malicia y descubren
el escondido tesoro de la virtud!

Habiase detenido Roman al pié de unas
zarzas para tomar aliento, y al ver un ramo
de flores que acariciaba su frente, las besé dul-
cemente en nombre de Jarilla. Todo lo que
amaba Jarilla era para Roman objeto sagra-
do. En aquel misterioso amor habia algo del
carifio del padre, del entusiasmo del amante,
del fanatismo 'del 1délatra, Roman llens de
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agua el hueco de su mano, y bebié algunas
gotas como para fortificarse contra las fatigas
que 1ba 4 sufrir en las largas correrias que
meditaba.

—i Yo te encontraré, decia Roman. Miamor
me conducird & donde te halles. Mi corazon
adivinard el sitio donde te escondes!

Pero de repente heria su imaginacion la 1dea
de que podia haber muerto. Entonces el aba-
timiento sucedia 4 su arrebato. Su entrecejo
se ponia oscuro como la niebla; sus ojos se
cerraban, y sus brazos caian ldnguidamen-
te sobre su armadura, crugiendo con doble
choque.

—No, gritd reanimdndose; no puede ser
que te hayas muerto; s1 te hubieras muerto no
existiria yo!

Y relampagueando sus ojos con esta mara-
villosa creencia, se levantd vivamente y pro-
sigulé su camino.

Son los ultimos dias de Mayo. Las acacias
silvestres se han deshojado ya, y la zarza-ro-
sa ostenta sus guirnaldas enredadas con la
olorosa flor de la madre-selva. Al esconderse
el sol tras de la sierra, se levanta de la ribera
un vapor semejante al que produce el rocio de
la mafiana. El arroyo, cuajado en su superfi-
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cie de flores blancas, corre lentamente y pa-
rece un arroyo de flores. No os aproximeis
mucho; la embriaguez de sus perfumes os vol-
verd locos. Las aves solas pueden impunemen-
te habitar esos palacios que hay entre las ro-
cas y entre los fresnos, y colgar sus hamacas
de las pefias y de las ramas, columpiindose
sobre esas espumas de flores que tiemblan al
movimiento de la corriente. Las garzas, ami-
oas de Jarilla, tienen no mds el privilegio de
recogerse bajo los verdes pabellones, en la at-
mosfera pura, tibia, aromada, voluptuosa de
la soledad. Para mnosotros, hijos de las ciu-
dades; para nosotros los pobres, las tapias,
el humo, la fetidez; para nosotros los ricos,
las paredes maestras, las estufas, la quinta
esencia, pero nunca la libertad, nunca el aire
puro.

All4, los que estaban esparcidos por los bos-
ques, se han recogido en unos calabozos; se
han hilvanado harapos, y 4 estos migerables
reunidos le apellidamos pueblo..... Yo he vis-
to algunos séres lanzados en medio de esa ci-
vilizacion, que no tienen el amparo del drbol,
porque andan entre casa y casa porlos cami-
nos que llamamos calles; que no tienen el so-
corro de la raiz silvestre, porque la yerba la
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destruy¢ la cal; flacos, amarillos, enfermos,
hasta el agua la piden de limosna; ylos he
comparado 4 los indios, y he visto que los in-
dios viven mejor. Si, tambien la civilizacion
tiene sus indios, pero indios con el refina-
miento de la miseria. Los indios de la civili-
zacion no poseen ni un drbol, ni una flecha; el
sol los abrasa en las plazas piblicas, el ham-
~ bre los devora; mientras que los indios salvajes
duermen bajo las palmas y con la caza se ali-
mentan. Los indios civilizados han perdido el
privilegio de los hombres primitivos, y no han
adquirido atn el de la perfecta sociedad.....

{Oh! para vivir como viven los indios de la
civilizacion, yo preferiria el bosque de Jarilla.
Aqui el fruto de las higueras se seca sin ser
tocado, sino por el pico de las aves; las le-
cgumbres se pudren bajo la tierra por no haber
mano que las estraiga, y las aves arman entre
si bulliciosa guerra, porque hay hartas para
el bosque, y no las diezma el tiro del cazador.
iOh, dichoso el bosque de Jarilla!

Aqui se ha detenido otra vez Roman. Bus-
ca el sitio donde estd sepultado Regio; se des-
nuda el casco, y va 4 hacer en su frente la
sefial de la cruz. Pero su mano queda inmd-
vil al recordar que ya no es cristiano.
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Mas alld del sepulero de Regio estd la gruta
de Jarilla y la fuente de las Adelfas. Bien se
adivina su proximidad por el alto concierto que
se oye de ruisefiores y de tortolas. Los pdjaros
tienen sus sitios reales, sitios de privilegio
para pasar la primavera, y las tértolas y los
ruiseiiores han escogido las enramadas frescas,
floridas, lujosas de la fuente de las Adelfas,

Una languidez voluptuosa se apodera de
los sentidos de Roman al acercarse 4 estos
sitlos. Parécele que esta es la mansion que
los moros le dijeron ser prometida del pro-
feta. La poesia de la nueva religion se apo-
dera de su espiritu y exalta sus pasiones. Ya
no es el doncel cristiano, severo, reservado,
espiritual, es el amante de Jarilla, es el habi-
tante de la selva que busca 4 su amada para
llevarla & la gruta. Es el j6ven que ha roto
los lazos que le unian al mundo, y los que le
unian & Dios, para poder entregarse al placer
de su pasion delirante en los brazos de Jarilla.
Todos sus escriipulos han cesado. Todos sus
remordimientos han desaparecido. La presen-
cia de aquellos objetos amigos de Jarilla, el
influjo de aquella vegetacion rica, lozana, vi-
gorosa; el silencio, la inocencia, el encanto,
la frescura de aquellos sitios han hecho en el
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dnimo de Roman una revolucion completa, y
grita con palpitante acento:

—iJarilla! amada mia, ;dénde estds?

Un eco suave respondié 4 su voz. Un eco
como el pio de una caldndria. Roman se acer-
ca 4 la fuente, y recibe en sus brazos 4 la
hermosa Jarilla,

—Si, dice Roman estrechando con locura
el talle de la jéven; si soy yo..... ya cesaron
las penas, las lagrimas, la ausencia, y cesa-
ron para siempre. Ya soy libre; ya he sacu-
dido el yugo que sujetaba mi cuello, ya he
renunciado al mundo; ya lo he abandonado
todo por ti; ya nunca nos separaremos.....

Pero Jarilla no podia contestar 4 las extre-
madas protestas de su amante.

—;Qué tienes, amor mio? exclamé Roman
sobresaltado. [Qué pdlida estds!.... {Qué cam-

En efecto, Jarilla semejaba una sombra; su
rostro tenia la trasparencia del hielo; parecia
que sus fuerzas estaban agotadas en el des-
aliento que se advertia en su actitud. Respi-
raba con dificultad. Quiso hablar, y sus la-
bios quedaron entreabiertos.

—Pero ya la salud, ya la alegria, prosiguié
Roman haciendo sentar 4 su amada sobre el
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lecho de flores, volverdn & reanimar tus tris-
tes ojos, jalma mia! Descansa, estéds rendida.
(‘uéntame de donde vienes, qué hiciste desde
que te dejé, cémo pudiste venir sola. ;Cdmo
se habrdn lastimado tus preciosos piés! afadié
mclindndose & besar los borceguies de Jarilla,
que habia vuelto & vestirse en hdbito de mora.
iHija del corazon, cudnto habrds sufrido!

Jarilla estaba absorta mirando & Roman.
Hacia mucho tiempo que se habia apoderado
de la jéven una extraordinaria ilusion, y era
que en todas partes vela 4 Roman. Acostum-
brada 4 sonar con él, 4 verle y oirle en la
fantasia, crey6 por el pronto que estaba so-
nando, y no did muestras de sorpresa ni de
jubilo; pero cuando se convencié de que era
la realidad, se arrojo otra vez en los brazos
de su amante, y prorumpié en ldgrimas.

Luego hablé asi.

CAPITULO 1I.

LA ENCINA DE MARIA.

E incado de ambas rodillas,
Con devoeion lo ha besado.
Romancero.

Al fin te veo, Roman.—Vienes cuando em-
pieza 4 correr el arroyo de flores.—Vienes
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cuando la zarza-rosa estd en flor.—Estoy muy
cansada de buscarte.—Te fuiste del castillo,
y luego volviste.—Yo fui 4 buscarte y era
otro.—Despues, una noche wvinieron por mi
sin luz.—Quise gritar y me taparon la boca.
—Me llevaron en un caballo.—Fuimos 4 otro
castillo.—Hubo tormenta ,—cayd piedra,—
abrieron todas las puertas—me escapé.—Me
escondi tras de la torre.—Por la manana abrie-
ron, yo sali al campo, corri por todas partes.
y te llamé.—Tampoco respondiste.— Vi la ri-
bera, y segui por su orilla.—Desgcansando al-
gunas veces, llegué hasta otras pefias altas:
me subi en ellas, y te llamé.—Yo estaba muy
cansada.—Me puse 4 llorar, cuando vuelvo la
cabeza y veo mi vaquita.....—Le di muchos
besos.—Ella anduvo delante, y yo la segui.—
Ella me trajo 4 la fuente,—Entré en la ca-
sa y no habia nadie.—N1 Barbellido n1 el Mor-
ro.—El arca estaba abierta,—alli tenia m1 pa-
dre oro.—Me quité el vestido blanco que me
di6 la sefiora, y me puse este.—Bebi leche de
la vaca, y me acosté 4 dormir.—Sonié conti-
g0,—s00ié que venias..... jAh, ya estds aqui!
‘Roman, Roman, ya viviré contigo para
siempre!....

Jarilla habia hablado con tal violencia, que
17
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cayo postrada por este esfuerzo en una peno-
sa languidez. Su respiracion era ahogada, y
4 su palidez habia sucedido un sonrosado fe-
brl. :

Roman la escuchaba estdtico. Los tltimos
rayos del sol baiiaban el rostro de su amada
al través del ramaje, presentindole como una
estrella celestial. Roman la miraba como 4 la
esposa que despues de tantas penas le conce-
dia Dios. {El Dios de Jarilla, el Dios de los
moros y el Dios de Roman! Ya ni en la otra
vida se apartard de ella. Ya va 4 unirse 4 Ja-
rilla por toda una eternidad.

;Quién podra evitarlo? ;Quién serd bastante
poderoso para separar & Roman de su inocen-
te companiera? ;No es ya libre? ;No es ya mo-
ro? ;No puede ya unirse & una mora y vivir
en la selva olvidado y feliz?

Roman estd loco de felicidad. Besa la mano
de Jarilla, y su cabello flotante, y las orlas de
su vestido.

Despues hablé 4 Jarilla de su vida futura,
concierta con ella el medio de vivir en la sel-
va, manteniéndose de la caza y de la fruta, co-
mo su padre, y se propone trabajar en el huer-
to y formar en la ribera muchas grutas donde
venir 4 reposar con su amada. Roman levan-
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tard las enredaderas ya caidas, y trasplanta-
r4 en la otra orilla nuevos rosales para embo-
vedar los huecos de las pefias. Roman limpia-
rd la fuente para que derrame sus cristales al-
rededor de la gruta, ddndole frescura y rumor.

Jarilla estd embelesada; una dulee y conti-
nua sonrisa agita sus libios. En el colmo de
la dicha vuelve los ojos hicia la ribera, y to-
mando una expresion sublime, exclama:

—Th o1ste mis ruegos. ;A ti debo el haberle
hallado! Roman, ven conmigo, ven 4 la enci-
na de Maria.

Mis alld de la fuente de las Adelfas, y es-
condida entre otras encinas, habia una vieja,
4la que solo quedaba el tronco carcomido y dos
ramas que se levantaban & un lado y 4 otro
del tronco. El agua corria al pie de esta enci-
1na lamiendo sus raices del todo descubiertas,
¥ querlenco en vano reanimar con su frescu-
ra Ja perdida juventud del drbol. Jarilla se
acercé 4 él respetuosamente, y levantindose
sobre las puntas de sus piés, separé las ramas
con ambas manos.

El 1iltimo rayo del sol doraba la cipula de
la encina. Entre las dos ramas, y en el hue-
co del tronco, estaba la imdgen hermosa y
triste de la Virgen de los Dolores, encerrada en
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una urna de cristal. Sus ojos permanecian hin-
chados de ligrimas; su boca presta 4 exhalar
un gemido. Alli, en aquella soledad, entre
aquellas sierras, sobre aquella encina, al pié
de aquel arroyo, bella, dulece, melincolica, la
abandonada 1mdgen era mds imponente que
en los lujosos templos rodeada de sacerdotes.
Dijérase que estaba al pié del Carmelo espe-
rando 4 Jesus la amorosa madre, y que al ver
que el sol se esconde y que Jesus no parece,
se aflige y cruza sus manos.

‘Ah! jcuin sublime eres, madre de Jesus!
‘Qué grande es el poderio que ejerce tu ter-
nura en los d4nimos cristianos! ;Cémo tu sola
presencia despierta en nosotros el amor 4 Dios,
la piedad hdcia los demds séres!

T purificas el corazon. Tu levantas el pen-
samiento. Tu sostienes la fé. T animas la es-
peranza. Tu nos condnces 4 la gloria. Tu,
donde quiera que aparezcas, en medio de las
ciudades, en las escondidas selvas, eres la sal-
vadora de'la humanidad. Por una ligrima tu-
ya verteremos nuestra sangre de rodillas al
pié de tu altar, ya sea un mdrmol, ya un car-
comido tronco.....

—Esta es, dijo Jarilla, la virgen que ado-
raba mi madre. La escondié aqui para que mi1

|
!
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padre no la viese. A ella la pedi” que volvie-
ras..... Arrodillate, Roman, y reza conmigo.

Jarilla se arrodilld, y besé el tronco; pero
Roman permanecié inmévil, petrificado. ,Veis
el vistago del drbol nacido entre dos penas?
Asi estd su planta arraigada en la tierra. ;Veis
la espiga en el mes de Agosto? Asi es el co-
lor de su semblante.

Jarilla rezaba de rodillas.

«Santa Maria..... madre de Dios.....»

El sonido de estas palabras sacé al fin 4 Ro-
man de su atonia; miré despavorido 4 la vir-
oen, y huyé como un demente por el valle.

CAPITULO III.

DONDE SE PREPARA EL ALLEGRO DE LA NOVELA,

Cuando las pintadas aves
Mudas estan, v la tierra
Atenta escucha los rios
Que al mar su tributo llevan.

Romancero.

ista misma noche fué cuando se sinti6 al
Poniente un ruido sordo, y un temblor de
tierra, que alcanzé, aunque ligeramente,
hasta el bosque de Jarilla. A distancia de una

i
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legua se abrieron en la tierra profundas si-
mas, que hicieron desaparecer las antignas
colinas, y desquiciar las sierras, cuyas rocas
desprendidas rodaron por las pendientes (V.

Las torres del castillo de Nogales cayeron
con espantoso ruido sobre el resto del edificio,
que quedd reducido & escombros. S1 pasados
cuatro siglos veis un castillo alzarse en esta
sierra, no sera el de los moros, no serd el de
Regio. Sera otro castillo que levantard un po-
deroso caballero godo, y cuya inscripcion lee-
reis en caractéres géticos, que dirdn el afio de
su fundacion .

Las nubes estan esta noche claras y tras-
parentes. La luna de Mayo se esconde entre
ellas, y arroja sobre las sierras una suave
y templada luz. Aun en la mitad del cielo
alumbra, como ldmpara religiosa colgada en
la cipula de un templo, el ecéncavo que for-
man en la selva de Jarilla las sierras circu-
lares. |

Alli estd la gruta, la fuente, el arroyo, y la
encina de Maria. Pero ;dénde estin Jarilla y
Roman?

i)  Ferreras,
Il'_;] '|I

2, Pertenece al duque de Medinaceli.
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Roman se huy¢ por la selva, y Jarilla le
sigue y le llama en vano. Mil veces ha repe-
tido ven!.... ven!.... El cdrabo responde con
su perenne canto.

Jarilla, sin aliento, destrozado el pecho por
las palpitaciones redobladas de su corazon, se
deja caer en una piedra, y rompe en amar-
guisimo llanto. Vénse correr por sus mejillas
una tras otra ldgrima, baniindola el pecho; y
4 la luz de la luna remeda la 1mdgen de Ma-
ria aquel rostro dolorido. Llord mucho, lloré
sin descanso la pobre doncella. La luna habia
andado la mitad de su camino, y aun no ha-
bia cesado de llorar; sus libios estaban en-
sangrentados con la fuerza de sus sollozos.....
iPobre Jarilla!

Roman entre tanto giraba por el monte sin
saber cdmo librarse de su propia sombra.

La fé del cristiano caballero, reanimada con
la vista de la virgen Maria, abrasaba su cora-
zon, y le acosaban los remordimientos del sa-
crilegio que habia cometido.

Detiivose sobre una colina, y permaneci6
abismado en una sombria desesperacion. Pero
luego se acord¢ de Jarilla, & quien habia de-
jado sola.

Entonces reflexiond; su espiritu agitado re-
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cobré un poco la serenidad, y se dirigid 4 la
fuente, triste, pero resignado.

(‘uando Jarilla sintié el ruido de sus pasos,
se levanto, y al verle tendid los brazos hicia
¢él; pero Roman la rechazé dulcemente, y to-
mando su mano la hizo sentar en la pena.

—iAh! exclamoé Jarilla con acento desgar-
rador. No me amas!—Huyes de mi.

—S1, hermana mia; si te amo. No huyo de
ti. He venido 4 buscarte.

—iAy Roman, cudnto he llorado!....—crei
que me abandonabas para siempre.—Hace al-
gun tiempo que sufro mucho,—tengo la ca-
beza ardiendo,—creo 4 veces que voy 4 mo-

P

rir, v necesito estar 4 tu lado.—No quisiera
morir aqui sola.

Jarilla al decir esto imeling su ecabeza sobre
el hombro de Roman; pero este se levant con
respeto, y se alej6 un poco de ella. Era ex-
traordinario lo que le acontecia. Tocar sola-
mente su mano, le parecia una profanacion.
La religion habia vuelto 4 poner entre él y
Jarilla una barrera insuperable. Jarilla era
cristiana. La Virgen de los Dolores era la ma-
dre deJarilla. ;Quién seria bastante osado para
acercarse 4 ella? ;Como el siervo de Mahoma
se atreverd 4 ser esposo de la doncella cristiana?

L
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—iAy! repitié Jarilla, no me amas, Ro-
man.—Yo que para siempre quiero vivir con-
tigo.—No separarme de ti en ninguna hora.—
Comer contigo la misma fruta.—Beberel agua
de la fuente por tu mano.—Por la matiana ir
contigo 4 la sierra.—Por las siestas 4 la gruta.
—Por las noches & las pefias.—Ver contigo
la luna.—Mirala. Esa luna tan hermosa que
es m1 hermana..... Se parece & mi madre.—
Ella me ha dado compania. Mirala!

Roman levanté hacia la luna los ojos som-
brios y volvié 4 bajarlos sin contestar.

—La luna, prosigui¢ Jarilla, estd muy con-
tenta porque has venido.—Todo, todo se ale-
gra.—Hoy han abierto muchas flores..... Pero
Roman, ;qué tienes? ;Por qué estds triste?
;Qué te he hecho yo?....

—Ya es hora, amada mia; ya es hora, res-
pondi6 Roman, de que descanses. Vamos 4
casa.

—1, replico Jarilla, vamos, y te daré a be-
per leche.

Jarilla se levanté penosamente, y apoyada
en el brazo de Roman, entraron en la ristica
casa, por cuyas ventanas penetraba la clari-
dad de la luna.

Detiivose Roman en el patio, y Jarilla sa-
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¢O un-jarro lleno de leche. Bebieron ambos, y
dijo Jarilla.

En este primer cuartito duermo yo.—En
aquel dormia m1 padre.—Duerme tu en él.—
Deja la puerta abierta, y sidespierto y tengo
miedo, te llamaré.

—Descansa en paz, hermuana mia, dijo Ro-

. man besando apenas la manga de su vestido.

CAPITULO 1IV.

AllegrTo.

LOS PRIMEROS DIAS EN EL BOSQUE,

Regalando el tierno vello |
De la vaca de Medoro, |
La bella Anjélica estaba '
sentada al tronco de un olmo.

Los bellos ojos le mira

Con los suyos piadosos,

Y con sus hermosos labios

Mide sus labios hermosos.

& il

(Ay moro venturoso
Que a todo el mundo tienes envidioso.

Romaneero.

Al dia siguiente empezaron Roman y Jari- |
lla 4 realizar sus proyectos de método de vi-
da, igual en un todo al que tenia su padre.
Roman cazaba con el arco de Regio, mientras

I
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que Jarilla disponia su almuerzo de leche y
legumbres, y despues se iban 4 la gruta en
tanto pasaban las horas de calor.

Ademds de la vaquitanegra de Jarilla, tenia
Regio otras vacas, que acostumbradas desde
que nacieron 4 las caricias de Jarilla, venian
por las tardes 4 regalarle su leche. La huerta
cultivada por Regio daba 4 los dos jovenes har-
tas legumbres para suregalo, y 4 esto se afia-
dia la caza que diariamente traia Roman. Asi,
la vida poética de los bosques habia podido
hacerse prictica sin inconveniente alguno.

Pero sucedia una cosa bien extrania. No pa-
saba un solo dia sin que Jarilla vertiese ligri-
mas amargas. Levantibase al amanecer risue-
fla y feliz con sus dorados ensuefios, y corria
4 los brazos de Roman ansiosa de dar espan-
sion 4 su carifio. Roman se adelantaba 4 reci-
birla palpitante de placer, y luego retrocedia
y la rechazaba. Jarilla prorumpia en sollozos,
y entonces el jéven se arrodillaba ante ella y
besaba el extremo de su vestido. Marchébase
4 la caza, y cuando tornaba se repetia la mis-
ma escena. La doncella le nombraba con los
nombres mds tiernos, yle tendia los brazos.....
Pero él se retorcia los suyos desesperado, y
huia lejos de ella.
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Muchos dias pasaron asi. Jarilla cada vez
mé4s enamorada, y exaltado su corazon con la
presencia de su amante, sofiaba con él dor-
mida, y deliraba despierta. Una lenta fiebre,
esa fiebre que acompaila & las pasiones al-
tas, fiebre incurable, habia 1do agotando sus
fuerzas fisicas, ya muy escasas con sus sufri-
mientos anteriores. Una mirada amante de
Roman, una palabra suya, la hacia experi-
mentar violentas convulsiones. Su sangre her-
via, su pecho se destrozaba, y caia la joven en
una languidez mortal.

A veces se calmaria su ansiedad si estre-

chase entre las suyas la mano de su amado;
pero apenas la toca, cuando Roman la aparta
de si extremecido, y Jarilla vuelve 4 entre-
garse al llanto.
. Al fin Roman, no pudiendo resistir sus me-
lancolicas miradas, ni su apasionado acento,
se abstuvo de mirarla y de oirla. Prodigaba
a Jarilla los més tiernos cuidados sin levan-
tar los ojos hicia ella, y la acompanaba 4 sus
solitarios paseos sin desprender sus labios una
sola vez.

Esta conducta se le hizo imnsoportable 4 la
ingénua amante. Su corazon se oprimié lleno
de angustia. La creencia de que Roman habia

J
I
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dejado de amarla, se apoders de ella, y faité
el suefio 4 sus ojos y el sosiego 4 su alma, y
su enfermedad se agravé.

Una noche en que la luna empezaba 4 men-
guar, y que algunas nubes cubrian el cielo,
estaban los dos sentados en una pefia, y dijo
Jarilla muy lentamente y con mucha tristeza:

—;Quién volverd 4 verte, luna, tan hermo-
sa como estabas?

Roman la miré sorprendido, y la pregunté
con dulzura:

—; Por qué dices eso, hermana mia?

—No sé, respondié Jarilla sin apartar los
ojos de la luna..... pero tengo miedo.....

Roman hizo como que la rodeaba con sus
brazos, y replicé sonriéndose para animarla:

—iMiedo!..... ;Pues no estoy yo contigo?

—Si..... pero no tengo miedo de los lobos,
—ni de nada.....—es otro miedo..... es miedeo
de la oscuridad..... no sé..... anoche disperté
angustiada.....—Me falta la respiracion.....—
siempre estoy bebiendo, y siempre tengo sed.
Sufro tanto.....—Veo tantas visiones.....

Al decir esto, escondid la jéven su cabeza
en el seno de Roman, y quedé como dormida.

—iDios mio! exclamé Roman asustado;
abrasa tu cabeza..... hija mia..... amante
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mia: jah qué cruel he sido! Pero qué habia de
hacer..... ;Qué habia de hacer sino huirl....

Jarilla habia cerrado los ojos y parecia que
descansaba mds tranquila en los brazos de
Roman. La luna acabé de ocultarse; hubo al-
gunos minutos de silencio en que Roman no
se atrevid 4 respirar siquiera, temiendo in-
quietar 4 Jarilla.

—Ah! exclamé esta como sofiando; no me
separes de ti.....—no huyas.....—déjame mo-

rir 4 tu lado.—Roman, prosiguié con febril |

violencia. —Roman, te amo.....—Te amo.—
El miedo que tengo es de perderte.—Me siento
morir, y no quiero morirme, porque soy para
siempre tuya.—Roman, por las noches des-
pierto temblando..... quiero llamarte, y me
falta la voz..... Otras veces te veo en la oscu-
ridad.....—voy 4 abrazarte y huyes..... ;Dén-
de vas? No me dejes.—jRoman, te amo!....

Callo Jarilla, y su pecho resonaba con un
ruldo sordo. Quiso proseguir y se desmayd.

Roman la trasporté 4 su lecho, y velé toda
la noche de rodillas, rezando oraciones cris-
tianas.
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CAPITULO V.

Allegro piumoso.

EL ULTIMO DIA DE MAYO.

Aspid fliero que se eria
Dentro de los eorazones,
Que su propiasangre bebe
Y de sus entranas come:

-------------

Enfermedad sin remedio.

Romancero,

iSol que 1luminas el dltimo dia de Mayo,
siempre, desde nifia he salido con tristeza al
campo & decirte adios! No me acuerdo cuando
en la ciudad pasé el dltimo dia de Mayo. Es
este dia cuando la naturaleza cansada de ha-
ber producido flores, retira su jugo & la vege-
tacion, v las plantas comienzan 4 marchitarse.
Todavia 4 la orilla del arroyo quedan ramille-
tes lozanos guardados por la sombra de los dr-
boles, y nutridos por la humedad; pero es una
lozania pasajera, porque 4 la siesta desmayan
tambien, y hasta el arroyo empieza 4 men-
guar y 4 dejar secas sus orillas. Las tortugas
quedan descubiertas. Las raices de los lirios
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pajizos salen & la superficie; todo anuncia la
proximidad del verano, desnudo, drido, abra-
sador,.

Es el tltimo dia de Mayo, como el ultimo
dia de nuestra juventud. La primera espiga
que blanquea entre el verde follage, es el pri-
mer cabello blanco que brota en nuestra cabe-
za; es la primera senal del verano, es la pri-
mera senal de la vejez. Tiéndese la vista & los
campos, y se vé cudnta belleza han perdido,
las mananas risuenas, lastardes templadas
que se han pasado en la fugitiva estacion. Se
recuerda el primer canto de las primeras aves
que vinieron de lejanos paises 4 poblar la ri-
bera. Se recuerdan los primeros lirios que bro-
taron 4 nuestros pies..... Se recuerdan nues-
tros primeros amores.....

Insensiblemente ha ido la atmdésfera car-
odndose de vapores como nuestro corazon, y
ya nos falta aquel aire puro que respirabamos
ayer. Los imsectos salen 4 mortificarnos, co-
mo nuestros recuerdos, conforme se acerca el
verano, como cuando se aproxima la vejez. La
primer espiga rubia, el primer cabello blan-
co, son el adios 4 la primavera, son el adios
4 la juventud.

—Roman, dice Jarilla al abrir los ojos, des-
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pues de la fiebre que toda la noche ha estado
devorando 4 la desgraciada: Roman ;hay va
luz? oigo arrullar las tértolas. Quiero levan-
tarme.—He sofiado con un sitio muy hermoso
que estd mds alld de la fuente de las Adelfas,
un sitio que no has visto y quiero ensendrtelo.

Roman intentd persuadirla de que no debia
abandonar el lecho; pero Jarilla insistio.

—Pero estoy vestida, anadié con sorpresa,
;quién me ha vestido?

Roman la explicé su desmayo, y eémo la
trasport6 al lecho, y la jéven se sonreia lle-
na de gratitud.

Quiso levantarse, y su espiritu la engana-
ba: Roman tuvo que sostenerla en sus brazos,
y conducirla lentamente 4 la pefia de la noche
anterior.

Alli descansé mientras que Roman la mi-
raba consternado.

iOh! ;qué enfermedad es esta, que ha po-
dido aniquilar tan pronto su hermosa robustez?

Y era verdad que ya estabaaniquilada. Tal
vez la medicina no tenga nombre para desig-
nar ese dolor recéndito que se apodera a veces
de la juventud, y la reduce en pocos dias al
dltimo extremo. Debe tener su raizen las en-

tranas.
§]
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Jarilla levanté los ojos hdcia la sierra de
enfrente, y dijo 4 Roman:

—Por alli viniste, cuando te vi la primera
vez.—Y luego prosiguié haciendo un esfuerzo.
—Yaestis conmigo.—Iremos 4 la fuente, y 4
la gruta, y 4 todas partes.....—primero al
sitio hermoso..... Pero jay! grité poniéndose
de repente més palida, y apretindose el cora-
zon con ambas manos..... iay!..... Noesnada,
continud despues con una falsa sonrisa.—VYa
paso.—Vamos al bosque,—mira qué hermosa
manana. ;Oyes los ruisenores, Roman?

Pero Roman habia comprendido una espan-
tosa verdad. Kl exceso de la pasion hacia mo-
rir 4 Jarilla. Su fria reserva hdcia ella iba 4
poner fin & una existencia llena de ternura,
y concentrada porla soledad hasta entonces.
Roman sinti6 que un remordimiento méis cruel
que el que habia sentido antes, se apoderaba
de él. El remordimiento del hombre apasiona-
do que vé morir 4 su amada, y que hubiera
podido salvarla de la muerte.

Tétrico con esta 1dea, apoyé en el suyo el
brazo de Jarilla, y lentamente la condujo al
bosque, siguiendo la ruta que ella indicaba.

jUltimo dia de Mayo! atin restan algunas
horas de juventud, de poesia, de felicidad. La
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tierra estd empapada de rocio; las flores llenas
de vida, embalsaman el ambiente. Hay un
bosque 4 la derecha de la fuente de las Adel-
fas, donde todavia Jarilla no ha conducido 4
Roman. El agua ha 1do robando 4 las colinas
su elevacion de uno y otro extremo de la ri-
bera, y los drboles unidos, han formado un
camino cubierto, donde vienen 4 reposar en la
siesta bandadas de palomas. Es magnifico es-
te sitio el dltimo dia de Mayo.

El arroyo cae 4 golpe enla hondonada, rom-
piéndose en unas pefias. Las purisimas flores
que coronan todo el remanso del arroyo arri-
ba pierden aqui su seguridad, y flotan re-
vueltas entre las olas como barquillas ndu-
fragas.

Aqui vienen 4 sentarse los dos amantes.
;Pero quién pudiera conocer en esa sombra 4
la gallarda hija de la selva?

Os lo he dicho; hay terribles dolencias que
no han menester sino el espacio de una luna
para destruir hasta la médula de los huesos
de la mds vigorosa organizacion. Hay dolores
intimos que absorben la sangre mds presto que
los vampiros. Una de esas dolencias, uno de
esos dolores es el que hace morir 4 la pobre
Jarilla. La sobreexcitacion de su carifio 4 Ro-
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man, le ha hecho soportar sin quejarse el pun-
zador tormento que sufre cada dia. Ha pasa-
do en silencio ansias, espasmos, convulsiones
violentas, que han ido debilitando su comple-
xion, hasta reducirla anoche 4 aquel peligro-
so estado. Ni una sola fibra queda en su cuer-
po que no esté resentida por sus agudos mar-
tirios; su sangre estd en disolucion.
‘Pobre Jarilla!

CAPITULO VI.

Allegretto.

CONTINUACION DEL ULTIMO DIA DE MAYO.

Los campos les dan alfombras,
Los arboles pabellones,
La apacible fuente sueno,
Musica los ruisenores.

Romancero,

Yo no =é; pero hay dias peligrosos para los
enfermos del corazon. Dias cargados de elec-
tricidad que agitan nuestro sér con sensaclo-
nes desconocidas. Dias en que se piensa en la
vejez, porque se vé marchitada una flor; dias
en que se plensa en la muerte, porque se vé
morir la primavera. Todo nos sobresalta en
estos dias. Dos garzas que van en una direc-
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cion 4 esconderse en los fresnos. Una alondra
que lleva en el pico una paja para su nido.
Una vaca que da leche 4 su eria en lo alto de
un monte. Siéntese en el corazon una cosa,
como miedo, como el vacio, como la indefini-
ble emocion que sentia Jarilla.

Es el ultimo dia de Mayo el dia més so-
lemne para la juventud. En este dia es cuan-
do vienen 4 espantarnos todas las fantasmas
de nuestros suenios de doncellas, y este dia
decide de nuestro porvenir, ya perdiendo para
siempre 4 los amantes, ya ciiéndolos con una
aureola de eterno resplandor.

—Roman, dijo Jarilla cuando estuvieron
en el bosque y al pie de la ribera; Roman,
dame agua con tu mano. Coge el agua de
entre las mismas flores.

Roman di6 de beber 4 Jarilla, y se extre-
mecié al sentir el ardor de sus labios.

En su primer impulso besé la mano donde
habia tocado Jarilla.

—Hazme, anadié ella, una almohada con
las ramas de la retama fresca..... me duele
tanto la cabeza!

Roman corté los ramos floridos, y colocé
sobre ellos la cabeza de Jarilla. Su pilida
frente contrastaba con el oro de las flores, y
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sus cabellos castafios ondeaban sobre ellas
como las alas de una paloma torcaz tendidas
al sol.

Roman se senté 4 su lado y estrech¢ con-
tra su seno las pequefias manos de Jarilla,
frias y temblorosas. Poco 4 poco fué incli-
nando su cabeza para aspirar el aliento de la
doncella, cuya respiracion dificil la precisaba
4 tener la boca entreabierta. Sus dientes bri-
llaban con una blancura semejante 4 la de
las florecillas del riachuelo. Los ojos de Jari-
lla, animados de un fuego fascinador, estaban
fijos en Roman sin apartarse un instante.

iUltimo dia de Mayo, qué hermoso eres!

Y cuando tus nubes velan el fuego del sol,
y bajan como hoy 4 posar sobre las crestas
de las sierras, jqué irresistible eres! Parece
que tus nubes traen la pasion. Parece que tus
nubes traen la embriaguez de los sentidos.

—Duerme, dijo Roman muy agitado, vien-
do que la joven, cada vez mas ldnguida, no
podia tener los ojos abiertos.

—No tengo suemo, contesté. No sé que
tengo.....

Guardaron silencio, y luego pregunts Ja-
rilla.
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jCudntas tortolas hay aquil....—Yo no sé qué
me sucede cuando las oigo arrullar, prosiguié
con los ojos brotando ldgrimas.

iUltimo dia de Mayo, cuédntos atractivos
tiene en la selva el canto de tus aves, que
guardan para despedida de la primavera sus
mas amorosos tonos!

Hacia algunos instantes que Roman esta-
ba agitado por una idea dominadora. En va-
no procuraba serenar su espiritu. En vano
apartaba sus-ojos de Jarilla. Una fuerza su-
perior 4 su voluntad le traia magnetizado 4
los pies de su amada. No atreviéndose 4 tocar
la mano con su boca, besaba continuamente
su ropaje, y las flores que habia en torno de
su cabeza.

—Amada mia, exclamé por fin Roman, le-
vantdndose precipitadamente; huyamos de
aqui..... Abandonemos este sitio: ya lo hemos
visto; vamos 4 otra parte.....

Roman atribuia & la influencia de aquellos
sitios la turbacion que experimentaba. Nada
hay mas supersticioso que la pasion.

Levantése Jarilla, y apoyada en su brazo
siguieron la ribera arriba. Veiase la banda
blanca del arroyuelo hinchado de flores, que
no cesaba de temblar como el seno de Jarilla.
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—Vamos, dijo esta, 4 la fuente de las
Adelfas.

—Vamos, replicé Roman con la esperan-
za de recobrar alli calma.

Se aproxima la siesta, y el aire empieza 4
sofocar. Cada vez las nubes mds cargadas se
interponen entre el sol y la tierra, y hacen mads
pesada la atmésfera. El mismo color aploma-
do, sombrio y melancélico tienen los cielos que
lag montanas. Las nubes semejan montes, y
los montes nubes, y Roman y Jarilla parecen
4 1o lejos dos séres que flotan en la inmensidad.

Al pasar por entre los grupos de encinas,
oyen muchos ruidos diferentes. El cii-ci de
alouno de ellos remeda un sarcasmo. El jd-j4
del otro, una carcajada. A cada paso ge hallan
sorprendidos por algun acento nuevo. Es una
sociedad de séres felices que viven libremen-
te en la selva. Son parejas amantes que se bur-
lan de Roman y de Jarilla.

Solo ellos son desgraciados. Desgraciados
en el dia més hermoso de la hermosa estacion.
En el 1ltimo dia de Mayo.

Sentése Jarilla en el borde del manantial, y
Roman al lado de ella. La fuente exhalaba un
débil rumor, al verterse por entre las raices de
los drboles. Parecia & veces un gemido.
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—:Oyes, Roman, dijo Jarilla, qué dulce
ruldo hace la fuente?—Clorta las flores de las
madre-selvas.

Roman hizo una corona de flores, que cifi6
4 las sienes de Jarilla, y esta se sonrié. Pero
las flores, ya un poco marchitas, se deshoja-
ban, y Roman iba besando cada hoja que caia.
Jarilla al mismo tiempo arrancaba las flores de
otro ramo, y las echaba en la fuente. Lias flo-
res giraban en torno, luchaban con el agua,
se sumerglan, tornaban 4 la superficie, y lue-
go corrian arrastradas por la corriente.

Fatigése la jéven de aquel juego, y recling
su cabeza en el hombro de Roman.

{Ultimo dia de Mayo, qué hermoso eres!
Tus fuentes tienen una misica melanedlica
que nos conmueve el alma. El agua tibia ex-
hala no sé qué miasmas de placer.....

Roman ineling su frente sobre la cabeza de
Jarilla. La corona de madre-selvas separaba
su boca de sus cabellos. Muro harto débil y
harto perfumado para que salvase de sus ar-
rebatos 4 la doncella.

—i Roman, balbuced Jarilla! ;Roman, te
amo!

—iDios mio, exclamé Roman, huyamos de
aquil....
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Y con mano vigorosa aparté de la fuente &
la doncella.

Pero Jarilla estaba como exdnime. Un frio
nervioso la extremecia.

—>i1, dijo Jarilla débilmente. La humedad
me hace dano..... y el ruido de la fuente.....
—yo no sé.....—Roman, llévame 4 la gru-
ta..... — Alli estaré mejor..... — Sosténme
bien..... dan vueltas los drboles.....

;No os describi la gruta en la primera par-
te de esta historia? ;No os dije que era una
oruta formada entre dos pefias, y vestida de
zarzas, de madre-selvas y de campanitas azu-
les? ;No os dije que en el fondo de ella habia
un lecho de musgo de flores, y que nunca pe-
netraba el sol sino 4 través de la enramada,
con un fantdstico reflejo?

En esta gruta entraron Jarilla y Roman. La
doneella se recling en el lecho, y Roman se
senté 4 sus piés.

iUltimo dia de Mayo, qué hermoso eres!
(Jué deliciosas son tus grutas con su templa-
do ambiente, con su silencio, con su recogi-
miento en lo profundo de una selva. Pronto
el verde follaje se marchitari..... apuremos
las delicias del ltimo dia de Mayo.

Pero Jarilla estd realmente enferma, muy
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enferma. Al frio glacial que experimentaba en
la gruta, ha sucedido un ardor que la consu-
me. Sus megillas estin como la flor del gra-
nado. Sus ldbios secos, sus ojos relucientes
como los del dguila real.

Oprimese el corazon con ambas manos, co-
mo sl quisiera contener sus palpitaciones, y
prorumpe en dolorosos gemidos.

Roman, silencioso, y con la desesperacion
retratada en el semblante, se aproxima mads
4 ella, y la llama por los nombres mds san-
tos. Jarilla, en vez de responder, se tuerce los
brazos y se golpea la frente. Roman besa
aquella frente adorada, y se arrodilla delante

~ de ella.
—iRoman, exclamé Jarilla con una expre-
sion indefinible! {Roman, ya me amas..... lo
CONOZCO. . ... has besado mi frente!

Y la joven tendié los brazos hécia él.

Pero Roman retrocedid, y arrepintiéndose
luego volvid 4 aproximarse 4 ella para volver
a retroceder.

—iDios mio, grité, alzando los ojos al cielo
con enérgico ademan: Dios mio, basta ya; te-
ned piedad de mil.....

Y por segunda vez de su vida corrieron
otras dos ldgrimas por las megillas de Ro-
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man. Las ultimas que habia de verter aquel
caballero noble y desgraciado.

Jarilla, ya con el delirio de la fiebre, se le-
vantd, y vié llorando 4 Roman. Entonces su
pledad 1nstintiva se despert6 en ella, y estre-
chando contra su pecho la frente del jéven, la
inundo de caricias.

Es una madre que consuela 4 su hijo.

Todos los nombres tiernisimos que sabe,
los repite la doncella 4 su amado. Sino le dice
otros mis dulces, es porque los ignora. Por-
que vivio siempre en la soledad, y no ha cul-
tivado el habla. Su amor se expresa como el
de las aves, por vagos acentos.

{Ultimo dia de Mayo! Tt eres el tormento
de los corazones amantes, cuando no eres la
felicidad. Td pueblas el aire de espiritus que
perturban nuestra razon, y que batallan den-
tro de nosotros sin poderlos vencer, y sin que
podamos ser vencidos.....

Roman estrecho 4 Jarilla entre sus brazos
como queriendo ahogarla y morir con ella; y
luego, furioso consigo mismo, se desprendi6
de la gruta y huyo6 como un insensato.




285

CAPITULO VII.

Allegretto final.

ADIOS AL ULTIMO DIA DE MAYO.

Cesad hermosas estrellas
Que no es bien que lloreis mas.

‘Dande iris el triste dugque?
+De tu vida qué sera?

Romancero,

Ya veo tu postrer reflejo hundirse tras de
la cumbre de la sierra, tltimo dia de Mayo.

Triste alumbras estas selvas. Te despides
dejando 4 la doncella en la agonia dentrode la
gruta.

Ya era tiempo de descansar. La enfermedad
habia recorrido todos sus grados. Anoche de-
bi6 de morir Jarilla, y su misma pasion reani-
m¢ su aliento algunas horas més. Harto hizo
con resistir todo el dia.

Ya su cerebro empezaba 4 trastornarse cuan-
do la abandond Roman. Espantdse al ver huir
4 su amado, y quiso salir de la gruta, pero le
faltaron las fuerzas. Acorddse de la virgen Ma-
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i TR queria verla. Fué 4 gritar, y se le en-
torpecié la lengua, ya amoratada..... ya ne-
gra. Agitironla violentas convulsiones. Cayé
luego en un letargo.

Ultimo dia de Mayo..... jAdios!

Roman, despues de haber dejado la crruta
oird sin qaber 4 dénde por una y otra senda.
Subi¢ 4 lo alto de las pefias, y tuvo 1deas de
precipitarse; pero Roman pensé en que Jari-
lla quedaba abandonada.

Aguardo 4 serenarse. Pasé una hora sobre
las penas, y al descender el sol volvié 4 la
gruta.

------------------

;Adms ultimo dia de Mayo! Tu deblste
ser la felicidad, y has sido la muerte. Tu fuiste
como aquella ﬂmr que envenena con su perfu-
me. Las sombras de tu noche, en vez de ve-
lar el suefio de una esposa feliz, van 4 velar
el caddver de una virgen martirizada.

Selva de Jarilla, fuente de las Adelfas, gru-
ta de la ribera, encina de Maria..... (Adios
para siempre!.... jAdios!

Al dia siguiente de la muerte de Jarilla, y
en el fondo de un horrible preecipicio, se en-
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contro el caddver de Roman destrozado porlas
puntas de las rocas.....

jOrad por Roman, que no supo ser fuerte
n1 déhil!

iOrad por Roman, que no supo huir 4 tiem-
- po de la selval

iOrad por Roman, que vino 4 la selva cris-
tiano y se hizo moro, para no ser moro ni cris-
tinnal,...

No oreis por Jarilla..... los 4ngeles no han
menester nuestras oraciones.....

Diez afios despues de estos sucesos fuécuan-
do unos piadosos monges, avisados por un pas-
tor, hallaron en la encina la virgen que ado-
raba Jarilla, y fundaron la ermita que hoy
existe cerca de la fuente de las Adelfas en los

montes de la Jarilla.

FIN.
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